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1 Introducere

Va multumim pentru ca ati ales instrumentele QIAsymphony SP/AS. Suntem increzatori ca

acestea vor deveni parte integranta a laboratorului dumneavoastra.

Acest ghid de utilizare consolidat va ofera informatii de baza cu privire la utilizarea instrumentelor
QlAsymphony SP si AS.

Tnainte de utilizarea instrumentelor, este esential s cititi cu atentie acest ghid de utilizare
consolidat. Instructiunile si informatiile de sigurantd din ghidul de utilizare consolidat trebuie
respectate pentru a garanta functionarea sigura a instrumentelor si pentru a pastra instrumentele

n stare buna de functionare.

1.1 Despre acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare ofera informatii cu privire la instrumentele QIAsymphony SP/AS in
urmatoarele sectiuni:

Introducere

Informatii de siguranta

Procedura de pornire

Setarile utilizatorilor

Interfata cu utilizatorul QlIAsymphony SP/AS
Gestionarea fisierelor

Caracteristicile QIAsymphony SP
Incarcarea sertarelor QlAsymphony SP
Definitii ale executiei pe QIAsymphony SP
Caracteristicile QlAsymphony AS
Sertarele QIAsymphony AS

Functii de baza QlAsymphony AS.
Intretinerea

Depanarea

Specificatii tehnice

Supliment pentru interfata cu utilizatorul
Anexa

Informatii pentru comanda

Istoricul modificarilor documentului
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Anexa contine urmatoarele informatii:

Declaratie de conformitate
Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE) Declaratie
Declaratia FCC

Clauza privind raspunderea
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1.2 Informatii generale
1.2.1  Asistenta tehnica

Tn cadrul QIAGEN, respectam standarde inalte in ceea ce priveste calitatea si disponibilitatea
asistentei tehnice. Departamentele noastre de Servicii Tehnice sunt formate din cercetatori cu
experienta avand cunostinte practice si teoretice extensive in domeniul biologiei moleculare si al
utilizarii produselor QIAGEN. Daca aveti orice intrebari sau intdmpinati dificultati legate de

QIAsymphony SP/AS sau produsele QIAGEN in general, nu ezitati sa ne contactati.

Clientii QIAGEN sunt o sursa esentiala de informatii privind utilizarile avansate sau specializate
ale produselor noastre. Aceste informatii sunt utile pentru alti cercetatori, precum si pentru
cercetatorii din cadrul QIAGEN. De aceea, va rugdm sé& ne contactati daca aveti orice sugestii

privind functionarea produselor sau noi tehnici si aplicatii.
Contactati Serviciile tehnice QIAGEN pentru asistenta tehnica.
Site web: support.giagen.com

La contactarea Serviciilor tehnice QIAGEN privitor la erori, va rugam sa aveti la indemana

urmatoarele date:

Numarul de serie, tipul si versiunea QlAsymphony SP/AS
Codul erorii (daca este cazul)
Momentul in care a aparut eroarea pentru prima data

Frecventa aparitiei erorii (adica eroare intermitenta sau persistenta)

Copie a fisierelor jurnal

Pentru informatii actualizate cu privire la instrumentele QIAsymphony SP/AS, vizitati

www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

1.2.2 Declaratia de politica

Politica firmei QIAGEN este imbunatatirea produselor, pe masura ce devin disponibile tehnici si
componente noi. QIAGEN fsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile in orice moment. n
dorinta de a elabora o documentatie utila si corespunzatoare, apreciem comentariile

dumneavoastra cu privire la acest manual de utilizare. Contactati Serviciile tehnice QIAGEN.
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1.3  Domeniul de utilizare a QlAsymphony SP/AS

Retineti: Instrumentele QIAsymphony SP si AS sunt destinate folosirii de catre utilizatori
profesionisti, precum tehnicieni si medici instruiti in tehnici de biologie moleculara si in operarea
instrumentelor QIAsymphony SP si AS.

QlAsymphony SP

Instrumentul QIAsymphony SP este conceput pentru a realiza purificarea automata a acizilor

nucleici Tn aplicatii de diagnosticare moleculara si/sau biologie moleculara.

Acesta este destinat utilizarii exclusiv in asociere cu kiturile QIAsymphony indicate pentru utilizare
cu QlAsymphony SP pentru aplicatiile descrise in manualele kiturilor.

QlAsymphony AS

Instrumentul QIAsymphony AS este conceput pentru a realiza configurarea automata a testelor

n aplicatii de diagnosticare moleculara si/sau biologie moleculara.

Daca este utilizat in asociere cu kiturile QIAGEN indicate pentru utilizare cu instrumentul
QlAsymphony AS, produsul este destinat aplicatiilor descrise in manualele kiturilor QIAGEN

respective.

Daca instrumentul QIAsymphony AS este utilizat cu kituri diferite de kiturile QIAGEN, utilizatorul
are responsabilitatea de a valida performanta unei astfel de asocieri de produse pentru o anumita
aplicatie.

1.3.1  Cerinte pentru QlAsymphony SP/AS

Tabelul de mai jos acopera nivelul general de competente si de experientd necesar pentru
transportul, instalarea, utilizarea, intretinerea si repararea instrumentelor QlAsymphony SP/AS.
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Activitate Personal Nivelul de competente si de
experienta

Livrare Nu exista cerinte speciale Nu exista cerinte speciale

Instalare Doar Specialistii QIAGEN de service  Personal instruit si cu experienta

Utilizare de rutina (rularea
protocoalelor)

Intretinere de rutina

Service si intretinere anuala

pe teren

Tehnicieni de laborator sau
echivalent

Tehnicieni de laborator sau
echivalent

Doar Specialistii QIAGEN de service
pe teren

corespunzatoare, familiarizat cu
utilizarea computerelor si cu
automatizarea, in general

Utilizatori profesionisti, precum
tehnicieni si medici, instruiti in tehnici
de biologie moleculara

Utilizatori profesionisti, precum
tehnicieni si medici, instruiti in tehnici
de biologie moleculara

Personal instruit, certificat si autorizat
cu regularitate de QIAGEN

1.3.2 Instruire pentru utilizatorii QlAsymphony SP/AS

Clientii sunt instruiti de un reprezentant QIAGEN la instalarea instrumentelor QlAsymphony

SP/AS. Instruirea dureaza 1-3 zile, in functie de subiect si de nivelul de cunostinte al clientului.

Instruirea de baza acopera utilizarea generala a sistemului, gestionarea utilizatorilor,
configurarea, software-ul QlAsymphony Management Console (QMC), intretinerea obisnuita si
depanarea de baza. Subiectele specifice fiecarei aplicatii vor fi tratate in cadrul unei instruiri

avansate.

De asemenea, QIAGEN poate asigura reinstruirea, de exemplu, dupa actualizari de software sau
pentru personalul de laborator nou. Contactati Serviciile Tehnice QIAGEN pentru a obtine mai

multe informatii cu privire la reinstruire.

1.4  Dulapul QIAsymphony SP/AS

Dulapul QIAsymphony SP/AS este un accesoriu optional pentru instrumentele QIAsymphony
SP/AS. Dulapurile QlAsymphony sunt concepute special pentru pozitionarea instrumentelor
QlAsymphony  SP/AS in  laborator.  Pentru informatii  suplimentare, vizitati
www.qgiagen.com/goto/QIAsymphony sau contactati Serviciile tehnice QIAGEN.
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1.5 Trimiteri catre manuale de utilizare

Tn acest ghid de utilizare consolidat se face trimitere la urmatoarele manuale de utilizare:

Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala

Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony SP
Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS
Manual de utilizare QIAsymphony Management Console

Ghid de utilizare Dulap QIAsymphony SP/AS

1.6 Glosar

Pentru un glosar cu termenii utilizati in acest ghid de utilizare consolidat, consultati Sectiunea 11

din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

1.7  Accesoriile QlAsymphony SP/AS

Pentru informatii cu privire la accesoriile QlAsymphony SP/AS, consultati Anexa C din Manual de
utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

1.8  Materiale necesare
Materialele urmatoare sunt furnizate impreuna cu instrumentul QlAsymphony SP:

Sample Carrier, plate, Qsym (nr. cat. 9017659)

Tip Disposal Bags (nr. cat. 9013395)

Cooling Adapter, EMT, v2 (nr. cat. 9020730)

Insert tube 2.0ml (24) (nr. cat. 9242083)

USB Memory Stick (nr. cat. 9023312)

Handheld barcode scanner (nr. cat. 9244481)

O-ring change tool (nr. cat. 9019164)

QlAsymphony Software (nr. cat. 9002821)
QlAsymphony Management Console (nr. cat. 9026029)

Materialele urmatoare sunt furnizate impreuna cu instrumentul QlIAsymphony AS:

Cooling adapter, Reagent Holder 1, Qsym (nr. cat. 9018090)
Cooling adapter, Reagent Holder 2, Qsym (nr. cat. 9018089)
Cooling adapter, EMT, v2, Qsym (nr. cat. 9020730)

Cooling adapter, 2ml, v2, Qsym (nr. cat. 9020674)
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® Cooling adapter, RG strip tubes 72, Qsym (nr. cat. 9018092)
® Cooling adapter, PCR, v2, Qsym (nr. cat. 9020732)

1.9 Materiale necesare, dar nefurnizate

Filter-Tips 1500ul (1024) (nr. cat. 997024)

Filter-Tips, 200 ul (1024) (nr. cat. 990332)

Filter-Tips, 50 pl (1024) (nr. cat. 997120)

Sample Prep Cartridges, 8-well (336) (nr. cat. 997002)
8-Rod Covers (144) (nr. cat. 997004)

Elution Microtubes CL (24 x 96) (nr. cat. 19588)
Reagent Cartridge Holder (2) (nr. cat. 997008)
Accessory Trough (10) (nr. cat. 997012)

Retineti: Utilizati exclusiv accesoriile furnizate de QIAGEN.
Un produs QIAsymphony Extraction Kit este necesar pentru a realiza izolarea si purificarea
automate ale acizilor nucleici pe QlAsymphony SP/AS (disponibil in scopuri de IVD si stiinte

naturale).

Retineti: Tipurile de probe necesare si instructiunile pentru recoltarea, manipularea si

depozitarea probelor sunt specificate in manualele kiturilor.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022



2  Informatii de siguranta

Tnainte de utilizarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS, este esential s& cititi cu atentie acest
manual de utilizare si sa acordati atentie informatiilor de siguranta. Instructiunile si informatiile de
siguranta din manualul de utilizare trebuie respectate, pentru a se asigura operarea in conditii de

siguranta a instrumentului si pentru a mentine instrumentul intr-o stare sigura.
Posibile pericole care ar putea dauna utilizatorului sau ar putea duce la deteriorarea
instrumentului sunt indicate Tn mod clar in locurile corespunzatoare din acest ghid de utilizare

consolidat.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator, protectia oferita

de echipament poate fi afectata.

Tn acest ghid de utilizare consolidat apar urmétoarele tipuri de informatii de siguranta.

AVERTISMENT | Termenul AVERTISMENT este folosit pentru a va informa cu privire la
situatiile care ar putea avea ca rezultat vatamarea corporala, a
dumneavoastra sau a altor persoane.

Detaliile cu privire la aceste situatii sunt oferite intr-o caseta ca aceasta.

Termenul ATENTIE este folosit pentru a va informa cu privire la situatiile

ATENTIE . .
’ care ar putea avea ca rezultat deteriorarea unui instrument sau a altor

fi echipamente.

Detaliile cu privire la aceste situatii sunt oferite intr-o caseta ca aceasta.

Recomandarile oferite in acest manual sunt destinate completarii, si nu inlocuirii, cerintelor

normale de siguranta in vigoare in tara de utilizare.

Va rugam sa retineti ca este posibil s& aveti obligatia de a consulta reglementarile locale privind
raportarea incidentelor grave survenite in legatura cu dispozitivul catre producator si/sau
reprezentanta autorizata a acestuia si autoritatea de reglementare in care isi are sediul/domiciliul

utilizatorul si/sau pacientul.
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2.1 Utilizarea adecvata

QlIAsymphony SP/AS

corespunzator.

trebuie operat numai de personal calificat care a fost instruit in mod

AVERTISMENT

A

Risc de vatamare corporala si pagube materiale
Utilizarea inadecvata a instrumentelor QIAsymphony SP/AS poate

provoca vatamari corporale sau deteriorarea instrumentului.

Instrumentele QIAsymphony SP/AS trebuie operate numai de personal

calificat care a fost instruit in mod corespunzator.

Repararea instrumentelor QIAsymphony SP/AS trebuie efectuata
numai de un specialist QIAGEN de service pe teren.

ATENTIE

A

Deteriorarea instrumentului
Evitati varsarea apei sau a substantelor chimice pe produsul
QIAsymphony SP/AS. Deteriorarea instrumentului provocata de apa

sau de substante chimice varsate va anula garantia.

Efectuati intretinerea asa cum este descris n Sectiunea 13. QIAGEN percepe costuri pentru

reparatiile necesare din cauza intretinerii incorecte.

Retineti: Nu amplasati obiecte deasupra capacelor instrumentului QIAsymphony SP/AS.

AVERTISMENT

A

Deteriorarea instrumentului

Nu va sprijiniti pe ecranul tactil atunci cand acesta este strans.
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AVERTISMENT

A

Risc de vatamare corporala si pagube materiale
Instrumentele QIAsymphony SP/AS sunt prea grele pentru a fi ridicate
de o singura persoana. Pentru a evita vatamarea corporala sau

deteriorarea instrumentului, nu ridicati instrumentul de unul singur.

Contactati Serviciile tehnice QIAGEN pentru relocarea instrumentului.

AVERTISMENT

A

Risc de vatamare corporala si pagube materiale
Nu Tncercati s& mutati instrumentele QIAsymphony SP/AS in timpul

functionarii.

Tn caz de urgent, apasati OFF (OPRIT) pe instrumentele QIAsymphony SP/AS si scoateti cablul

de alimentare din priza de curent.
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2.2  Siguranta electrica

Retineti: Daca functionarea instrumentelor este intrerupta in orice mod (de exemplu, din cauza
intreruperii alimentarii electrice sau a unei erori mecanice), mai ntai opriti instrumentele
QIAsymphony SP/AS, apoi deconectati cablul electric de la sursa de alimentare si contactati
Serviciile Tehnice QIAGEN.

AVERTISMENT | Pericol electric
Orice intrerupere a conductorului de protectie (masa/conductor de
A legare la pamant) in interiorul sau in exteriorul instrumentului sau
deconectarea terminalului conductorului de protectie poate face ca

instrumentul sa fie periculos.
Intreruperea intentionata este interzisa.

Tensiuni letale in interiorul instrumentului

Atunci cand instrumentul este conectat la cablul de alimentare,
terminalele pot fi sub tensiune, iar deschiderea capacelor sau
scoaterea unor piese poate expune piesele aflate sub tensiune.

AVERTISMENT | Risc de soc electric
f Nu deschideti panourile de pe instrumentele QIAsymphony SP/AS.

Risc de vatamare corporala si pagube materiale
Efectuati doar lucrarile de intretinere descrise in mod special in acest

manual de utilizare.

Pentru a asigura o functionare satisfacatoare si sigura a instrumentelor QIAsymphony SP/AS,

urmati recomandarile de mai jos:

® Cablul de alimentare de la retea trebuie conectat la o priza de putere prevazuta cu
conductor de protectie (masa/legare la pamant).

Utilizati numai cablul de alimentare livrat de QIAGEN.

Nu ajustati si nu inlocuiti piesele interne ale instrumentului.

Nu operati instrumentul cu capace sau piese scoase.

Daca in interiorul instrumentului a fost varsat lichid, opriti instrumentul, deconectati-l de la
priza de putere si contactati Serviciile tehnice QIAGEN.

® Instrumentul trebuie instalat in asa fel incat cablul de alimentare sa fie accesibil.
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Daca instrumentul devine nesigur din punct de vedere electric, impiedicati alte persoane sa il

utilizeze si contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

Instrumentul poate fi nesigur din punct de vedere electric atunci cand:

Instrumentul sau cablul de alimentare de la retea pare a fi deteriorat.

Instrumentul a fost depozitat in conditii nefavorabile o perioada lunga de timp.
Instrumentul a fost supus unor solicitari severe in timpul transportului.

Lichidele au intrat in contact direct cu componentele electrice ale QlIAsymphony SP/AS.

Cablul de alimentare a fost inlocuit cu un cablu de alimentare neoriginal.

2.3  Mediul inconjurator

2.3.1  Conditii de operare

AVERTISMENT

A

Atmosfera exploziva

QIAsymphony SP/AS nu este conceput pentru utilizare intr-o

atmosfera exploziva.

AVERTISMENT

A\

Risc de supraincalzire
Pentru a asigura o ventilatie adecvata, mentineti o distantd minima de

5 cm in partea din spate a QIAsymphony SP/AS.

Fantele si deschiderile care asigura ventilarea QlAsymphony SP/AS

nu trebuie acoperite.
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2.4  Eliminarea deseurilor

Consumabilele folosite, precum eprubetele pentru probe, cartusele pentru prepararea probelor,
8-Rod Covers, varfurile cu filtru de unica folosinta, eprubetele de reactiv si stativele de elutie pot
contine substante chimice periculoase sau agenti infectiosi din procesul de purificare sau din
procesul de configurare a testelor. Astfel de deseuri trebuie colectate si eliminate in mod

corespunzator, in conformitate cu regulamentele locale privind siguranta.

ATENTIE Materiale periculoase si agenti infectiosi

A Deseurile contin probe si reactivi. Aceste deseuri pot contine materiale
toxice sau infectioase si trebuie eliminate corespunzator. Consultati
reglementarile locale de siguranta pentru procedurile de eliminare

corespunzatoare.

Pentru eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), consultati Anexa,

pagina 225.
2.5 Siguranta biologica

Retineti: Probele si reactivii care contin materiale umane trebuie tratate ca potential infectioase.
Utilizati procedurile sigure de laborator mentionate in publicati precum Biosafety in
Microbiological and Biomedical Laboratories (Biosecuritatea in laboratoarele microbiologice si

biomedicale), HHS (www.cdc.gov/biosafety.htm).
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2.5.1 Probele

AVERTISMENT

&

Probe care contin agenti infectiosi

Unele probe folosite impreuna cu acest instrument pot contine agenti
infectiosi. Manipulati astfel de probe cu cea mai mare atentie si in

conformitate cu reglementarile de sigurantad impuse.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie, manusi si un halat de laborator.

Persoanele responsabile (de exemplu, managerul de laborator) trebuie
sa ia masurile de precautie necesare pentru a se asigura ca locul de
munca este sigur si ca operatorii instrumentelor sunt instruiti
corespunzator si nu sunt expusi la niveluri periculoase de agenti
infectiosi asa cum sunt acestia definiti in fisele cu date de securitate
(Safety Data Sheet, SDS) aplicabile sau documente OSHA,* ACGIHT
sau COSHH*.

Aerisirea pentru vapori si evacuarea deseurilor trebuie sa fie conforme
cu toate reglementarile si legile nationale, statale si locale privind
sanatatea si securitatea in munca.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Agentia pentru Sanatate si Securitate in Munca) (Statele Unite

ale Americii).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Conferinta americana a igienistilor industriali
guvernamentali) (Statele Unite ale Americii).

+ COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Controlul substantelor care pun in pericol sanatatea) (Regatul Unit).

Retineti: Probe care pot contine agenti infectiosi. Trebuie sa fiti constient de pericolul la adresa

sanatatii prezentat de astfel de agenti si trebuie sa utilizati, sa depozitati si sa eliminati astfel de

probe in conformitate cu reglementarile de siguranta impuse.
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2.6  Substante chimice

AVERTISMENT | Substante chimice periculoase

Unele substante chimice utilizate impreuna cu instrumentul pot fi

A periculoase sau pot deveni periculoase dupa finalizarea executarii

protocolului. Purtati intotdeauna ochelari de protectie, manusi si un
halat de laborator. Organismul responsabil (de exemplu, managerul de
laborator) trebuie sa ia masurile de precautie necesare pentru a se
asigura ca locul de munca este sigur si ca operatorii instrumentelor nu
sunt expusi la niveluri periculoase de substante toxice (chimice sau
biologice), asa cum sunt acestea definite in fisele cu date de securitate
(Safety Data Sheet, SDS) aplicabile sau in documentele OSHA,*
ACGIHT sau COSHH*.

Aerisirea pentru vapori si evacuarea deseurilor trebuie sa fie conforme
cu toate reglementarile si legile nationale, statale si locale privind
sanatatea si securitatea in munca.

*

OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Agentia pentru Sanétate si Securitate in Munca) (Statele Unite
ale Americii).

ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Conferinta americana a igienistilor industriali
guvernamentali) (Statele Unite ale Americii).

COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Controlul substantelor care pun in pericol sénatatea) (Regatul
Unit).

-+

+

2.6.1  Vapori toxici

AVERTISMENT | Vapori toxici

A Nu folositi inalbitor pentru curatarea sau dezinfectarea instrumentelor
QIAsymphony SP/AS. Contactul inalbitorului cu sarurile din solutiile

tampon poate produce vapori toxici.

AVERTISMENT | Vapori toxici

A Nu folositi inalbitor pentru a dezinfecta aparatura de laborator.
Contactul Tnalbitorului cu sarurile din solutiile tampon folosite poate

produce vapori toxici.
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2.7 Pericole mecanice

Capacele instrumentelor QIAsymphony SP/AS trebuie sa ramana inchise in timpul functionarii.

Deschideti capacele doar atunci cand software-ul va solicitd acest lucru.

AVERTISMENT

Componente aflate in migcare

Pentru a evita contactul cu componentele aflate Tn miscare Tn timpul
functionarii instrumentelor QIAsymphony SP/AS, instrumentele trebuie
sa fie operate cu capacele inchise. Daca senzorii capacelor nu

functioneaza corect, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

AVERTISMENT

A

Camp magnetic puternic
Nu amplasati instrumentele QIAsymphony SP/AS in apropierea
sistemelor de stocare magnetice (de exemplu, hard diskuri de

computer).

Nu folositi unelte metalice atunci cand manipulati tijele magnetice.

Nu lasati tijele magnetice sa intre in contact cu alti magneti.

AVERTISMENT

A

Deteriorarea instrumentelor
Asigurati-va ca instalati protectiile capului magnetic inainte de

operarea QlAsymphony SP.
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2.8 Pericol de incalzire

QlAsymphony SP accepta o statie de liza care poate fi incalzita, daca protocolul impune acest

lucru. Tn plus, atat QIAsymphony SP, cat si QlAsymphony AS accepta o lampa UV.

AVERTISMENT | Suprafati fierbinte

Statia de liza si lampile UV pot atinge temperaturi de pana la 90 °C.
& Evitati atingerea acestora in timpul functionarii.

2.9  Siguranta la intretinere

AVERTISMENT | Risc de vatamare corporala si pagube materiale
Efectuati lucrarile de intretinere doar conform descrierii speciale din
A acest ghid de utilizare consolidat.

Efectuati Tntretinerea asa cum este descris in Sectiunea 13. QIAGEN percepe costuri pentru

reparatiile necesare din cauza intretinerii incorecte.

AVERTISMENT/ | Risc de vitdmare corporald si pagube materiale
ATENTIE Utilizarea inadecvata a instrumentelor QIAsymphony SP/AS poate
f provoca vatamari corporale sau deteriorarea instrumentelor.

Instrumentele QIAsymphony SP/AS trebuie operate numai de personal

calificat care a fost instruit in mod corespunzator.

Repararea instrumentelor QIAsymphony SP/AS trebuie efectuata

numai de catre specialistii QIAGEN de service pe teren.
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AVERTISMENT

A

Riscul de incendiu
La curatarea instrumentelor QlAsymphony SP/AS cu dezinfectant pe
baza de alcool, lasati deschise capacele instrumentelor pentru a

permite dispersarea vaporilor inflamabili.

Curatati instrumentele QlAsymphony SP/AS doar cu dezinfectant pe

baza de alcool, dupa ce componentele mesei de lucru s-au racit.

ATENTIE

A

Deteriorarea instrumentului

Nu folositi Tnalbitor, solventi sau reactivi care contin acizi, substante
alcaline sau substante abrazive pentru curatarea instrumentelor
QIAsymphony SP/AS.

ATENTIE

A

Deteriorarea instrumentului

Nu folositi doze de spray care contin alcool sau dezinfectant pentru
curatarea suprafetelor instrumentelor QlIAsymphony SP/AS. Dozele de
spray trebuie folosite doar pentru curatarea articolelor inlaturate de pe

mesele de lucru.

ATENTIE

A

Deteriorarea capacelor instrumentelor sau a panourilor laterale
Nu curatati niciodata capacele instrumentelor sau panourile laterale cu
alcool sau cu solutii pe baza de alcool. Alcoolul va deteriora capacul si
panourile laterale. Pentru curatarea capacelor si a panourilor laterale

folositi apa distilata.

ATENTIE

A

Deteriorarea instrumentului

Dupa stergerea sertarelor, a placii metalice perforate si a statiei de liza
cu prosoape de hartie, asigurati-va ca nu raman resturi din prosoapele
de hértie. Bucatile de prosoape de hartie ramase pe masa de lucru ar

putea duce la o coliziune cu masa de lucru.
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A

AVERTISMENT/ | Risc de soc electric personal
ATENTIE Nu deschideti panourile de pe instrumentele QIAsymphony SP/AS.
Efectuati lucrarile de intretinere doar conform descrierii din acest ghid
de utilizare consolidat.
ATENTIE Deteriorarea instrumentului

Asigurati-va ca ati instalat corect protectiile varfurilor inainte de

operarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS.

ATENTIE

A

Deteriorarea instrumentului
Asigurati-va ca instalati protectiile capului magnetic inainte de

operarea QIAsymphony SP.

2.10 Siguranta in caz de radiatii

AVERTISMENT

Risc de vatamare corporala
Nu expuneti pielea la lumina UV-C (254 nm) emisa de lampa UV.

AVERTISMENT

A

Risc de vatamare corporala
Lumina laser Nivel 2 de pericol: Nu priviti direct in fasciculul luminos.
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2.11 Simbolurile de pe instrumentele QIAsymphony SP/AS

Simbolurile urmatoare apar pe ambele instrumente QlAsymphony SP si QIAsymphony AS, cu

exceptia simbolului de pericol de incalzire, care apare doar pe QlAsymphony SP.

Simbol Loc

Descriere

Statie de liza

Pericol de incalzire — temperatura statiei de liza poate
ajunge pana la 90 °C.

QlAsymphony SP - pe fata
sertarului Waste (Deseuri)* si
a pungii pentru aruncarea
varfurilor/panoului dulapului*
QlAsymphony AS — pe masa
de lucru, langa incuietoarea
magnetica a capaculuit

Pericol biologic — fantele destinate stativelor pentru
varfuri, deseurile si masa de lucru pot fi contaminate cu
materiale biologice periculoase si trebuie manevrate cu
manusi.

Brat robotizat — panoul
orientat catre operatorf

Apropiat de pericolul de
strivire

Opriti lampa UV inainte de a deschide capacul sau
naintea lucrarilor de service. In timpul decontaminarii,
carcasa trebuie sa ramana inchisa. Evitati sa priviti direct
n lumina UV. Nu expuneti pielea la lumina UV.

Brat robotizat — panoul
orientat catre operatorf

BB B b

Componente aflate Tn miscare — aveti grija sa tineti
nchise capacul si sertarele in timpul operarii.

Langa placuta cu date de
identificare din partea din

LASER RADIATION . .
* 5 45T St RS e spate a instrumentului
[DOODE LASER
B kot 258000
et o et

CAUTION

Radiatie laser — nu priviti direct in fascicul.

Pozitia 1: Brat robotizat — in
spatele capacului pentru
introducerea probelor§

Lumina laser Nivel 2 de pericol — nu priviti direct in
fascicul.

Scaner de coduri de bare (BCL8)
Laser Clasa 2 (655 nm)

Pozitia 2: Brat robotizat —
panoul orientat catre
operator{

Lumina laser Nivel 2 de pericol — nu priviti direct in
fascicul.

Senzor de deplasare laser (OADM13)
Laser Clasa 2 (650 nm)

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

RCM (fostul C-Tick) pentru Australia.

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

Marcaj RoHS pentru China (restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice).

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

1t ® P P

Marcaj DEEE pentru Europa.
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Simbol Loc

Descriere

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

Producator legal.

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

Consultati instructiunile de utilizare.

Pe instrument, panoul din
dreapta

RAYONNEMENT LASER

NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU
APPAREIL A LASER CLASSE 2

=) 3

Acest produs contine un laser clasa 2. Nu priviti direct in
fascicul.

Pe partea din fata a
instrumentului, usa deschisa

Acest produs contine un laser clasa 2. Nu priviti direct in
fascicul.

Tn interiorul instrumentului

Gl

TELCOH e e

Masa (legare la pamant)

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

m
m

Marcaj CE pentru Europa

Placuta cu date de
|VD identificare, pe partea din
spate a instrumentului

Marcaj IVD

Placuta cu date de
identificare, pe partea din
spate a instrumentului

g

Numarul de serie al instrumentului
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* Pozitia etichetei de avertizare a pericolului biologic, pe panoul frontal al sertarului ,,Waste” (Deseuri) (SP).

T Pozitia etichetei de avertizare a pericolului biologic, pe masa de lucru, 1anga incuietoarea magnetica a
capacului (AS).
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* Pozitia etichetei de avertizare a pericolului de strivire

(SPIAS).

T Pozitia 2 pentru eticheta de avertizare cu privire la lumina
laser (SP).T
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si a etichetei de avertizare cu privire la lumina UV lumina laser.

Pozitia 2 pentru eticheta de avertizare cu privire
la lumina laser (AS).
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3  Procedura de pornire

Despachetarea si instalarea instrumentelor QlAsymphony SP/AS sunt realizate de un specialist
QIAGEN de service pe teren certificat. Un membru al grupului dumneavoastra, familiarizat cu

echipamentele de laborator si de calculator trebuie sa fie prezent in timpul instalarii.

Consultati ,Lista de colisaj pentru QlIAsymphony SP” si ,Lista de colisaj pentru QlAsymphony AS”
pentru o lista completa a componentelor care sunt furnizate cu fiecare instrument.

3.1  Cerinte privind amplasamentul

QIAsymphony SP/AS trebuie amplasat ferit de lumina directd a soarelui, ferit de sursele de
caldura si ferit de sursele de vibratii si de interferente electrice. Locul de instalare trebuie sa fie
ferit de curenti excesivi de aer, de umezeala excesiva, de praf excesiv si nu trebuie sa fie supus

unor fluctuatii mari de temperatura.

AVERTISMENT | Risc de supraincilzire
Pentru a asigura o ventilatie adecvata, mentineti o distantd minima de
5 cm in partea din spate a QlAsymphony SP/AS.

Fantele si deschiderile care asigura ventilarea QIAsymphony SP/AS

nu trebuie acoperite.

3.1.1  Bancul de lucru

Recomandam pozitionarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS pe Dulapul QIAsymphony

SP/AS, care nu este inclus in echipamentele furnizate.

Daca pozitionati instrumentele QIAsymphony SP/AS pe un banc de lucru alternativ, asigurati-va
ca acesta este suficient de mare si de rezistent pentru a suporta instrumentele. Asigurati-va ca

bancul de lucru este uscat, curat, rezistent la vibratii si are un spatiu suplimentar pentru accesorii.

Retineti: Este extrem de important ca instrumentele QIAsymphony SP/AS sa fie amplasate pe o

suprafata stabila.
Consultati Sectiunea 15 pentru greutatea si dimensiunile instrumentelor QIAsymphony SP/AS.

Pentru informatii suplimentare despre specificatile necesare ale bancului de lucru, contactati
Serviciile Tehnice QIAGEN.
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3.2  Caracteristici generale

3.21 Capace

Capacele instrumentelor protejeaza utilizatorii impotriva bratului robotizat mobil si Tmpotriva
materialelor potential infectioase de pe masa de lucru. Capacele pot fi deschise manual pentru a
avea acces la masa de lucru (de exemplu, pentru curatare). Tn timpul functionarii instrumentului
QIAsymphony SP si/sau a instrumentului QlAsymphony AS, capacele trebuie sa ramana inchise

si trebuie deschise doar cand vi se solicita acest lucru de catre software.

Capacele sunt blocate:

e in timpul prepararii probelor pe QIAsymphony SP
e in timpul executiei unui test pe QIAsymphony AS

Daca este folosita forta pentru a deschide capacele in timpul unei executii, executia va fi
intrerupta.

Retineti: In cazul in care capacele sunt deschise in timpul unei executii, instrumentele nu se vor
opri imediat. Instrumentele se vor opri atunci cand procesarea pasului curent al protocolului este
finalizata. In unele cazuri, acest lucru poate dura ceva timp.

3.2.2 Ecranul tactil

QIlAsymphony SP/AS este controlat cu ajutorul unui ecran tactil montat pe pivot. Ecranul tactil fi
permite utilizatorului, de exemplu, sa selecteze si sa execute protocoale si sa incarce/sa descarce
fisiere (de exemplu, Assay Control Sets (seturi de control al testului)) pe/de pe un stick USB.

3.2.3 Porturile USB

Porturile USB din partea din stanga si din dreapta a QIAsymphony SP permit conectarea
QIASymphony SP/AS la un stick USB si un cititor portabil de coduri de bare (furnizat impreuna
cu QlAsymphony SP). Fisierele cu protocoale noi, seturi de control al testului si cu aparatura de
laborator noua (de exemplu, fisiere care permit utilizarea noilor tipuri de eprubete cu
QIAsymphony SP) si listele de lucru pot fi incarcate pe QIAsymphony SP prin intermediul portului
USB. Fisierele de date, precum fisierele jurnal ale sistemului, fisierele raport, fisierele cu informatii
pentru incércare si fisierele stativelor pot fi de asemenea transferate prin intermediul portului USB
de la QlAsymphony SP pe stickul USB.

Retineti: Nu scoateti stickul USB in timpul descarcarii sau incarcarii fisierelor.
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3.2.4 Interfata de retea

Interfata de retea permite conectarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS la o retea printr-un
cablu de retea Ethernet CATS.

3.2.5 Porturile USB

Diodele electroluminiscente (Light-emitting diodes, LED-uri) din partea din fata a instrumentelor
QlAsymphony SP/AS se aprind atunci cand prepararea probelor sau configurarea testelor este
in curs de desfasurare. LED-urile de stare clipesc atunci cand un lot/o executie este finalizat(a)
sau daca survine o eroare. Atingerea ecranului dezactiveaza clipitul intermitent.

3.3  Pornirea QlAsymphony SP/AS

3.3.1 Introducere

Butonul de
alimentare

Dulapul
QIAsymphony

SP/AS (optional) J
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Pregatirea QlAsymphony SP/AS inainte de pornire

Retineti: O cutie individuald goala trebuie amplasata in fanta 4 a sertarului ,Reagents and
Consumables” (Reactivi si consumabile) deoarece, in timpul initializarii, manipulatorul coboara in
cutia individuala n pozitia 4. Tn cazul in care cutia individuald nu este goald, manipulatorul se va

prabusi.

1. Asigurati-va ca flaconul de deseuri lichide, pungile pentru aruncarea varfurilor si recipientele

pentru deseuri sunt goale.

2. Asigurati-va ca toate sertarele si ambele capace sunt inchise. Tn cazul in care capacele sunt

deschise in timpul pornirii instrumentului, testarea sistemului va esua.

Dupa o pornire reusita, instrumentele QlAsymphony SP/AS sunt pregatite de utilizare. Se va afisa

ecranul Integrated Run (Executie integrata).

ook

[ Integrated Run

sample Preparation

Assay Setup

Overview

Define Run

sesee
0008 e
QIAGEN

Retineti: Tnainte de a utiliza QIAsymphony SP/AS, utilizatorul trebuie sa se autentifice. Pentru

informatii cu privire la conturile de utilizator, consultati Sectiunea 4.2.
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3.3.2 Deconectarea

Dupa apasarea butonului Run (Executie), aveti optiunea de a va deconecta. Executia va

continua.

Deconectare activa

Pentru a va deconecta, apasati Log Out (Deconectare) din partea de

o]

un 14, 2011 | 08:03:18

sus a ecranului Sample Preparation (Prepararea probelor) sau

Assay Setup (Configurarea testelor).

User Daca sunteti deconectat, bara de stare afiseaza doar data si ora.
Profile:  Default Profile 1

Deconectarea automata

Dupa o perioada definitd de inactivitate a utilizatorului, utilizatorul autentificat momentan este
deconectat automat. Setarea implicita pentru aceasta perioada de inactivitate a utilizatorului este
de 15 minute. Solicitati-i functiei ,Supervisor” (,Supraveghetor”) sa regleze perioada de timp
pentru a se adapta nevoilor dumneavoastra sau sa o dezactiveze, daca este necesar.

3.3.3  Oprirea QlAsymphony SP/AS

Pentru a opri instrumentele QIAsymphony SP/AS, apasati butonul de alimentare din partea din
fata a instrumentelor QlIAsymphony SP/AS, in coltul din stanga jos. Va recomandam sa opriti

instrumentele dupa utilizare.

Retineti: Nu opriti instrumentele in timpul prepararii probelor sau al configurarii testelor, decat
daca instrumentele trebuie oprite din cauza unei situatii de urgenta. Nu veti putea relua protocolul
sau executia testului, iar probele nu pot fi procesate in continuare de QIAsymphony SP/AS.

Retineti: Instrumentele QIAsymphony SP/AS vor pierde toate informatiile despre inventar atunci

cand sunt oprite.
Retineti: Dupa oprirea instrumentelor QIAsymphony SP/AS, butonul de alimentare clipeste

intermitent de cateva ori. Atunci cand butonul de alimentare nu mai clipeste intermitent, repornirea

instrumentelor QIAsymphony SP/AS este sigura.
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4  Setarile utilizatorilor

4.1  Setari de configurare
Retineti: Functia ,Supervisor” (,Supraveghetor”) poate configura setérile de sistem.

Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 6, ,Configurarea”, din Manual de utilizare
QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

4.2 Conturi de utilizator

QlIAsymphony SP/AS recunoaste 2 roluri de utilizator diferite:

Supervisor Rolul ,Supervisor” (Supraveghetor) permite pregatirea si procesarea loturilor
(Supraveghetor) si executiile testelor. Functia ,Supervisor” (Supraveghetor) poate configura
utilizatorii, tipurile implicite de eprubete pentru QIAsymphony SP si
adaptoarele/suporturile pentru QIAsymphony AS. De asemenea, functia
~Supervisor” (Supraveghetor) poate configura sistemul si poate defini profiluri
de configurare personalizate. n plus, functia ,Supervisor’ (Supraveghetor)

poate indeplini urmatoarele activitati:

e Transferul fisierelor de intrare si de iesire, al figierelor de procesare si al
celor mai multe fisiere de configurare a instrumentelor, de la
instrumentele QlAsymphony SP/AS la stickul USB.

e Transferul fisierelor stativelor, al fisierelor cu liste de lucru, al fisierelor de
procesare si al celor mai multe fisiere de configurare a instrumentelor, de
la stickul USB la instrumentele QlAsymphony SP/AS.

® Gestionarea conturilor de utilizator pentru alti utilizatori; de asemenea,

poate ajusta setarile de configurare.

Operator Rolul ,Operator” permite pregatirea si procesarea loturilor si executiile

testelor. In plus, functia ,Operator” poate indeplini urmatoarele activitati:

e Transferul fisierelor de intrare si de iesire de la instrumentele
QIAsymphony SP/AS pe un stick USB.

e Transferul fisierelor stativelor si al listelor de lucru de pe un stick USB pe
instrumentele QIAsymphony SP/AS.

Tnainte de a utiliza QIAsymphony SP/AS trebuie definite conturile de utilizator.

Daca nu este autentificat niciun utilizator, toate sertarele sunt blocate.
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4.2.1 Creare utilizatori noi

Functia ,Supervisor” (Supraveghetor) trebuie sa foloseasca urmatoarea parola implicita la prima

autentificare: iue2ad.

Pentru a crea utilizatori noi sau pentru a reseta parolele utilizatorilor, urmati pasii de mai jos.

:

Supervisor

Add User

Available Roles

Supervisor

Autentificati-va ca ,Supervisor” (Supraveghetor).

Se va deschide ecranul Please select user: (Selectati utilizatorul:).
Selectati butonul ,Supervisor” (Supraveghetor).

Se va deschide ecranul Please enter password (Introduceti parola).
Introduceti parola in campul albastru si confirmati cu OK.

Retineti: Daca va autentificati pentru prima data ca ,Supervisor”
(Supraveghetor), trebuie sa schimbati parola implicita pentru
supraveghetor. In acest scop, urmati instructiunile de pe ecranul tactil.

Ecranul Sample Preparation (Prepararea probelor) se va afisa din nou.

Acum, ID-ul de utilizator ,Supervisor” (Supraveghetor) este vizibil in bara de

stare din dreapta jos.

4.

10.

Apasati fila Tools (Instrumente).
Se va afisa meniul Tools (Instrumente).
Apasati butonul User Management (Gestionarea utilizatorilor).

Apare ecranul User Management/Please Select User (Gestionarea

utilizatorilor/Selectati utilizatorul).
Apasati butonul Add User (Adaugare utilizator).
Apare ecranul Create User (Creare utilizator).

Introduceti setarile noului utilizator Tn campurile albastre si confirmati cu
Next (Urmatorul).

Apare ecranul Assign Roles (Atribuire roluri).

Selectati rolul contului de utilizator care urmeaza sa fie creat.

Rolul selectat va fi evidentiat pe negativ.

Apasati butonul sdgeata pentru a atribui rolul selectat contului de

utilizator nou creat.
Noul utilizator va fi adaugat la User Roles (Roluri ale utilizatorilor).

Apasati Finish (Finalizare). Informatiile de autentificare ale contului de

utilizator nou creat vor fi salvate.
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4.2.2 Activarea/dezactivarea conturilor de utilizator

Conturile de utilizator nu pot fi sterse. Utilizatorul cu ID-ul de utilizator ,Supervisor”
(Supraveghetor) trebuie sa dezactiveze contul de utilizator, astfel incat acesta sa nu mai fie afisat
in lista Activated Users (Utilizatori activati).

Pentru dezactivarea/activarea unui cont de utilizator, urmati pasii de mai jos.

1. Autentificati-va ca ,Supervisor” (Supraveghetor).
Log In Consultati pasii de la 1 la 3 din Sectiunea 4.2.1 pentru mai multe
informatii.
. Apasati fila Tools (Instrumente).
Tools
Se va afisa meniul Tools (Instrumente).
3. Apasati butonul User Management (Gestionarea utilizatorilor).

Apare ecranul User Management/Please Select User

N

(,Supervisor login”) ((Gestionarea utilizatorilor/Selectati
utilizatorul) (Autentificare supraveghetor)).

v ﬁ:‘;:‘“ 4. Deactivation (Dezactivare): Selectati numele de utilizator din lista

din pachetul Activated Users (Utilizatori activati) si apasati

BGros butonul No (Nu).

Utilizatorul selectat va fi eliminat din lista si transferat in lista

1
Deactivated Users (Utilizatori dezactivati).

., Deactivated 5. Activation (Activare): Selectati numele de utilizator din lista din
U
- pachetul Deactivated Users (Utilizatori dezactivati) si apasati
butonul Yes (Da).

Utilizatorul selectat va fi eliminat din lista si transferat in lista

Activated Users (Utilizatori activati).
- 6. Apasati Save (Salvare) pentru a confirma modificarile.

4.2.3 Solicitare de sistem pentru schimbarea parolei

Este posibil ca software-ul instrumentului sa va solicite sa introduceti o parola noua. Acest lucru
se poate intdmpla la prima autentificare, dupa ce functia ,Supervisor’ (Supraveghetor) va
reseteaza parola, daca functia ,Supervisor” (Supraveghetor) trece de la politica parolei standard
la o politica (restrictiva) pentru o parola mai puternica (accesati meniul Tools (Instrumente),
Configuration (Configurare) in fila System 1 (Sistem 1)) sau daca parola a expirat.
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Retineti: Parola trebuie sa aiba cel putin 8 caractere. Aceasta nu trebuie sa fie identica cu numele

de autentificare si trebuie sa difere de cele 10 parole anterioare.

Daca este activata politica parolei puternice, parola trebuie sa aiba cel putin 8 caractere — 2
majuscule, 2 litere mici, 2 caractere numerice si 2 caractere speciale. Aceasta nu trebuie sa fie

identica cu numele de autentificare si trebuie sa difere de cele 10 parole anterioare.

Retineti: Parolele expira in mod implicit dupa 60 de zile.

Aceasta setare poate fi modificata de ,Supervisor” (Supraveghetor) din meniul Configuration
(Configurare) in fila System 1 (Sistem 1). De asemenea, este posibil sa dezactivati setarea de
expirare a parolei.

Daca o parola a expirat, vi se va solicita sa introduceti o noua parola dupa autentificare.

Pentru a va schimba parola, urmati pasii de mai jos.

1. Apasati cdmpul text New Password (Parola noua).
New Password:

Apare ecranul Keyboard (Tastatura).

2. Introduceti o parola noua si apasati OK.

oK Apare ecranul Confirm New Password/Please enter new password

again (Confirmati noua parola/Introduceti din nou parola noua).

Please enter your new password

20000
20000
QIAGEN

3. Apésati campul text Confirm New Password (Confirmati noua parola).

Confirm New Password:

Ecranul Keyboard (Tastatura) apare din nou.
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oK

Introduceti din nou parola noud pentru a o confirma.

Apasati OK.
Ecranul Login/Please enter your new password

(Autentificare/Introduceti parola noud) va aparea din nou.

4.2.4 Solicitare din partea utilizatorului pentru schimbarea parolei

De asemenea, este posibil s va schimbati parola independent de expirarea parolei.

. [

0K

Change PWD

Old Password: 5.

OK

Mewe Password: 7.

oK

Confirm New Password: 9

Apasati Log In (Autentificare) si selectati numele de utilizator din lista.

Apare ecranul Keyboard (Tastatura).
Introduceti parola si confirmati cu OK.
Apare ecranul Sample Preparation (Prepararea probelor).

Apasati fila Tools (Instrumente) si selectati User Management

(Gestionarea utilizatorilor).

Apare ecranul User Management/Your user data (Gestionarea

utilizatorilor/Datele dumneavoastra de utilizator).
Apasati Change PWD (Schimbare parola).
Apare ecranul User Management/Please enter your new password

(Gestionarea utilizatorilor/Introduceti parola noua).

Apasati campul text Old Password (Parola veche).

Introduceti parola veche in ecranul Keyboard (Tastatura) si apasati OK.

Ecranul User Management/Please enter your new password
(Gestionarea utilizatorilor/Introduceti parola noud) apare din nou.

Apasati cdmpul text New Password (Parola noua).

Introduceti o parola noua in ecranul Keyboard (Tastatura) si apasati OK.

Ecranul User Management/Please enter your new password
(Gestionarea utilizatorilor/Introduceti parola noud) apare din nou.

Apasati campul text Confirm New Password (Confirmati noua parola).

oK 10. Confirmati parola noua si apasati OK.

Parola noua este acum activa.
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4.3 Instalarea pachetului lingvistic

Doar rolul ,Supervisor” (Supraveghetor) are capacitatea de a incarca pachetul lingvistic furnizat
de QIAGEN. Pachetul lingvistic poate fi instalat pe QIAsymphony SP/AS utilizand stickul USB
sau QIAGEN Management Console (QMC).

4.3.1 Configurarea stickului USB si transferul fisierelor lingvistice de pe stickul USB

Adaugati folderul /data/translation pe stickul USB si copiati fisierul *.tar.gz cu pachetul lingvistic
(de exemplu, QlAsymphony_SingleLanguagePackage_English-5.0.3.34_Release.tar.gz) in
folder.

1. Introduceti stickul USB cu pachetul lingvistic in portul USB al instrumentului.
Autentificati-va cu rolul ,Supervisor” (Supraveghetor).
Apasati Tools (Instrumente).

Apasati File Transfer (Transfer fisiere).

o &~ 0N

Apasati fila Instr. Setup Files (Fisiere de configurare instr.).

[ o ]
= e sasss

|

6. Apdasati Language Packages (Pachete lingvistice).

7. Apasati Transfer.

Retineti: La selectarea Language Packages (Pachete lingvistice ), Synchronize files
(Sincronizare fisiere) nu este posibila (No (Nu) este selectia implicita).
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4.3.2 Transferul figsierelor folosind QMC
Fiecare fisier ,Translation” reprezinta cate un pachet lingvistic pentru o singura limba.

Fisierele ,Translation” pot fi transferate de rolul ,Supervisor” (Supraveghetor) pe QlAsymphony
SP/AS utilizédnd instrumentul de transfer al fisierelor al QIAsymphony Management Console
(QMC) si sunt vizibile in selectiile respective. Fisierele ,Translation” trebuie sa se afle Tn folderul

root\data\translation.

4.3.3 Modificarea limbii pe QIAsymphony SP/AS

Dupa finalizarea fincarcarii pachetului lingvistic, rolul ,Supervisor” (Supraveghetor) poate
configura limba interfetei cu utilizatorul. Modificarea limbii va intra in vigoare dupa ce sistemul

este repornit.

Pentru a modifica limba, procedati dupa cum urmeaza:

1. Autentificati-va cu rolul ,Supervisor” (Supraveghetor).

2. Apasati fila Tools (Instrumente).

3. Apasati butonul Configuration (Configurare). Apare meniul Configuration (Configurare).
4

. Selectati fila Time/Language (Ora/Limba).

Process

System | System
Time / Language | AdaptersAS | Tubes £ % Profiles

Time:

:: e

ose
. . .

TimezZone:

Europe/Zurich ]

Language:

English ]
ssass
QIAGEN

5. Selectati campul Language (Limba).

6. Selectati o limba disponibila din lista Language (Limba).
7. Apasati butonul ,Save + Reboot” (Salvare si repornire) pentru a salva modificarile.

QIAsymphony SP/AS va reporni.
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4.3.4 Modificarea limbii din QlAsymphony Management Console (QMC)
Pentru a modifica limba QMC, parcurgeti pasii de mai jos.

Retineti: n Windows®, QMC trebuie sa fie in modul ,Run as Administrator” (Executare ca
administrator). Pentru a accesa acest mod, faceti clic dreapta pe <QMC Installation
Directory>\bin\ qQMCApplication.exe, apoi selectati Run as Administrator (Executare ca

administrator).

1. Selectati Tools (Instrumente).
2. Selectati Options (Optiuni). Se afiseaza caseta de dialog Options (Optiuni).

3. Selectati fila General (Generalitati). Apar parametrii corespunzatori.

) QlAsymphony Management Console 2x|

Options | General

| e e e e s ||

General

I™ show system tray icon @
Recent connections (1-24): 10 tems shown g Show System Tray lcon i
. % Option for displaying the:
“QIAsymphony Management
hoz =z Console” icon in the system tray
e Engish  [~] Recent Connections
The number of connections that
Language Package [ J l e I should be listed in the "Single Sign On
- Login™ dialog box. Up to 24
S e
Language
Em _ The QMC GUI can easily be localized
= to another language using a so-called
Read timeout (0-65535): 5000 msec ~] language package. After instaling a

language package, all buttons,
menus, error messages and help
texts will be displayed in the
specified language

Browse

T
= =

Faceti clic pe Browse (Rasfoire).

Navigati pana la locatia pachetului lingvistic descarcat.
Selectati fisierul pachetului lingvistic arhivat.

Faceti clic pe Open (Deschidere).

Faceti clic pe Install (Instalare).

© © N o o »~

Selectati limba.
10. Faceti clic pe OK.
11. Inchideti (Filea->Exit (Fisier — lesire)) si reporniti QMC.
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5 Interfata cu utilizatorul QlAsymphony SP/AS

5.1 Aspectul ecranului QlAsymphony SP/AS
Aceasta sectiune ofera o prezentare rapida a interfetei cu utilizatorul pentru meniurile din
software-ul QlAsymphony SP/AS. Descrierile filelor, ale instrumentelor si ale butoanelor sunt

enumerate in tabele separate.

Pentru informatii mai detaliate, consultati Sectiunea 16.

Meniuri cu file

Denumire Integrated Run | Sample Preparation | Assay Setup | Tools | rogout
MeNIU [~ | overview ]
e
atch ‘QUEUED QUEUED
) e Bard de
Mo 3in1crn egate Bach ianed i 1 o comanda
Panou de
dialog
we Butoane pentru Butoane -
sertarul SP pentru 33238 Sigla/versiune
e RN ———
software

Bara de stare

5.1.1 Bara de stare

Pictograma de stare a lotului

Pictograma de stare a lotului furnizeaza utilizatorului informatii despre fiecare lot de probe.

Culoarea fiecarui suport de eprubete reprezinta starea lotului asociat.

Modul de afisare a pictogramei de stare a lotului variaza in functie de faptul daca probele sunt

incarcate intr-o eprubeta pe QlAsymphony SP.
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Butoane pentru sertar

Daca este instalat un modul QlAsymphony AS, in bara de stare a interfetei cu utilizatorul SP/AS
comune apare cate un buton pentru fiecare sertar QIAsymphony AS, langa butoanele sertarului
QIlAsymphony SP.

Apasati butonul ,S” pentru deschiderea ecranului Sample Preparation/
Define Sample Rack Type (Prepararea probelor/Definirea tipului de stativ
de probe).

Daca butonul ,S” clipeste intermitent, apasati butonul, astfel incat sa poata fi
afisat mesajul de avertizare sau de eroare.

Butonul pentru sertarul Sample (Proba) este activ daca este afisat ecranul
Batch Overview (Prezentare de ansamblu lot) sau Sample View

(Vizualizare proba) al meniului Sample Preparation (Prepararea probelor).

R+C Apasati butonul ,R+C” pentru a deschide ecranul Consumables/
Cartridges/Filter-Tips (Consumabile/Cartuse/Varfuri cu filtru). La utilizarea
QlAsymphony SP/AS, este apelat ecranul Consumables/Cartridges/

Filter-Tips (Consumabile/Cartuse/Varfuri cu filtru).

Butonul este activ daca este afisat ecranul Consumables/Cartridges/
Filter-Tips (Consumabile/Cartuse/Varfuri cu filtru). Acest ecran apare atunci
cand butonul ,R+C” este apasat.

Daca sunt incarcate insuficiente consumabile si reactivi pentru loturile in
asteptare, butonul ,R+C” devine galben si clipeste. Dupa deschiderea
ecranului Consumables/Cartridges/Filter-Tips (Consumabile/Cartuse/
Varfuri cu filtru), butonul ,R+C” devine gri din nou.

- Apasati butonul ,W” pentru a deschide ecranul Waste (Deseuri).
Butonul pentru sertarul Waste (Deseuri) este activ atunci cand este afisat
ecranul Waste (Deseuri). Acest ecran apare dupa ce este apasat
butonul ,W”.

Daca nu exista spatiu suficient in sertarul Waste (Deseuri) pentru 8-Rod
Covers sau cartusele pentru prepararea probelor uzate, butonul ,W” devine
galben si clipeste. Dupa deschiderea ecranului Waste (Deseuri), butonul
devine gri din nou.
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E+R

Apasati butonul ,E” pentru a deschide ecranul Elution Slot/Configure

Racks (Fanta de elutie/Configurare stative).

Butonul pentru sertarul Eluate (Eluat) este activ daca este afisat ecranul
Sample Preparation/Elution Slot/Configure Racks (Prepararea
probelor/Fantd de elutie/Configurare stative) sau ecranul Sample
Preparation/Elution Slot (Prepararea probelor/Fanta de elutie). Unul dintre
aceste ecrane apare atunci cand butonul ,E” este apasat sau daca sertarul

Eluate (Eluat) este deschis.

Retineti: Butonul ,E” devine verde si simbolurile sageata clipesc daca un

stativ de elutie este pregatit pentru a fi scos din sertarul Eluate (Eluat).

Dupa ce a fost definitd o executie a testului, apasati butonul ,E+R” pentru a

deschide ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare).

Acest buton clipeste in galben daca nu existéd adaptoare sau pozitii suficiente
ale stativului disponibile pentru executiile definite. In aceasta situatie, daca
apasati butonul, apare un mesaj care informeaza utilizatorul de ce nu este

posibild pornirea executiei.

La finalizarea unei executii a testului, butonul ,A” clipeste in verde. In aceasta
situatie, daca apasati butonul, apare un mesaj care informeaza utilizatorul cu
privire la faptul ca executia a fost finalizata. Apasati OK pentru a confirma

mesajul.

Daca nu sunt disponibile suficiente stative pentru testele selectate, acest
buton clipeste in galben. n aceastd situatie, daca apasati butonul, apare un

mesaj care informeaza utilizatorul de ce nu este posibila pornirea executiei.

5.1.2 Meniuri cu file

Integrated Run

Sample Preparation

Fila Integrated Run (Executie integrata) este folosita in urmatoarele

scopuri:

® Definirea executiilor integrate
® \izualizarea informatiilor cu privire la starea execultiilor integrate definite
(adica progres, starea lotului, timpul ramas estimat si urmatoarea

interactiune cu utilizatorul necesara pentru fiecare lot integrat)

Fila Sample Preparation (Prepararea probelor) este folositd pentru
executia protocoalelor, pentru controlul sertarelor individuale, pentru
autentificare pe instrument si pentru Wizard (Expert).
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Fila Assay Setup (Configurarea testelor) este folosita pentru definirea

Assay Setup

executiilor independente pe QIAsymphony AS. In aceasta fila, utilizatorul

are urmatoarele optiuni:
Alocarea seturilor de parametri ai testului
Vizualizarea informatiilor despre QIAsymphony AS (inclusiv progresul
si starea configurarii testelor)

® Eliminarea testelor finalizate

ool Fila Tools (Instrumente) ofera accesul la mai multe meniuri necesare pentru
ools

operarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS.

Retineti: Un protocol este un set de instructiuni care permite instrumentului QIAsymphony SP sa
indeplineasca o aplicatie de biologie moleculara. Manualul livrat Tmpreuna cu kitul QlAsymphony

va indica protocolul pe care trebuie sa il utilizati.

52 Simboluri din software

In timpul operarii instrumentelor QlAsymphony SP/AS pot apdrea mesaje care furnizeazé
utilizatorului informatii generale, informeaza utilizatorul cu privire la faptul ca este necesara
interventia operatorului sau furnizeaza informatii despre avertismente si erori. Fiecare tip de
mesaj contine un simbol pentru identificarea usoara de catre utilizator.

Acest simbol este afisat daca mesajul contine informatii despre o eroare.

Acest simbol este afisat Th mesajele de avertizare.

Acest simbol este afisat daca este necesara interventia utilizatorului.

Acest simbol este afisat daca mesajul ii ofera informatii utilizatorului.

SO -

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

49



6 Gestionarea fisierelor

Aceasta sectiune descrie modul in care utilizatorii cu ID de utilizator ,Operator” pot incarca si

descarca fisiere.

Pentru informatii detaliate cu privire la gestionarea fisierelor, consultati Sectiunea 8, ,Gestionarea

fisierelor” din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

6.1 Optiuni de transfer

Atunci cand sunteti autentificat ca ,Operator”, veti putea transfera urmatoarele tipuri de fisiere:
De pe instrumentele QIAsymphony SP/AS pe stickul USB (descarcare)

® Fisiere jurnal

e Fisiere cu rezultate

® Fisiere de confirmare

e [nformatii despre incéarcare

® Fisiere pentru ciclator

® Rapoarte despre instrumente
® Fisiere lant de audit

e Fisiere QDef

® Fisiere ale stativelor

°

Liste de lucru
De pe stickul USB pe instrumentele QIAsymphony SP/AS (incarcarea)

® Fisier de concentrare
® Fisiere ale stativelor

e Liste de lucru

Sincronizarea tipurilor de figiere intre QIAsymphony SP/AS si stickul USB

e Fisiere ale stativelor

e Liste de lucru

Fisierele pot fi gestionate direct utilizadnd un stick USB sau, alternativ, utilizand instrumentul File
Transfer (Transfer fisiere) din QlAsymphony Management Console. De asemenea, fisierele cu
rezultate, fisierele cu liste de lucru, fisierele cu informatii despre incarcare, fisierele pentru ciclator
si fisierele jurnal pot fi gestionate utilizdnd instrumentul Automatic File Transfer (Transfer

automat fisiere).
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Pentru mai multe informatii despre ambele instrumente, consultati Manual de utilizare
QIAsymphony Management Console. Daca este folosit instrumentul Automatic File Transfer
(Transfer automat fisiere), utilizatorul cu ID-ul de utilizator ,Supervisor” (Supraveghetor) trebuie
sa aloce o parola utilizatorului File Transfer (Transfer fisiere). Consultati Manual de utilizare
QIAsymphony Management Console pentru informatii cu privire la modul in care puteti realiza

aceasta actiune.

Pentru informatii detaliate cu privire la tipurile de fisiere QlAsymphony SP/AS, consultati
Sectiunea 8.1 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

6.2  Transfer de date prin intermediul stickului USB

Retineti: Daca utilizati QlAsymphony Management Console pentru a va sincroniza datele,
structura fisierelor/folderelor de pe stickul USB este configurata automat. Structura fisierelor/
folderelor este afisata in Sectiunea 8.3.1 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere

generala.

Retineti: Stickul USB QIAGEN trebuie utilizat doar pentru transferul datelor QIAsymphony
SP/AS. Asigurati-va ca structura fisierelor/folderelor de pe stickul USB este corecta si ca este

disponibil un spatiu de stocare suficient.

Retineti: Nu scoateti stickul USB in timpul transferului de date.

6.3  Transferul fisierelor de la instrumentele QIAsymphony la stickul
USB

Pentru a stoca datele generate de instrumentele QIAsymphony SP/AS, puteti transfera fisiere pe

stickul USB daca QlAsymphony Management Console nu este disponibil.

Daca instrumentele QIAsymphony SP/AS nu sunt conectate la retea, aceasta functie poate fi de
asemenea folositd pentru a furniza instrumentului de editare Process Definition (Definirea
procesului) din QlAsymphony Management Console datele necesare pentru a crea seturi noi de

control al testului si seturi noi de parametri ai testului.

Daca utilizati QIAsymphony Management Console, consultati Manual de utilizare QIAsymphony

Management Console pentru mai multe informatii.
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Pentru a transfera figierele de la instrumentele QlIAsymphony SP/AS la stickul USB, urmati pasii

de mai jos.

1. Autentificati-va pe instrumentele QIAsymphony SP/AS.
2. Introduceti stickul USB in unul din porturile USB din partea din fata a QIAsymphony SP.

3. Apasati File Transfer (Transfer fisiere) din ecranul Tools (Instrumente). Se deschide fila

In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire) din meniul File Transfer (Transfer fisiere).

Taols

Log Files

Result Flles.

Confirmation Files

Delete Old Files

Instrument Reports Delete Q-Cards

Audit Trall Files

Duration Files.

Duration Files.
Rack Files

Work Lists
Wark Lists

Synchronize
files

H

Synchronize
files i esesee

QIAGEN

4. Selectati una dintre filele de transfer de fisiere (In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire),

H

Process Files (Fisiere de proces), Instr. Setup Files (Fisiere de configurare instrument)).

g

[ [

Backup
Assay Control Sets Protocols

Protocols (Bloserlpts)

Files used by Sample Preparation

Assay Control Sets

Protocols (Bloserlpts)

Files used by Assay Setup
Assay Parameter Sets Assay Parameter Sets
Assay Definitions Assay Definitions

Normalization Definitions. Normalization Definitions.

synchronize synchronize
iles e iles e
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Reagent Definitiol

Maintenance Conflg

Reagent Definitiol

Maintenance Conflg

Language Packages

Kit Specifications

Process Config Profiles

Labware S

Labware AS

Scripts AS

Kit Specifications

Process Config Profiles

Labware S

Labware AS

Scripts AS

Users

I

Synchronize
iles

I
H

Synchronize
iles

5. Selectati tipul (tipurile) de fisiere care trebuie descarcat(e) pe stickul USB apasand butonul
corespunzator din panoul Save to USB stick (Salvare pe stickul USB).

6. Apasati butonul Transfer din bara de comanda a ecranului pentru a transfera fisierele
selectate pe stickul USB.

Apare un mesaj care va informeaza ca fisierele vor fi transferate de la instrumentele
QIAsymphony SP/AS la stickul USB.

7. Apasati Yes (Da) pentru a confirma ca fisierele trebuie transferate.
Tn timpul transferului de date, va fi afisat un mesaj de informare.
Dupa transferul de date reusit, va aparea un mesaj care confirmé transferul de date.

8. Scoateti stickul USB.

6.4  Transferul fisierelor de pe stickul USB

Retineti: Transferul de fisiere al fisierelor QIAsymphony SP si QIAsymphony AS se realizeaza
utilizadnd meniul File Transfer (Transfer fisiere).

Puteti Console catre instrumentele
QIAsymphony SP/AS. Alternativ, daca nu sunteti conectat la retea, puteti transfera fisiere

utilizand stickul USB.

transfera fisiere din QIAsymphony Management

Pentru a transfera fisierele de pe stickul USB la instrumentele QIAsymphony SP/AS, urmati pasii

de mai jos.

1. Copiati fisierele care vor fi incarcate in directorul corespunzator de pe stickul USB.
2. Autentificati-va pe instrumentele QIAsymphony SP/AS.
3. Introduceti stickul USB in unul din porturile USB din partea din fatd a QlAsymphony SP.
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4. Apasati File Transfer (Transfer fisiere) din ecranul Tools (Instrumente) pentru a intra in fila

In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire).

5. Selectati una dintre filele de transfer de fisiere (In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire),

Process Files (Fisiere de proces), Instr. Setup Files (Fisiere de configurare instrument)).

6. Selectati tipul (tipurile) de fisiere care trebuie Incarcat(e) in instrumentele QIAsymphony
SP/AS apasand butonul corespunzator (butoanele corespunzatoare) din panoul Transfer
from USB stick (Transfer de pe stickul USB).

Dupa ce a fost selectat primul tip de fisier, butonul Transfer devine activ.

7. Apasati butonul Transfer pentru a transfera toate tipurile de fisiere selectate de la stickul
USB la instrumentele QlIAsymphony SP/AS.

Apare un mesaj care va informeaza ca fisierele vor fi transferate de la stickul USB la
instrumentele QIAsymphony SP/AS.

8. Apasati Yes (Da) pentru a confirma ca fisierele trebuie transferate.
in timpul transferului de date, va fi afisat un mesaj de informare.
Dupa transferul de date reusit, va aparea un mesaj care confirma transferul de date.

9. Scoateti stickul USB.

Retineti: Puteti selecta simultan mai multe tipuri de fisiere.
Retineti: Asigurati-va ca Synchronize files (Sincronizare fisiere) este setat la No (Nu).

6.5  Sincronizarea fisierelor

Fisierele stocate pe instrumentele QIAsymphony SP/AS pot fi sincronizate cu fisierele de pe
stickul USB.

e Daca fisierul exista deja pe QIAsymphony SP/AS, acesta va fi suprascris.

® Fisierele care exista pe instrumentele QIAsymphony SP/AS, dar nu exista pe stickul USB,
sunt sterse din instrumentele QIAsymphony SP/AS.

e Dupa sincronizare, continutul fisierelor de acelasi tip care sunt stocate pe instrumentele
QlAsymphony SP/AS si pe stickul USB este identic.
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6.5.1 Sincronizarea fisierelor de pe instrumente cu fisierele de pe stickul USB

Pentru a sincroniza fisierele de pe instrumentele QIAsymphony SP/AS cu fisierele de pe stickul
USB, urmati pasii de mai jos.

1. Autentificati-va pe instrumentele QIAsymphony SP/AS.

Pregatiti stickul USB cu fisierele pentru sincronizare. Stocati fisierele pe care doriti sa le
incarcati pe instrumentele QIAsymphony SP/AS in folderele corespunzatoare de pe stickul

USB (de exemplu, un fisier al stativului nou definit in folderul /data/Worklists/).
2. Introduceti stickul USB in unul din porturile USB din partea din fatd a QlAsymphony SP.

3. Apasati File Transfer (Transfer fisiere) din ecranul Tools (Instrumente) pentru a accesa

meniul In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire).

4. Selectati una dintre filele de transfer de fisiere (In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire),
Process Files (Fisiere de proces), Instr. Setup Files (Fisiere de configurare instrument)).
De exemplu, pentru a sincroniza listele de lucru, selectati fila In-/Output Files (Fisiere de
intrare/iesire).

5. Selectati tipul (tipurile) de fisiere de pe instrumentele QIAsymphony SP/AS care ar trebui sa
fie sincronizate cu fisierele de pe stickul USB, apasand butonul corespunzator (butoanele
corespunzatoare) din panoul Transfer from USB stick (Transfer de pe stickul USB).

6. Setati Synchronize files (Sincronizare fisiere) la Yes (Da), prin apasarea butonului Yes (Da).
7. Apasati butonul Transfer din bara de comanda a ecranului pentru a sincroniza tipul (tipurile)
de fisiere selectate.
Apare un mesaj care va informeazé ca fisierele vor fi sincronizate. Verificati daca informatiile

sunt corecte.
8. Pentru a continua sincronizarea, apasati Yes (Da).

Dupa o sincronizare reusita, va aparea un mesaj care confirma sincronizarea.
9. Apasati OK pentru a continua.

10. Scoateti stickul USB.

6.5.2 Sincronizarea fisierelor de pe stickul USB cu fisierele de pe instrumente
Fisierele de pe stickul USB pot fi sincronizate cu fisierele de pe QIAsymphony SP/AS.

Aceasta inseamna ca fisierele stocate pe QIAsymphony SP/AS sunt transferate pe stickul USB.

e Daca fisierul exista deja pe stickul USB, acesta va fi suprascris cu fisierul de pe
instrumentele QIAsymphony SP/AS.

e Fisierele care exista pe stickul USB, dar care nu exista pe instrumentele QlIAsymphony
SP/AS sunt sterse de pe stickul USB.
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Pentru a sincroniza figierele de pe un stick USB cu fisierele de pe QIAsymphony SP/AS, urmati
pasii de mai jos.
1. Autentificati-va pe instrument cu ID-ul de utilizator ,Supervisor” (,Supraveghetor”).

2. Pregatiti stickul USB pentru sincronizare. Introduceti stickul USB in unul din porturile USB
din partea din fata a QlAsymphony SP.

3. Apasati File Transfer (Transfer fisiere) din ecranul Tools (Instrumente) pentru a accesa

meniul de file In-/Output Files (Fisiere de intrare/iesire).

4. Selectati una dintre filele de transfer de fisiere (In-Output Files (Fisiere de intrare/iesire),

Process Files (Fisiere de proces), Instr. Setup Files (Fisiere de configurare instrument)).

5. Selectati tipul (tipurile) de fisiere care trebuie sincronizate apasand butonul corespunzator

(butoanele corespunzatoare) din panoul Save to USB stick (Salvare pe stickul USB).
6. Setati Synchronize files (Sincronizare fisiere) la Yes (Da), prin apasarea butonului Yes (Da).

7. Apasati butonul Transfer din bara de comanda a ecranului pentru a sincroniza figierele

selectate.

Apare un mesaj care va informeaza ca fisierele vor fi sincronizate. Verificati daca informatiile
sunt corecte.

8. Pentru a continua sincronizarea, apasati Yes (Da).
Dupa o sincronizare reusita, va aparea un mesaj care confirma sincronizarea.

9. Scoateti stickul USB.

6.6  Stergerea fisierelor

Se pot folosi diferite instrumente pentru a sterge fisierele de pe instrumentele QlAsymphony
SP/AS. Va recomandam sa utilizati instrumentul File Transfer (Transfer fisiere) al QlAsymphony

Management Console.
Daca QlAsymphony SP/AS nu este conectat la retea, exista o metoda de stergere a tuturor
fisierelor de intrare si iesire, cu exceptia fisierelor jurnal, si o metoda de stergere a tuturor

celorlalte fisiere.

Pentru informatii detaliate cu privire la stergerea fisierelor, consultati Sectiunea 8.5 din Manual
de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.
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7/ Caracteristicile QlIAsymphony SP

Sectiunea descrie modul de operare a instrumentului QIAsymphony SP, inclusiv modul de

incéarcare si de descarcare a mesei de lucru.

QIAsymphony SP efectueaza o purificare complet automatizata a acizilor nucleici utilizand tehnologia
cu particule magnetice. Probele pot fi prelucrate in loturi de pana la 24 de probe. Instrumentul
controleaza componentele integrate, inclusiv o statie de liza, un sistem de pipetare cu 4 canale, un
dispozitiv de prindere robotizat si o serie de tije magnetice care sunt protejate de invelisuri pentru tije.
Aceste tije pot ridica sau elibera particule magnetice in godeurile unui cartus pentru prepararea

probelor, in functie daca tijele magnetice sunt introduse sau nu in Tnvelisurile pentru tije.

QlAsymphony SP este preinstalat cu diferite protocoale si seturi de control al testului
corespunzatoare pentru purificarea ARN-ului, ADN-ului genomic si acizilor nucleici virali si bacterieni.
Utilizatorul incarca reactivii (in cartusele cu reactivi pre-incarcate si sigilate) si consumabilele in
sertarul potrivit, incarca probele si selecteaza un protocol folosind ecranul tactil. Utilizatorul porneste
apoi protocolul, care ofera toate comenzile necesare pentru liza si purificarea probelor. O scanare
complet automatizata a inventarului (dupa inchiderea sertarelor individuale sau inainte de inceperea

executiei) va ajuta sa va asigurati ca QlAsymphony SP este configurat corect pentru protocol.

7.1 Principiul fluxului de lucru

Purificare

Date de

intrare
Proba Reactivi si consumabile = Deseuri | Elutie
Introducerea probelor Compartiment pentru deseuri n Cap magnetic
n Cartuse cu reactivi n 4Elution slot 1” m Brat robotizat
(,Fanta de elutie 1”) (racita)
Varfuri cu filtru ,Elution slots 2—4” m Colector pentru deseuri de varfuri
(,Fante de elutie 2—4")
B consumabie B statie de liza (incalzits) B Sstatie de pastrare a varfurilor
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7.1.1  Principiu de baza

Prepararea probelor utilizand QIAsymphony SP consta, de obicei, din 4 etape principale: liza,
legare, spalare si elutie.

Probele sunt lizate in statia de liza, care poate fi incalzita, daca acest lucru este impus prin protocol.

e Acizii nucleici se leaga de suprafata particulelor magnetice si sunt spalati pentru a elimina
agentii de contaminare.

® Acidul nucleic purificat este eluat.
QIAsymphony SP proceseaza o proba ce contine particule magnetice dupa cum urmeaza:

e O tija magnetica, protejata de invelisul tijei, intra in godeul care contine proba si atrage
particulele magnetice.

e Cartusele pentru prepararea probelor sunt pozitionate sub tija magnetica, impreuna cu
invelisul acesteia.

® QIAsymphony SP utilizeaza un cap magnetic care contine o serie de 24 de tije magnetice,
astfel putédnd sa proceseze 24 de probe simultan. Etapele 1 si 2 sunt repetate de céateva ori

in timpul procesarii probelor.
7.2  Caracteristicile instrumentului
7.2.1  Cap magnetic

Capul magnetic este alcatuit dintr-o serie de 24 de tije magnetice pentru procesarea particulelor
magnetice, un transportor si protectii ale capului magnetic.

Capul magnetic al QIAsymphony SP.

Capul magnetic cuprinde un dispozitiv de actionare a invelisului tijei pentru amestecarea probelor
si un dispozitiv de actionare a tijei magnetice pentru separarea si resuspensia particulelor
magnetice. Transportorul deplaseaza cartusele pentru prepararea probelor din pozitia de pornire
n pozitia de procesare si, in final, Th pozitia de iesire. Protectiile capului-magnetic se deplaseaza
sub capul magnetic si ajuta la prevenirea contaminarii mesei de lucru sau a probelor cu orice

lichid care poate picura din invelisurile pentru tije.
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Retineti: Pentru a impiedica patrunderea lichidului Tn sistemul QIAsymphony SP, operati

instrumentul doar cu protectia capului magnetic instalata.

7.22  Statie de liza

Statia de liza, un agitator orbital incalzit, permite liza automata a pana la 24 de probe in 1 lot.
Dupa liza probelor, statia de liza se misca in sus, astfel incat probele sa poata fi transferate pentru

procesare ulterioara.

Statia de liza QIAsymphony SP.

7.2.3 Brat robotizat

Bratul robotizat ofera o pozitionare precisa si exacta a dispozitivului de prindere robotizat si a
capului de pipetare. Bratul robotizat include, de asemenea, un senzor optic, 0 camera pentru

coduri de bare 2D si o lampa UV.

Dispozitiv de prindere robotizat

Dispozitivul de prindere robotizat transfera consumabilele (8-Rod Covers si cartusele pentru

prepararea probelor) in pozitia necesara pe masa de lucru in timpul prepararii probelor.

Capul de pipetare

Capul de pipetare este montat pe bratul robotizat si se deplaseaza in directiile X, Y si Z pentru a

ajunge in diferite locuri pe masa de lucru.
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Capul de pipetare contine 4 canale de pipetare cu pompe de inalta precizie de tip seringa, care
sunt conectate la adaptoarele pentru varfuri. Adaptoarele pentru varfuri pot fi atasate la varfuri cu
filtru de unica folosinta. Pompele de tip seringa pot functiona simultan pentru a permite aspirarea
si transferul de volume mici de lichid (20—1500 pl, in functie de aplicatie si de lichid) prin
intermediul varfurilor cu filtru de unica folosinta atasate.

Fiecare canal de pipetare poate efectua doua tipuri de detectare a nivelului de lichid: detectarea
nivelului de lichid in functie de capacitanta (cLLD) si detectarea nivelului lichidului in functie de
presiune (pLLD). Pentru a detecta nivelul lichidului, se masoara modificarile capacitantei sau ale
presiunii dintre varful cu filtru de unica folosinta si lichid.

Protectiile varfurilor

Fiecare cap de pipetare este echipat cu 4 protectii pentru varfuri. Tn timpul unei execultii, protectiile
pentru varfuri sunt pozitionate sub varfurile de unica folosinta pentru a colecta orice picatura de
lichid care ar putea cadea. Acest lucru ajuta la reducerea la minimum a riscului de contaminare
incrucisata.

Protectiile varfurilor ajuta la prevenirea contaminarii incrucisate.

Senzor optic

Tn timpul unei scanari a inventarului, senzorul optic verificd dacd consumabilele sunt incircate

corect in sertare si daca sunt incarcate consumabile suficiente pentru executie.
Lampa UV
O lampa UV este montata pe bratul robotizat si este utilizata pentru decontaminarea mesei de

lucru a instrumentului respectiv. Consultati Sectiunea 13.7 pentru informatii despre operarea
[ampii UV.
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7.3  Cititor de coduri de bare
7.3.1  Cititorul de coduri de bare la introducerea probelor

QIAsymphony SP are un cititor integrat de coduri de bare, care poate citi codurile de bare de pe
suporturile de eprubete si eprubetele pentru probe. Pentru fiecare tip de insertie utilizat trebuie sa
fie definit un tip implicit de eprubeta. Tipul eprubetei este atribuit automat la citirea codului de bare.

Eprubetele principale pot fi etichetate cu coduri de bare.

Cititorul integrat de coduri de bare al sertarului ,Sample” (Proba) scaneaza:

® Codurile de bare de pozitie ale suporturilor de eprubete.
® FEtichetele cu coduri de bare de pe eprubetele pentru probe.

Fiecare fanta dintr-un suport de eprubete are un cod de bare in partea din spate a fantei. Daca
pozitia este goala, codul de bare din spatele fantei poate fi citit de cititorul de coduri de bare.
Acest lucru permite QIAsymphony SP sa detecteze ce pozitii din suportul de eprubete contin o
eprubeta si ce pozitii sunt goale.

Daca utilizati eprubete pentru probe care nu sunt etichetate cu coduri de bare, este posibil ca
eprubetele care contin volume mici de lichide sau lichide limpezi sa nu fie detectate. Tn acest caz,
utilizati o etichetd necompletatd cu cod de bare pentru a permite detectarea eprubetei pentru
probe. Pentru mai multe informatii, consultati Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS —

Descriere generala.

Listele cu ID-urile probelor scanate pot fi corectate manual si atribuite Tn loturi pe baza informatiilor
existente despre proba sau dupa interventia utilizatorului. Pentru mai multe informatii, consultati
Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Sunt disponibile patru suporturi de eprubete pentru utilizare cu eprubetele pentru probe. in cazul
unor protocoale, probele pot fi, de asemenea, procesate cu substante de control pozitive sau
negative. Un al cincilea suport de eprubete cuprinde eprubetele care contin substante de control
interne, care vor fi adaugate in probe.

7.3.2  Cititor de coduri de bare 2D pentru reactivi si consumabile

Ca parte a scanarii inventarului sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile), camera pentru coduri de bare 2D de pe QIAsymphony SP identifica diferitii reactivi
din cartusul cu reactivi si verifica, de asemenea, daca a fost incarcat cartusul cu reactivi corect.

Cititorul de coduri de bare 2D este atasat bratului robotizat.
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7.3.3  Tipuri de coduri de bare

Scanerul si cititorul de coduri de bare portabile pentru Sample Input (introducerea probelor) pot

citi coduri de bare de urmatoarele tipuri:

e Cod 39
e Cod 128 si subtipuri
e Codabar

Retineti: Nu utilizati codul de bare Intercalat 2 din 5. Acest tip de cod de bare are o densitate

mare de informatii si nicio suma de control. Prin urmare, poate genera erori.

Pentru informatii cu privire la atasarea etichetelor cu coduri de bare 1D pe eprubete, consultati

Anexa A din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

7.3.4  Scaner portabil

Scanerul portabil poate fi conectat prin conexiune USB la unul dintre porturile USB ale
instrumentelor QIAsymphony SP/AS. Atunci cand utilizati Dulapul QlAsymphony SP/AS, scanerul
portabil este livrat cu un suport magnetic. Suportul magnetic poate fi fixat numai pe partile
metalice ale dulapului.

F

Scaner portabil.

Retineti: Pentru a permite utilizarea usoara a scanerului de coduri de bare, va recomandam sa

pozitionati suportul magnetic pe panoul metalic de mijloc.

Retineti: Pentru o operare sigura, agatati scanerul portabil in suportul sdu dupa utilizare.
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8 Incarcarea sertarelor QIAsymphony SP

Aceasta sectiune descrie modul de incarcare si de descarcare a mesei de lucru si modul de

efectuare a scanarilor inventarului pentru operarea instrumentului QlAsymphony SP.

S Sertarul Reagents &
Sertarul Waste (Deseur Sertarul Eluate (Eluat) g Consumables

(Reactivi si consumabile)

Scanarea inventarului

Incércarea fluxului de lucru a sertarelor QIAsymphony.

Va recomandam sa incarcati sertarele in aceasta ordine:

1. Sertarul ,Waste” (Deseuri)
Sertarul ,Eluate” (Eluat)

Sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile)

w0 BN

Sertarul ,Sample” (Proba)

8.1  Utilizarea aplicatiei Wizard (Expert) al software-ului

Software-ul de operare QlAsymphony SP ofera o aplicatie Wizard (Expert),
care ofera indrumari pas cu pas pentru setarea unei execultii.
Aplicatia Wizard (Expert) va ghideaza prin:

Incarcarea sertarului ,Waste” (Deseuri)

incércarea sertarului ,Eluate” (Eluat)

Incércarea sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile)
incércarea sertarului ,Sample” (Prob3)

Definirea unui lot/unei executii cu sau fara liste de lucru

Incércarea substantelor de control interne
Este posibil sa configurati o executie pe QIAsymphony SP cu sau fara aplicatia Wizard (Expert).
Retineti: Aplicatia Wizard (Expert) poate fi utilizatd numai pentru configurarea unor executii

independente de preparare a probelor. Aceasta nu poate fi folosita pentru a configura o executie
integrata.
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Retineti: Desi aplicatia Wizard (Expert) nu poate fi utilizatd cu executii integrate, etapele pentru
incarcarea QIAsymphony SP sunt aceleasi pentru executiile independente (care permit utilizarea
aplicatiei Wizard (Expert)) si execultiile integrate.

Retineti: Daca aveti nevoie de asistenta pentru utilizarea QIAsymphony SP, va recomandam sa
utilizati aplicatia Wizard (Expert). Aplicatia Wizard (Expert) QlIAsymphony SP este cuprinzatoare

si usor de inteles, oferind instructiuni pas cu pas pentru incarcarea sertarelor QIAsymphony.

Utilizarea aplicatiei Wizard (Expert) al software-ului

8.2  Incarcarea sertarului ,Waste” (Deseuri)

8-Rod Covers si cartusele pentru prepararea probelor uzate sunt aruncate de dispozitivul de

prindere robotizat in sertarul ,Waste” (Deseuri) si sunt colectate in 4 cutii individuale n sertar.

Un recipient din sertarul ,Waste” (Deseuri) colecteaza deseurile lichide din procedura de

preparare a probelor.

Varfurile cu filtru de unica folosintd uzate sunt aruncate intr-o punga pentru aruncarea varfurilor
sau intr-un cos de gunoi. O statie de pastrare a varfurilor din sertarul pentru deseuri permite
depozitarea temporara a varfurilor uzate pe masa de lucru pentru reutilizare intr-o etapa ulterioara

a protocolului.

Punga pentru aruncarea varfurilor

Recipient pentru deseuri lichide

Statie de pastrare a varfurilor

1 ]
ﬂ Colector pentru varfuri
a

Cutii individuale goale
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Va recomandam sa incarcati articolele in sertarul ,Waste” (Deseuri) in urmatoarea ordine:
1. Introduceti recipientul gol pentru deseuri lichide (asigurati-va ca ati indepartat capacul
fnainte de amplasarea acestuia in sertar).

Introduceti colectorul pentru varfuri.

Introduceti statia de pastrare a varfurilor.

Introduceti cutiile individuale goale (asigurati-va ca exista o cutie individuala goala in fanta 4).

o~ 0N

Instalati punga goala pentru aruncarea varfurilor.

8.2.1  Statie de pastrare a varfurilor

Statia de pastrare a varfurilor este situatd deasupra recipientului pentru deseuri lichide. Aceasta
directioneaza deseurile lichide de la varfurile cu filtru Tn recipientul pentru deseuri lichide si
permite, de asemenea, depozitarea temporara a varfurilor cu filtru care vor fi refolosite intr-o etapa
ulterioara a protocolului.

Pentru a incarca statia de pastrare a varfurilor in sertarul ,Waste” (Deseuri), urmati pasii de mai
jos.

1. Deschideti sertarul ,Waste” (Deseuri).

2. Asigurati-va ca statia de pastrare a varfurilor este introdusa in mod corespunzator; in caz
contrar, poate surveni o eroare in timpul scanarii inventarului.

Statia de pastrare a varfurilor va fi detectata automat in timpul scanarii inventarului.

8.2.2 Recipient pentru deseuri lichide

Recipientul pentru deseuri lichide este utilizat pentru colectarea tuturor deseurilor lichide generate
in timpul prepararii probelor.

Pentru a incarca recipientul pentru deseuri lichide in sertarul ,Waste” (Deseuri), urmati pasii de
mai jos.
1. Deschideti sertarul.

2. Amplasati recipientul pentru deseuri lichide in partea din dreapta spate.

3. Apasati usor recipientul in jos pentru a il amplasa corect in pozitie.

Retineti: Asigurati-va ca ati scos capacul din recipientul pentru deseuri lichide nainte de a

incarca recipientul in sertar.

Retineti: Asigurati-va ca ati golit recipientul pentru deseuri lichide la sfarsitul fiecarei executii.
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Retineti: Aveti grija la manipularea recipientului pentru deseuri lichide. Acesta poate contine

materiale infectioase.

Retineti: Sertarul ,Waste” (Deseuri) poate fi inchis doar daca recipientul pentru deseuri lichide

este montat la locul lui.

Retineti: Nu introduceti in autoclava recipientul pentru deseuri lichide.

8.2.3 Colector pentru varfuri

Colectorul pentru varfuri permite colectarea varfurilor cu filtru de unica folosinta uzate de la
sistemul de pipetare. Varfurile uzate sunt colectate intr-o punga pentru aruncarea varfurilor sau,
la utilizarea Dulapului QIAsymphony SP/AS, intr-un cos de gunoi.

Retineti: Asigurati-va ca ati amplasat colectorul pentru varfuri in sertarul ,Waste” (Deseuri).
Instalati o punga pentru aruncarea varfurilor sau pozitionati cosul de gunoi inainte de a executa
un lot de probe.

Retineti: Daca utilizati instrumentul QIAsymphony SP cu Dulapul QIAsymphony SP, consultati
Ghid de utilizare Dulap QIAsymphony SP/AS pentru informatii despre configurarea colectoarelor

pentru varfuri.

Colectoarele pentru varfuri vor fi detectate in timpul scanarii inventarului.
8.2.4 Colectarea deseurilor de varfuri

Punga pentru aruncarea varfurilor

Atunci cand utilizati instrumentul QlAsymphony SP fara Dulapul QIAsymphony SP, punga pentru

aruncarea varfurilor trebuie montata sub sertarul ,Waste” (Deseuri).

Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 9.6, ,Montarea pungii pentru aruncarea
varfurilor’, din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Daca utilizati QIAsymphony SP in asociere cu Dulapul QIAsymphony SP, consultati Ghid de

utilizare Dulap QIAsymphony SP/AS pentru informatii despre aruncarea varfurilor.
Retineti: Instrumentul nu verificad prezenta unei pungi pentru aruncarea varfurilor. Daca nu este

folosit un Dulap QIAsymphony si nu este instalatd o pungé pentru aruncarea varfurilor, varfurile

nu vor fi colectate si vor cadea pe suprafata de sub instrument.
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Cos de gunoi

Atunci cand utilizati Dulapul QIAsymphony SP, varfurile sunt aruncate direct in cosul de gunoi

situat sub iesirea colectorului pentru deseuri.

8.2.5  Cutii individuale

Cartusele pentru prepararea probelor si 8-Rod Covers uzate sunt colectate in cutii individuale.
Exista 4 fante pentru cutiile individuale in sertarul ,Waste” (Deseuri) si, pentru o mai mare usurinta
in utilizare si pentru siguranta procesului, cutiile individuale pot fi incarcate numai cu orientarea
corecta.

Tn functie de procedura de purificare in curs de executie si de numérul de probe, spatiul necesar
pentru consumabilele uzate din sertarul ,\Waste” (Deseuri) va varia.

Pentru a incarca sertarul ,Waste” (Deseuri) cu cutii individuale, urmati pasii de mai jos.

1. Scoateti capacul din cutia individuala.
2. 1n cazul in care cutia individuald contine un separator, asigurati-va ca 1l scoateti.

3. Amplasati cutia individuala in una dintre fantele pentru cutii individuale.

|

Fanta 4

Fantele pentru cutii individuale (este indicata fanta 4).

Retineti: Separatorul din partea de jos a unei cutii individuale pentru invelisuri pentru 8 tije goale
trebuie scos Tnainte ca aceasta cutie individuala sa fie amplasata in sertarul ,Waste” (Deseuri),

in caz contrar poate surveni o eroare in timpul scanarii inventarului.

Retineti: O cutie individuala goala trebuie amplasata in fanta 4. Tn timpul initializarii, manipulatorul
coboara in cutia individuald din pozitia 4. In cazul in care cutia individuald nu este goala,

manipulatorul se va prabusi.
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Retineti: Nu goliti cutiile individuale umplute partial. Tn timpul scanérii inventarului, cutiile

individuale umplute partial vor fi detectate si acestea pot fi utilizate pana cand sunt pline.

Retineti: Nu aruncati capacele cutiilor individuale deschise. Acestea pot fi folosite pentru

acoperirea ulterioara a cutiilor individuale.

8.2.6 Inchiderea sertarului ,Waste” (Deseuri)

Dupa pregatirea sertarului ,Waste” (Deseuri), sertarul trebuie sa fie inchis pentru a initia scanarea

inventarului.
8.3  Incarcarea sertarului ,Eluate” (Eluat)

8.3.1  Caracteristicile sertarului ,Eluate” (Eluat)

Acizii nucleici purificati sunt transferati in sertarul , Eluate” (Eluat). Sertarul ,,Eluate” (Eluat) contine

4 fante care pot fi utilizate pentru elutie in placi sau eprubete.

Fanta 1
Fanta 2
Fanta 3
Fanta 4

Sertarul ,,Eluate” (Eluat).
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,Elution slots 2—4” (,Fante de elutie 2—4") pot gazdui placi sau eprubete Tn adaptoare speciale.

Fanta 1

Fanta 2
Fanta 3

Fanta 4

Adaptoare

,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”) permite racirea eluatului si necesita
utilizarea unui adaptor de racire special conceput pentru diverse formate de

placi (de exemplu, eprubete PCR, 96 de godeuri).

Parametrii de racire sunt definiti in protocol. In unele protocoale, utilizatorul
poate sa aleaga daca doreste sa lase pornitd racirea eluatului sau sa o
opreasca. Cu toate acestea, nu recomandam oprirea racirii eluatului daca

acest lucru este cerut de protocol.

,Elution slot 2" (,Fanta de elutie 2”) si ,Elution slot 3” (,Fanta de elutie 3”)
pot gazdui placi cu 96 de godeuri, placi cu 24 de godeuri si eprubete.
,Elution slot 4” (,Fanta de elutie 4”) poate gazdui placi sau eprubete cu
24 de godeuri in adaptoare speciale.

Din motive tehnice, stativele de elutie cu 96 de godeuri nu pot fi utilizate Tn
,Elution slot 4” (,Fanta de elutie 4”).

Sunt disponibile adaptoare pentru urmatoarele tipuri de consumabile:

Placa PCR

Microplaci, fund rotund
Sarstedt® screw-cap tubes (2 ml)

Placi cu 96 de godeuri
Microeprubete cu capace cu inchidere prin apasare
Elution Microtubes CL (cat. nr. 19588)

Pentru mai multe informatii despre tipurile de placi si eprubete cu 96 de godeuri care pot fi utilizate

n sertarul ,Eluate” (Eluat), vizitati www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.

Retineti: Asigurati-va ca stativele sau eprubetele de elutie sunt compatibile cu QIAsymphony SP.

Daca se prelucreaza mai multe loturi de probe, acizii nucleici eluati pot fi scosi din sertarul ,Eluate”

(Eluat) de indata ce este pregatit fiecare lot. Sertarul ,Eluate” (Eluat) se va debloca si butonul ,,E”

va deveni verde. Culoarea verde a butonului ,E” informeaza utilizatorul cu privire la faptul ca

eluatele pot fi scoase.

Retineti: Asigurati-va ca placile si eprubetele introduse in stative sunt fixate in siguranta in fanta

prin intermediul stifturilor albe.

Retineti: Un scaner portabil este utilizat pentru a identifica codurile de bare de pe stativele de

elutie si fantele de elutie din sertarul ,Eluate” (Eluat).
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8.3.2 Procedura de incarcare

Pentru a incarca sertarul ,Eluate” (Eluat), urmati pasii de mai jos.

1. Pregatiti stativele de elutie.
2. Daca este necesar, amplasati stativele de elutie Tn adaptorul corespunzator.

3. Deschideti sertarul ,Eluate” (Eluat) pentru afisarea ecranului Elution Slot/Configure Racks

(Fanta de elutie/Configurare stative).

4. Apasati butonul fantei de pe ecranul tactil aferent fantei de elutie la care doriti s adaugati

un stativ.

5. Daca stativul de elutie este etichetat cu un cod de bare, scanati codul de bare utilizand
scanerul portabil. Alternativ, apasati Rack ID (ID stativ) si introduceti manual ID-ul stativului

de elutie utilizand ecranul Keyboard (Tastatura) care apare.

Retineti: Acest pas este optional pentru anumite instrumente, in functie de configuratie.
Pentru mai multe informatii, consultati Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere
generala.

ID-ul stativului de elutie introdus este afisat pe ecran. Fanta este colorata in galben pentru a
indica faptul ca tipul de stativ trebuie sa fie definit.

Retineti: In cazul utilizarii unui stativ de eluat cu eprubete cu coduri de bare 2D, codul de
bare al eprubetei de eluat este atasat la ID-ul numarului de identificare al probei, cu un
spatiu liber, Tn fisierul cu rezultate. Asigurati-va ca ID-ul stativului este identic cu ID-ul
stativului folosit Tn timpul scanarii manuale a stativului de eluat de pe cititorul de coduri de
bare 2D extern. Consultati Sectiunea 6.2.2 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS —
Descriere generald, pentru mai multe informatii despre activarea stativelor de eluat cu

eprubete cu coduri de bare 2D.

6. Amplasati stativul de elutie cu godeul A1 in coltul din stdnga sus in fanta de elutie dorita.

Asigurati-va ca stativul este fixat in siguranta de stifturile albe.

Daca protocolul necesita racirea eluatului sau daca intentionati sa configurati o executie
integrata, asigurati-va cé utilizati fanta 1. Amplasati stativul de elutie in adaptorul adecvat de

racire.

Retineti: Racirea stativelor de elutie poate fi opritéa apasand butonul cu pictograma fulg de
zapada din stanga indicatiei ,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”). Nu recomandam oprirea
racirii stativelor de elutie daca acest lucru este cerut de protocol.

7. Poate fi necesar un adaptor, in functie de stativul de elutie folosit.

Selectati tipul stativului de elutie din lista. Utilizati sagetile sus si jos pentru a defila prin lista.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

70



Retineti: QlIAsymphony SP realizeaza alocarea automata a stativelor de elutie. Daca utilizati un
stativ pentru microeprubete de elutie (EMTR), scanati codul de bare al stativului si tipul stativului
de elutie va fi selectat automat de QIAsymphony SP.

Retineti: Daca este cazul, scoateti capacul aparaturii de laborator pentru eluat Thainte de

fncarcare.

Retineti: Daca utilizati stative pentru Elution Microtubes CL, scoateti partea de jos prin résucirea
usoard a stativului pana la separarea fundului, fnainte de incarcarea in adaptorul de racire

respectiv.

Retineti: Daca stativul de elutie a fost utilizat intr-o executie anterioara, racirea va fi activata
automat de QIAsymphony SP atunci cand este comandat urmatorul lot care necesita racirea

eluatului.

Retineti: Numarul maxim de coloane care pot fi rezervate depinde de dimensiunea stativului si
de loturile care sunt deja in asteptare pentru fanta respectiva.

Important: Daca exista deja eluate intr-un stativ de elutie dintr-o executie anterioara incarcata in
sertarul ,Eluate” (Eluat), asigurati-va ca temperaturile de racire sunt adecvate pentru aceste
eluate de pe acelasi stativ de elutie. In caz contrar, eluatele pot fi marcate cu starea ,invalid”
(,nevalid”). QlAsymphony SP nu poate detecta daca temperaturile de racire sunt potrivite pentru

eluatele care sunt deja incarcate din executiile precedente in sertarul ,Eluate” (Eluat).

Select slot to add and remove elution rack.

siots Configure View
1 B
Type Qla#19585 “5-Blockas -
& | Baten
2
D
Type 04418588
Batch FEMTR
3 RE#STERGE-300
“Tubefiack300
D
Type 543711 :
Batch 1.4ml 2D5torageT
4 T543734
0.5l 20 VEStorageT
D
Type
Batch

8. Daca trebuie sa incarcati mai multe stative de elutie in sertarul ,Eluate” (Eluat), repetati
procedura de incarcare descrisa anterior in aceasta sectiune inainte de a trece la pasul

urmator.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

71



9. Tnchideti sertarul ,Eluate” (Eluat) si apasati OK.

QlAsymphony SP efectueaza o scanare a inventarului sertarului ,Eluate” (Eluat).
Procesarea probelor se intrerupe si bratul robotizat se deplaseaza la sertarul ,Eluate”

(Eluat) pentru a verifica daca fantele de elutie selectate contin un stativ de elutie.

Retineti: Nu puteti trece la urmatorul ecran pana cand nu este finalizata scanarea inventarului.

8.3.3  Modulul de transfer

In modul integrat, stativele de elutie pot fi transferate automat din QIAsymphony SP, prin
intermediul modulului de transfer, la fanta 2 a sertarului ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi)
al instrumentului QlAsymphony AS.

Cadrul de transfer constéd dintr-un cadru de baz& si un maner. Daca intentionati sa utilizati
transferul automat al unui stativ de elutie pe QlAsymphony AS prin intermediul modulului de
transfer, asigurati-va ca este instalat cadrul de transfer inainte de a amplasa adaptorul

corespunzator in fanta 1 a sertarului ,Eluate” (Eluat).

Pentru a instala cadrul de transfer, urmati pasii de mai jos.

1. Amplasati cadrul de transfer in fanta 1, astfel incat cele 4 stifturi de sub cadrul de baza sa
se potriveasca in orificiile pentru suruburi ale fantei 1. Manerul trebuie sa fie indreptat spre
coltul din stanga-spate al fantei 1.

-_—

Cadrul de transfer amplasat in fanta 1 a sertarului ,,Eluate” (Eluat).
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2. Amplasati adaptorul adecvat si stativul de elutie in partea de sus a cadrului de transfer.

*:
-
L

§ 1A%

»~
-
el
B0
e,

Adaptorul amplasat pe cadrul de transfer de pe fanta 1 a sertarului ,,Eluate” (Eluat).

Sertarul ,Eluate” (Eluat) este blocat in timpul urmétoarelor actiuni:

e Transferul eluatelor din cartusele pentru prepararea probelor in stativul de elutie
e n timpul scanérii inventarului sertarului ,Eluate” (Eluat)
e In timpul transferului de eluate de la QIAsymphony SP catre QIAsymphony AS prin

intermediul modulului de transfer

e in timpul unei executii integrate
Tn orice alt moment, sertarul ,Eluate” (Eluat) poate fi deschis sau inchis.

8.3.4 Descarcarea sertarului ,Eluate” (Eluat)

Stativele de elutie trebuie sa fie descarcate manual din sertarul ,Eluate” (Eluat).

Daca se utilizeaza instrumentele QIAsymphony SP/AS in modul de executie integrata, un stativ
de elutie de pe ,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”) va fi transferat automat de la QlIAsymphony
SP la modulul AS pentru a porni configurarea reactiei. Ulterior, stativul de elutie va fi transferat

automat inapoi in sertarul ,Eluate” (Eluat) al QlAsymphony SP.

Daca se utilizeaza instrumentele QIAsymphony SP/AS in modul independent, stativul de elutie
poate fi transferat direct in sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) al QIAsymphony AS

utilizand butonul Transfer.

Pentru a transfera stativele de elutie din orice fanta de elutie, in afara de ,Elution slot 1” (,Fanta
de elutie 1”), trebuie efectuat un transfer manual. Pentru o flexibilitate sporita, stativele de elutie
pot fi scoase din sertarul ,Eluate” (Eluat) inainte de finalizarea executiei protocolului in modul
independent. De indaté ce eluatele au fost transferate intr-un stativ de elutie, stativul de elutie

poate fi scos din sertar.
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Retineti: Daca stativul va fi utilizat pentru un alt lot, este imposibila scoaterea stativului de elutie

din sertar.

Retineti: Daca un stativ de elutie este gata de descarcare, butonul ,E” din bara de stare din partea

inferioara a ecranului tactil devine verde.

Retineti: Pentru preparéarile de probe fara substante de control interne, verificati prezenta

eluatului pentru fiecare proba procesata.

Atunci cand un stativ de elutie este scos, fisierul stativului pentru stativul de elutie este finalizat si
este generat fisierul cu rezultate pentru stativul de elutie. Fisierul stativului si fisierul cu rezultate
pot fi descarcate utilizand QlAsymphony Management Console sau prin transferul fisierelor de la
QIAsymphony SP pe stickul USB.

Pentru o descriere detaliatda a modului de scoatere manualéa a stativelor de elutie, consultati

sectiunile urmatoare.

Scoaterea manuala a unui stativ de elutie

1. Deschideti sertarul ,Eluate” (Eluat).
Apare ecranul Eluate Drawer/Elution Slot (Sertar Eluat/Fanta de elutie).
2. Selectati fanta de elutie din care trebuie scos stativul de elutie.

Apare ecranul Eluate Drawer/Elution Slot/Change Rack X (Sertar Eluat/Fanta de

elutie/Schimbare stativ X).

Select slot to add and remove elution rack

Siots Configure View

1 B

Type Ql&#13585 *5-Block3s

& | Bateh )

2

D

Type 04418588

Batch ENTR

3 IRE#5TERGE-300
“TubeRack300

I}

Type T543711

Batch 1 4ml 2DStorageT

4 TS#3734
0.5ml 2D VEStorageT

D]

Batch
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3. Apasati butonul Remove (Eliminare) din fila Configure (Configurare) pentru a elimina

stativul de elutie din inventar.

Apare un mesaj care va intreaba daca doriti sa scoateti stativul

Remove
de elutie din fanta selectata.
Slots
1
1D Rackl

Type CIA#13585 *5-Block36

Batch (1) (5

4. Apasati Yes (Da) pentru a continua.

Se afiseaza ecranul Eluate Drawer/Elution Slot/Change Rack X
Tes (Sertar Eluat/Fanta de elutie/Schimbare stativ X). Stativul din fanta

selectata este scos.

1
1D
Type

Batch (105

5. Scoateti stativul de elutie din fanta de elutie.
Daca stativul de elutie a fost utilizat cu un adaptor de elutie, scoateti si adaptorul.
6. Pentru a descarca stative de elutie suplimentare, repetati procesul.
7. Dupa ce au fost descarcate toate stativele de elutie, inchideti sertarul ,Eluate” (Eluat).

Apare ecranul Eluate Drawer/Elution Slot/Configure Rack X (Sertar Eluat/Fanta de

elutie/Configurare stativ X).

8. Apasati OK.
QlAsymphony SP efectueaza o scanare a inventarului sertarului

,Eluate” (Eluat). Apoi este afisat ecranul Sample
Preparation/Overview (Prepararea probelor/Prezentare de
ansamblu).

Retineti: Daca racirea eluatului din ,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”) a fost activata, aceasta

va fi oprita de Indata ce apasati butonul OK sau butonul Yes (Da).

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

75



8.4  Incarcarea sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile)

Sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile) gazduieste toate consumabilele

si toti reactivii necesari pentru executia protocolului.

Tnainte de a fncepe o executie a protocolului, sertarul trebuie sa fie incarcat cu reactivii
corespunzatori in cartusele cu reactivi pre-incarcate si sigilate, cartusele pentru prepararea
probelor, 8-Rod Covers si varfurile cu filtru de unic folosinta. Tn unele cazuri, este posibil s fie

necesar un Accessory Trough si un flacon cu solutie tampon.

Tn functie de kitul utilizat, pot fi necesare diferite tipuri sau cantitati de consumabile. Pentru mai
multe informatii, consultati manualul QlAsymphony Kit pe care il utilizati.

8.4.1 Incarcarea consumabilelor
Cutii individuale

Consumabilele necesare prepararii probelor sunt amplasate pe masa de lucru QIAsymphony SP
in cutii individuale. Cutiile individuale sunt prevazute cu un capac. Exista 4 fante pentru cutiile
individuale.

Pentru incarcarea cutiilor individuale, urmati pasii de mai jos.

1. Scoateti capacul din cutia individuala si pastrati-l pentru utilizare ulterioara. Capacele pot fi

utilizate pentru a inchide la loc cutiile individuale partial utilizate.

2. Amplasati cutiile individuale care contin 8-Rod Covers sau cartuse pentru prepararea

probelor nefolosite Tn sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).

Cutiile individuale sunt concepute astfel incat sa se incadreze n sertarul instrumentului doar

cu orientarea corecta.
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£ b Kl L8 2 A
Consumabilele folosite in prepararea probelor pe QlAsymphony SP.

Fiecare fanta pentru cutii individuale din sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile) poate fi folosita pentru o cutie individuala umpluté cu cartuse pentru prepararea
probelor sau o cutie individuala umpluta cu 8-Rod Covers. Cutiile individuale partial utilizate pot
fi incarcate in sertar, deoarece numarul cartuselor pentru prepararea probelor sau al 8-Rod

Covers continute vor fi detectate In timpul scanarii inventarului.

Tn mod normal, vor fi necesare mai multe cartuse pentru prepararea probelor decat 8-Rod Covers,
si acest lucru trebuie luat in considerare atunci cand incarcati QIAsymphony SP cu cutii

individuale.

Retineti: Asigurati-va ca exista cel putin o cutie individuala goala in fanta 4 (fanta cea mai

apropiata de dumneavoastra).

Retineti: Nu reumpleti cutiile individuale partial utilizate. Numarul cartuselor pentru prepararea
probelor sau al 8-Rod Covers este detectat in timpul scanarii inventarului.

Retineti: Nu aruncati cutiile individuale goale. Cutiile individuale goale pot fi utilizate in sertarul

,Waste” (Deseuri) pentru colectarea cartuselor pentru prepararea probelor uzate si a 8-Rod

Covers uzate, in timpul procedurii de purificare.
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8-Rod Covers

Un invelis pentru 8 tije este o serie de 8 invelisuri pentru tije care acopera tijele magnetice ale
capului magnetic.

Fiecare cutie individuala poate contine maximum douasprezece 8-Rod Covers.
Exista un separator intre partea inferioara a cutiei individuale si ultimul invelis pentru 8 tije.
e Un tipar specific pe marginea de sus si cea de jos a unui invelis pentru 8-tije permite
detectarea automata de catre QIAsymphony SP in timpul scanarii inventarului.
o Numarul de 8-Rod Covers dintr-o cutie individuala este, de asemenea, detectat in timpul
scanarii inventarului.

invelis pentru 8 tije

Cartusul pentru
prepararea probei

8-Rod Covers si cartusul pentru prepararea probei.

Cartusele pentru prepararea probei

Cartusele pentru prepararea probei sunt vasele folosite de QIAsymphony SP in timpul purificarii
acizilor nucleici. Fiecare godeu al unui cartus pentru prepararea probei poate contine panala 3 ml
de lichid.

Cartusele pentru prepararea probei sunt furnizate Tn cutii individuale sigilate. Fiecare cutie
individuala poate contine maximum 28 de cartuse. Un tipar specific pe marginea de sus si cea de
jos a unui cartus pentru prepararea probei permite detectarea automata de catre QIAsymphony
SP in timpul scanarii inventarului. Numarul de cartuse pentru prepararea probei dintr-o cutie
individuala este, de asemenea, detectat in timpul scanarii inventarului. Sistemul de manipulare

robotizat poate prelua simultan maximum 3 cartuse pentru prepararea probei.
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Stative pentru varfuri

® QIAsymphony SP utilizeaza vérfuri cu filtru de 1500 pl si varfuri cu filtru de 200 pl.

e Varfurile cu filtru sunt furnizate in cutii blister sigilate, cu 32 de varfuri cu filtru intr-un stativ
pentru varfuri.

® Pentru o mai mare usurinta in utilizare, stativele care contin varfuri cu filtru de 1500 pl sunt
negre, iar stativele care contin varfuri cu filtru de 200 pl sunt albastre.

® Fiecare tip de stativ pentru varfuri are un tipar diferit pe partea superioara si pe cea
inferioara. Aceasta permite detectarea tipului de varf cu filtru in timpul scanarii inventarului.

® Exista 18 fante destinate stativelor pentru varfuri.
Stativele pentru varfuri pot fi amplasate in oricare dintre fante, deoarece pozitia stativului,
tipul varfului si numarul de varfuri sunt detectate in timpul scanarii inventarului.

o Numarul de varfuri necesare pentru fiecare proba variaza in functie de protocolul care se
executa.

Fante destinate
| stativului pentru
i varfuri

Fante destinate
cutiilor individuale

Stative pentru varfuri.

Pentru a incarca QlAsymphony SP cu stative pentru véarfuri, urmati pasii de mai jos.

1. Tineti stativul pentru varfuri intre 2 degete, de méanerele incastrate.
2. Strangeti cu grija stativul pentru varfuri si amplasati-l intr-o fanta destinata stativului pentru

varfuri.

Retineti: Pentru a asigura detectarea stativelor pentru varfuri in timpul scanarii inventarului,
asigurati-va ca stativele pentru varfuri sunt asezate corect in fanta destinata stativelor pentru
varfuri si ca niciuna dintre proeminentele stativelor pentru varfuri nu este rupta.

Retineti: Fiecare tip de varf contine un filtru pentru a preveni contaminarea incrucisata.

Recomandare: incarcati mai mult decat numérul necesar de varfuri cu filtru pentru fiecare

dimensiune, astfel incat sa existe suficiente varfuri cu filtru pentru gestionarea automata a erorilor.

n plus, v& recomandam s& incarcati varfurile, de preferints, in fantele din spate destinate
stativelor pentru varfuri.
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Pentru mai multe informatii despre incarcarea varfurilor, apasati butonul ,R+C” pentru a deschide
ecranul Consumables/Cartridges/Filter-Tips (Consumabile/Cartuse/Varfuri cu filtru) sau
apasati butonul Tip Information (Informatii despre varfuri) din ecranul Loading Information
(Informatii despre incarcare) al instrumentului QIAsymphony AS (consultati ,incércarea varfurilor
cu filtru de unica folosinta” la pagina 135).

Retineti: Nu reumpleti stativele pentru varfuri partial utilizate. Un amestec de dimensiuni diferite
de varfuri intr-un stativ va duce la aparitia unei erori in timpul executiei. Numarul de varfuri cu

filtru va fi detectat in timpul scanarii inventarului.

8.4.2 Cartuse cu reactivi

Cartusele cu reactivi necesare sunt determinate de QlAsymphony SP din protocoalele selectate

de utilizator.
Cartusele cu reactivi pot proveni din acelasi kit sau din kituri diferite.

® Reactivii necesari pentru procedura de purificare sunt furnizati in cartuse cu reactivi pre-
incarcate si sigilate.

e n sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile) pot fi incarcate pana la 2
cartuse cu reactivi.

® Pentru o mai mare usurinta in utilizare, cartusele cu reactivi se potrivesc doar in orientarea

corecta.

1. Utilizatorul mai intai agita in agitatorul vortex compartimentul cu particule magnetice si
apoi Indeparteaza sigiliul de pe compartimentul cu particule magnetice. (Pentru

informatii detaliate, consultati manualul kitului relevant.)
2. Scoateti capacele eprubetelor si amplasati eprubetele in fanta adecvata pentru a
preveni amestecarea.

n cazul in care capacul de perforare a fost instalat corect nainte de incarcare, cartusul cu
reactivi este deschis automat de catre QlAsymphony SP, ceea ce elimind manipularea si

turnarea manuala a reactivilor.

Retineti: Capacul de perforare are muchii ascutite si va poate deteriora manusile.

® Fiecare reactiv in parte din cartusul cu reactivi este etichetat cu un cod de bare 2D,
permitand urmarirea reactivilor pe parcursul intregii proceduri de purificare.

e Inainte de inceperea executiei, sistemul verifica daca volumele reactivilor sunt suficiente
pentru protocolul ales.
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Reagent cartridge holder
Suportul pentru particule magnetice
Compartimente cu reactivi

Stativ pentru enzime

oopne

Capac de perforare

Cartusul cu reactivi contine reactivi suficienti pentru pana la 192 de probe, in functie de kitul
utilizat. Compartimentele cartuselor cu reactivi partial utilizate trebuie sigilate imediat dupa
utilizare cu benzi de sigilare pentru reutilizare (furnizate in QlAsymphony Kit).

Retineti: Nu reumpleti cartusele cu reactivi partial utilizate si nu schimbati intre ele cartusele cu
reactivi ale unui lot in curs de executie, deoarece acest lucru poate duce la erori de performanta
si de pipetare.

Retineti: Durata de timp in care cartusul cu reactivi este deschis trebuie sa fie cat mai scurta
posibil.

Toate compartimentele cu reactivi si stativele pentru enzime sunt etichetate pe partea cu numele
solutiei tampon incluse in compartiment. Un cod unic de bare 2D de deasupra fiecarui
compartiment permite QlAsymphony SP sa detecteze cartusul cu reactivi si continutul fiecarui
compartiment.

Compozitia cartusului cu reactivi este specifica fiecarui kit. Nu amestecati compartimentele din
kituri diferite sau din kituri cu numere de lot diferite.

Inspectati vizual toate compartimentele cu reactivi pentru precipitate. Daca sunt prezente
precipitate, consultati manualul QIAsymphony Kit pe care 1l utilizati pentru mai multe informatii.

Retineti: Asigurati-va ca reactivii si enzimele sunt la temperatura camerei (15-25 °C) nainte de

a fi introduse n sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).
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Retineti: Nu introduceti in autoclava un cartus cu reactivi pre-incarcat. Nu modificati ordinea

compartimentelor din cartusul cu reactivi.

Retineti: Evitati agitarea cartusului cu reactivi, deoarece aceasta actiune poate face solutiile

tampon sa formeze spuma, ceea ce duce la erori de detectare a nivelului de lichid.

8.4.3 Flacon cu solutie tampon

n functie de kitul utilizat, poate fi furnizat un flacon suplimentar cu solutie tampon. Flaconul este
pre-incarcat cu pana la 60 ml de reactiv.

Pentru a incarca QlAsymphony SP cu flaconul cu solutie tampon, urmati pasii de mai jos.

1. Scoateti capacul cu filet din flaconul cu solutie tampon.

2. Apasati Bottle ID (ID flacon) din ecranul Load Reagents (Incarcare reactivi).

3. Scanati codul solutiei tampon utilizdnd scanerul de coduri de bare portabil. Alternativ, tastati
codul de bare utilizand ecranul Keyboard (Tastatura).

4. Amplasati flaconul Tn fanta din spatele capatului posterior al fantelor 1 si 2 ale stativelor

pentru varfuri.

Flacon cu solutie
I'l tampon

]\ ‘ Fantele 1 si 2

Fanta pentru flaconul cu solutie tampon.

Flaconul cu solutie tampon si volumul solutiei tampon vor fi detectate automat in timpul scanarii

inventarului.

8.4.4 Flacon cu solutie tampon

Daca procedura de purificare necesita etanol suplimentar, acesta trebuie sa fie turnat de utilizator
intr-un Accessory Trough, care este apoi amplasat in fanta 5 sau 12 a stativului pentru varfuri.
Aceste fante pot fi folosite pentru stativele pentru varfuri sau pentru Compartimentele pentru

accesorii.

Daca este necesar etanol suplimentar, consultati manualul kitului relevant, pentru a vedea

volumul care trebuie utilizat.
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Pentru a incarca QlAsymphony SP cu un Accessory Trough, urmati pasii de mai jos.

1. Umpleti Accessory Trough cu volumul de etanol mentionat in manualul QIAsymphony Kit pe
care 1l utilizati.

2. Amplasati Accessory Trough in fanta 5 si/sau 12 a stativului pentru varfuri.

Fanta 5 a stativului
\ pentru varfuri

Fanta 12 a stativului
,l pentru varfuri

Pozitia Accessory Trough.

Retineti: Asigurati-va ca ati asezat corect Accessory Trough in fanta destinata stativului pentru
varfuri, In caz contrar ar putea surveni o eroare in timpul scanarii inventarului.

8.4.5 Descarcarea reactivilor si a consumabilelor

Cartuse cu reactivi

Pentru a scoate un cartus cu reactivi din sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile), urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti sertarul.
2. Trageti cartusul cu reactivi in stanga si scoateti-l din fanta prin glisare.

Pentru a evita evaporarea reactivilor, recomandam cu fermitate resigilarea compartimentelor
cartusului cu reactivi imediat dupa utilizare. Resigilati compartimentele folosind benzile de

sigilare pentru reutilizare furnizate in Kiturile QlAsymphony. Asezati la loc capacele cu filet
in eprubetele din stativul pentru enzime.

Pentru depozitare, scoateti cartusul cu reactivi din suportul cartusului cu reactivi si depozitati-|
conform instructiunilor din manualul kitului. Suportul cartusului cu reactivi poate fi utilizat apoi in

combinatie cu alte kituri. Depozitati stativul pentru enzime conform instructiunilor din manualul
Kitului.

Tn cazul in care cartusul cu reactivi este gol, scoateti-I din suportul cartusului cu reactivi si aruncati-
| in conformitate cu reglementarile locale de siguranta.
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Stative pentru varfuri

Stativele pentru varfuri pot fi ldsate in sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si

consumabile). Stativele pentru varfuri trebuie scoase doar in urmatoarele situatii:

e Stativele pentru varfuri sunt goale.
e Va fi efectuata intretinerea (de exemplu, decontaminarea utilizand lampa UV).

® Instrumentul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp.

Pentru a scoate un stativ pentru varfuri din QIAsymphony SP, urmati pasii de mai jos.

1. Tineti stativul pentru varfuri intre doua degete, de méanerele incastrate.
Strangeti usor stativul pentru varfuri.

Scoateti stativul pentru varfuri.

w0 DN

Daca trebuie sa scoateti stativele pentru varfuri inainte de a efectua procedurile de

intretinere, stativele pentru varfuri pot fi inlocuite dupa efectuarea lucrarilor de intretinere.

Cutii individuale (8-Rod Covers si cartuse pentru prepararea probei)

Cutiile individuale pot fi [asate n sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).

Cutiile individuale trebuie scoase doar in urmatoarele situatii:

e Cutia individuala este goala.

e Va fi efectuata intretinerea (de exemplu, decontaminarea utilizand lampa UV).

Pentru a scoate o cutie individuald din sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile), urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).

2. Apucati cutia individuala de marginea de sus.

3. Trageti cutia din sertar.

4. Asezati la loc capacele cutiilor individuale partial utilizate sau neutilizate.

5

Cutiile individuale goale trebuie sa fie pastrate pentru colectarea cartuselor pentru
prepararea probelor si a 8-Rod Covers uzate, in sertarul ,Waste” (Deseuri).
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8.5 Incarcarea sertarului ,Sample” (Proba)

Probele pot fi incarcate in sertarul ,Sample” (Proba) in eprubete principale sau secundare. Pentru

mai multe informatii despre eprubetele compatibile, vizitati www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

Utilizarea suporturilor de eprubete permite incarcarea probelor intr-o varietate de formate. Un
suport de eprubete pentru pana la 24 de eprubete principale sau eprubete care contin substante

de control interne cu diametre de 8—16 mm poate fi utilizat cu QIAsymphony SP.
8.5.1 Incarcarea suporturilor de eprubete
incarcarea probelor utilizand un suport de eprubete

Suportul de eprubete QlAsymphony SP poate gazdui pana la 24 de eprubete pentru probe, cu

urmatorul diametru exterior:

14—16 mm (nu este necesar niciun element de introducere)

13 mm (element de introducere pentru eprubete 1a; cat. nr. 9242058)
11 mm (element de introducere pentru eprubete 2a; cat. nr. 9242057)
Insert Sarstedt tube 2 ml (element de introducere 3b; cat. nr. 9242083)

Insert snap cap tube (element de introducere 5a; cat. nr. 9244701)

—
= ———
p— ]
—_— —
—_— —
—

P——

— —
x| —
p— p—
— —

—

=1

—

——

— ]

Exemplu de element de introducere pentru suport de eprubete.

Retineti: Amplasati eprubetele in suportul de eprubete, astfel incat toate codurile de bare sa fie

orientate spre stanga, astfel incat sa poata fi citite de cititorul de coduri de bare.
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Retineti: Tn functie de Configuration Profile (Profil de configurare), pot fi utilizate doar eprubete
pentru probe etichetate cu coduri de bare. Daca se folosesc alte eprubete, nu se poate defini un

lot sau o executie.

Instrumentul detecteaza dimensiunea eprubetei prin citirea codului de bare de pe elementul de
introducere sau de pe suportul de eprubete. Daca se utilizeaza o eprubeta care nu este tipul
implicit de eprubeta pentru un anumit element de introducere, utilizatorul trebuie sa specifice tipul
eprubetei la definirea lotului de probe. Eprubetele implicite pot fi, de asemenea, configurate.

Introducerea probelor utilizand un suport de eprubete

1. Deschideti sertarul ,Sample” (Proba) tragand usa inspre dumneavoastra.

Sunt disponibile cinci fante: Primele 4 fante pot gazdui suporturi de eprubete care contin
eprubete pentru probe; a cincea fanta ,A” gazduieste un suport de eprubete care contine

substant& de control interna.

Starea fiecarei fante este afisata de LED-urile situate Tn spatele liniei de oprire. LED-urile se

pot aprinde in verde, portocaliu sau rosu.
Verde — fanta este libera si pregatitéa pentru incarcare
Portocaliu — suportul de eprubete este incarcat

Rosu — fanta este blocatd momentan

Linie de oprire

i J\ J

Fanta 1-4 Fanta A

Exemple de aprindere a LED-urilor de stare pentru fante.
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2. Gilisati usor suportul de eprubete in fanta corespunzatoare. Introduceti pana la linia de oprire

si asteptati pana cand cititorul de coduri de bare avanseaza.

Glisarea unui suport de eprubete in fanta corespunzatoare.

'I“”]E\,

Cititor de coduri de bare
(laser)

Separator

Locurile aferente cititorului de coduri de bare si separatorului.

3. De indata ce cititorul de coduri de bare este pe pozitie, fanta se deblocheaza si LED-ul

verde Tncepe sa clipeasca. Glisati suportul in fanta pana cand acesta se blocheaza.

4. Cititorul de coduri de bare citeste codurile de bare de pe suport, de pe elementele de
introducere si de pe eprubetele pentru probe corespunzatoare (daca acestea sunt marcate

cu coduri de bare). Dupa incarcarea cu succes, LED-ul se schimba din verde in portocaliu.

5. Cititorul de coduri de bare se intoarce in pozitia initiala.
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6. Pentru a adauga mai multe eprubete pentru probe in fante diferite, urmati procedura

descris& in aceastd sectiune. In caz contrar, inchideti sertarul ,Sample” (Proba).

Retineti: Asigurati-va ca sprijiniti suportul de eprubete cu cealaltd mana in timpul procesului de

ncarcare. in caz contrar, exista riscul ruperii manerului.
Retineti: Asigurati-va ca glisati usor suportul in fanta, in caz contrar ar putea surveni o eroare.

Retineti: Doar un suport de eprubete care contine o substanta de control interna poate fi incarcat
in ,Slot A” (,Fanta A”). Suporturile pentru eprubete care contin probe trebuie incarcate in ,Slot 1”
(,Fanta 1”), ,Slot 2” (,Fanta 2”), ,Slot 3" (,Fanta 3”) sau ,Slot 4” (,Fanta 4”).

Retineti: Daca aveti nevoie sa incarcati doua eprubete cu acelasi cod de bare/ID in acelasi suport

de eprubete, nu le amplasati una langa cealalta. in caz contrar, va surveni o eroare.

Retineti: Daca utilizati eprubete pentru probe care nu sunt etichetate cu coduri de bare si care
se afla in elemente de introducere diferite, utilizati un tip de element de introducere pe suport de
eprubete sau lasati libera cel putin o pozitie intre diferitele tipuri de elementele de introducere.

Retineti: Daca utilizati eprubete pentru probe care nu sunt etichetate cu coduri de bare si
QlAsymphony SP are o configuratie diferitd de configuratia 3, este posibil ca eprubetele care
contin volume mai mici de lichide sau lichide limpezi s& nu fie detectate. In acest caz, utilizati o
eticheta necompletata cu cod de bare pentru a permite detectarea eprubetei pentru probe.

Retineti: Pentru a asigura detectarea corecta a nivelului de lichid, impingeti eprubetele pana in
partea de jos a suportului de eprubete sau a elementului de introducere, daca sunt folosite

elemente de introducere.

incarcarea continua

De asemenea, este posibila incarcarea si trecerea in asteptare a probelor suplimentare atunci
cand o executie este deja in curs desfasurare. In acest mod, puteti aloca doar seturi de control al

testului compatibile cu cartusul cu reactivi incarcat momentan.

Tncarcarea continud pe QIAsymphony SP este posibild pentru pana la 96 de probe in orice numér
de loturi, cu conditia ca sertarul de consumabile sa fie Tncarcat complet inainte de inceperea

primului lot.
Dupa incarcarea probelor, sistemul ii permite utilizatorului sa corecteze erorile de citire a codurilor

de bare, sa modifice aparatura de laborator, sa aloce seturi de control al testului si sa defineasca

fanta si volumul de elutie.
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Tnainte de a incepe o executie cu incarcare continud, asigurati-va de urmétoarele:

e Sunt incarcate suficiente varfuri, reactivi, spatiu pentru deseuri si consumabile pentru toate
executiile, inclusiv pentru executiile ulterioare Thcarcate prin incarcare continua.

e Stativul de elutie este pozitionat corect in sertarul ,Eluate” (Eluat) inainte de a configura un
lot. Daca trebuie sa alocati o fanta de elutie in timpul configurarii lotului (in timp ce o
executie este activa), pot fi utilizate doar fantele care contin deja stative.

e Stativele de elutie sunt configurate Thainte de Thceperea unei executii. Astfel se asigura ca
nu sunt efectuate scanari multiple ale sertarului ,Eluate” (Eluat). De fiecare data cand este

efectuata o scanare, executia curenta este intrerupta.

Descarcarea unui suport de eprubete

Daca fanta suportului de eprubete nu este blocata (LED-ul nu este aprins Tn rosu), suportul de
eprubete poate fi pur si simplu scos din fanta. Suportul de eprubete poate fi scos de indata ce
probele au fost transferate.

Tn functie de starea lotului, pot fi efectuate diferite actiuni dup& scoaterea suportului de eprubete.

Scoaterea unui lot incarcat in suportul de eprubete

Daca probele sunt incarcate intr-un suport de eprubete, lotul poate fi scos.

Stare Actiune Descriere
QUEUED (iN Pur si simplu scoateti suportul de eprubete  Suportul de eprubete nu a fost scos nainte de
ASTEPTARE), din fanta corespunzatoare. oprire sau de finalizare.

STOPPED (OPRIT)
sau COMPLETED

(FINALIZAT)

STOPPED (OPRIT) Suportul de eprubete a fost scos inainte de
sau COMPLETED sfarsitul lotului.

(FINALIZAT)

Pentru a scoate un lot incarcat in suportul de eprubete, urmati pasii de mai jos.

1. Apasati butonul SP Batch (Lot SP) din ecranul Sample

Preparation/Overview (Prepararea probelor/Prezentare de ansamblu).

5P Batch

Va aparea un mesaj care va intreaba daca doriti sa scoateti lotul.

Yes 2. Apasati Yes (Da) pentru a confirma.
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incarcarea substantelor de control interne

Daca un protocol necesita utilizarea unei substante de control interne, substanta de control
interna care trebuie utilizatd este definita in setul de control al testului corespunzator. Alocarea
unui set de control al testului la o proba nu numai ca specifica ce protocol trebuie utilizat, dar si

ce substanta de control interna trebuie adaugata la proba.

QlAsymphony SP accepta utilizarea substantelor de control interne numai in combinatie cu

probele care sunt incarcate intr-un suport de eprubete.

Retineti: Substantele de control interne trebuie incarcate prin intermediul unui suport de eprubete
in ,Slot A” (,Fanta A”) a probei.

Retineti: Nu incarcati substantele de control interne Tn ,Slots 1-4” (,Fante 1-4").

Se pot utiliza opt substante de control interne diferite pe fiecare lot de 24 de probe si pot fi utilizate
pana la 24 de substante de control interne diferite pentru o singura executie. Eprubetele care
contin substanta de control interna trebuie amplasate in elementul de introducere corespunzéator

pentru tipul de eprubeta Tnainte de Tncarcarea in suportul de eprubete.

Incarcarea substantelor de control interne necesare pentru lotul comandat (loturile comandate)

este validata inainte de inceperea executiei.

Daca eprubetele care contin substantd de control interna sunt etichetate cu coduri de bare si
identificarea eprubetelor este definita intr-un set de control al testului, QIAsymphony SP
detecteaza automat ce substanta de control interna este amplasata in fiecare pozitie.

Daca eprubetele nu sunt etichetate cu coduri de bare, informatiile despre substanta de control
interna trebuie introduse manual.

Dupa introducerea suportului de eprubete in ,Slot A” (,Fanta A”), urmati pasii de mai jos pentru a
introduce informatii despre substanta de control interna.

1. Apasati butonul IC (Substanta de control internd) pentru a

verifica sau a modifica substantele de control interne.

LA L Ll L1 1)

Apare ecranul Internal Controls (Substante de control interne).

5 | Internal Control 2 2. Selectati pozitia care necesita alocarea manuala a unei
@ BD#3520 __F 17x100

substante de control interne, prin apasarea butonului.

||memaj 3. Selectati substanta de control interna din lista Internal
Contral 2

Controls: (Substante de control interne:).

4. Apasati OK pentru a aloca substantele de control interne

pozitiilor selectate.
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Sample Preparation | Internal Controls

IC Assignment Select All
Internal controls:
EditIC
e IC
IC Tubes
2 Demo SW 5.0 @l |10 18
o i > Optional
3 Demo SW5.0 RN T 19
@ IC
4 Demoswso 12 20
¥ Cancel
e IC
5 Demo SW5.0 N EEY 1l
@@ 10
6 Demo SW5.0 M En 22
=
7 Demosw 5.0 | [1s )
@@ IC
8 Demo SW5.0 @l e 24 ssase
0890
@ IC N

5. Apasati OK pentru a confirma alocarile generale ale substantei de
control interne.

Substantele de control interne sunt ordonate in 3 grupe:

Optional Toate substantele de control interne cunoscute instrumentului, care nu sunt

(Optional) clasificate ca ,Required” (,Necesar”) sau ,In use” (,In uz”) apar la ,Optional”
(,Optional”).

Required Lotul este in asteptare (loturile sunt in asteptare). QlAsymphony SP stie ce

(Necesar) substante de control interne sunt necesare pentru a executa loturile in

asteptare. Substantele de control interne necesare nu sunt detectate automat
si trebuie sa fie alocate pozitiilor detectate

Inuse (inuz) QIAsymphony SP a detectat automat o substanta de control interna sau a fost
alocat manual ntr-o anumita pozitie in al cincilea suport de eprubete. Aceste

substante de control interne sunt mentionate in categoria ,In use” (,in uz”).

Retineti: Daca substanta de control interna a fost etichetata cu un cod de bare, dar codul de bare
nu a fost citit corect, butonul pozitiei asociate devine galben. Pentru a continua, substanta de
control interna trebuie sa fie alocata manual utilizand substantele de control interne afisate in lista
Internal controls: (Substante de control interne:). Daca substanta de control interna nu a fost
etichetata cu un cod de bare, dar QlIAsymphony SP a detectat prezenta unei eprubete, Unknown
IC (Substanta de control interna necunoscuta) se afiseaza in pozitia corespunzatoare. Substanta
de control intern& trebuie sa fie alocata manual utilizadnd substantele de control interne afisate in

lista Internal controls (Substante de control interne).
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Retineti: Desi puteti iesi din acest ecran fara alocarea manuala a pozitiilor etichetate cu
Unknown IC (Substantd de control interna necunoscuta), asigurati-va ca ati alocat toate
substantele de control interne necesare inainte de a incepe o executie; in caz contrar, executia

nu poate incepe.

Descarcarea substantelor de control interne

Substantele de control interne dintr-un suport de eprubete pot fi scoase din QIAsymphony SP
atunci cand fanta suportului este deblocata.

® Daca loturile sunt in curs de executie si trebuie sa incarcati substante de control interne
suplimentare, apasati butonul IC (Substanta de control interna) pentru a debloca ,Slot A”
(,Fanta A”) din suport.

e in cazul in care QIAsymphony SP nu trebuie s& acceseze suportul de eprubete in ,Slot A”
(,Fanta A”), substantele de control interne pot fi descarcate.

® Scoateti suportul cu substante de control interne din ,Slot A” (,Fanta A”) prin glisarea usoara
a acestuia din sertarul ,Sample” (Proba).

Starea substantelor de control interne se schimba de la LOADED (INCARCATA) la ON HOLD
(N ASTEPTARE). QlAsymphony SP va pastra informatiile despre substantele de control interne

furnizate anterior.

Ic LOADED

n conditiile descrise, ON HOLD (IN ASTEPTARE) ar fi vizibil acolo unde apare LOADED
(INCARCATA) in imaginea de mai sus.

incarcarea substantelor de control interne in timpul unei executii

Dupa descarcarea suportului de eprubete care contine substanta de control interna, suportul de
eprubete care contine o noua substanta de control interna trebuie sa fie introdus din nou. Definiti
substantele de control interne asa cum este descris in ,Incércarea substantelor de control

interne”, pagina 76.
Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 2.20.4, ,Incarcarea substantelor de control

interne Tn timpul unei executii”, din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea
QIAsymphony SP.
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8.5.2 Incarcarea suportului de placi

Suportul de placi poate fi, de asemenea, utilizat pentru introducerea probelor. Pentru mai multe
informatii, consultati Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generald. Daca
intentionati sa utilizati suportul de placi, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

8.6  Efectuarea scanarilor inventarului (SP)

Trebuie sa se efectueze céate o scanare a inventarului pentru fiecare sertar al QlAsymphony SP,
fnainte de a putea fi executat un protocol de preparare a probelor. QIAsymphony SP utilizeaza
un laser pentru a verifica tipul si numarul de consumabile, precum si tipul si locul adaptoarelor
incarcate in fiecare sertar. Un sistem de detectare a codurilor de bare recunoaste si scaneaza
codurile de bare 1D sau 2D (de exemplu, de pe cartusul cu reactivi). Laserul si camera pentru
coduri de bare sunt integrate in bratul robotizat. Acest lucru asigura ca pot fi scanate pozitiile de
pe intreaga masa de lucru. Scanarea inventarului este specifica fiecarui sertar in parte. Aceasta
nseamna ca numai sertarul care a fost deschis va fi scanat pentru modificari.

8.6.1 Scanarea inventarului sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile)

Scanarea inventarului sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile) este

fmpartita in 2 parti principale, fiecare cu mai multe parti secundare.
Scanare cu laser — cartus cu reactivi

Sunt scanate fantele pentru cartusele cu reactivi. Instrumentul va verifica mai ntéi

compartimentele sigilate din respectivul cartus cu reactivi.

Retineti: Daca uitati s& amplasati capacul pe cartusul cu reactivi, probele din lot se pot pierde.
Cu toate acestea, prezenta capacului de perforare este detectata in timpul scanarii inventarului,
ceea ce inseamna ca eroarea va fi detectata inainte de inceperea executiei.

Retineti: Asigurati-va ca toate codurile de bare 2D pot fi accesate de senzor.

Sunt verificate codurile de bare 2D de pe compartimentele cu reactivi, compartimentul cu particule

magnetice si stativul pentru enzime. Tn plus, se verific4 starea de perforare a cartusului cu reactivi.
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Coduri de bare 2D.

e 1n cazul in care cartusul cu reactivi este sigilat si nu este perforat, nivelul de lichid al tuturor
reactivilor din cartusul cu reactivi este setat la valoarea initiala. Nu va fi efectuata o verificare
suplimentara a nivelului de lichid.

e Sunt scanate ambele fante pentru cartusele cu reactivi.

Retineti: Asigurati-va ca potriviti corect compartimentele cu solutii tampon in cartusul cu reactivi,
in caz contrar ar putea surveni erori la detectarea nivelului de lichid.

Retineti: Evitati agitarea cartusului cu reactivi, deoarece aceasta actiune poate face solutiile

tampon sa formeze spuma, ceea ce duce la erori de detectare a nivelului de lichid.

Retineti: Nu reumpleti cartusele cu reactivi partial utilizate si nu schimbati intre ele cartusele cu
reactivi ale unui lot in curs de executie, deoarece acest lucru poate duce la erori de performanta
sau de pipetare.

Retineti: Nu amestecati stativele pentru enzime, solutia tampon sau compartimentele cu particule
magnetice din diferite cartuse cu reactivi si/sau cu numere de lot diferite.

Scanare cu laser — fantele destinate stativelor pentru varfuri

® Toate cele 18 fante destinate stativelor pentru varfuri sunt scanate pentru a determina tipul
stativului pentru varfuri incarcat.

® Toate fantele destinate stativelor pentru varfuri in care a fost detectat un stativ pentru varfuri
sunt scanate pentru a determina numarul de varfuri. Dacéa se detecteaza un varf in prima si
in ultima pozitie a stativului pentru varfuri, stativul pentru varfuri va fi clasificat ca plin. Daca
lipseste primul sau ultimul varf, va fi efectuata o scanare completé pentru a determina
numarul de varfuri din stativul pentru varfuri.
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Scanare laser — cutii individuale

e Fantele destinate cutiilor individuale sunt scanate pentru a detecta prezenta cutiilor
individuale in cele 4 fante.

e Ulterior, se determina tipul (invelis pentru 8 tije sau cartus pentru prepararea probei) Si
numarul de consumabile.

Scanarea lichidului de nivel al reactivilor detectati

Aceasta scanare este efectuatd numai daca nivelul de lichid nu este cunoscut (de exemplu,
pentru un cartus cu reactivi partial folosit).

® Scanarea lichidului de nivel al reactivilor detectati.
e \Verificarea nivelului de lichid al flaconului cu solutie tampon (daca este detectat).

e Verificarea nivelului de lichid al Accessory Trough (daca este detectat).

Retineti: Scanarea inventarului va permite doar detectarea nivelului de lichid al vaselor deschise

si recunoscute.

Retineti: Aceste verificari utilizeaza varfuri cu filtru de 1500 pl si 200 pl. n cazul in care nu sunt
disponibile varfuri insuficiente sau daca lipseste unul dintre tipurile de varfuri, scanarea

inventarului va fi anulata si loturile de probe in asteptare nu pot fi incepute.

Scanarea partiala a inventarului

Daca trebuie sa repetati o scanare a inventarului pentru sertarul ,Reagents and Consumables”
(Reactivi si consumabile) (de exemplu, daca a fost efectuatd o modificare pe masa de lucru),
puteti efectua o scanare partiala a inventarului.

@ Do you want to start the i y scan on "Reagents and Ci bles drawer"'?

TIT05

Tip Racks

Unit Bioxes

Reagents

Euffer Bottle
foptionaly

Aecessory Trough
{optional

-

Mo, nothing changed ] [ Scan later ]
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8.6.2 Scanarea inventarului sertarului ,Waste” (,Deseuri”)

Scanarea inventarului sertarului ,\\WWaste” (Deseuri) consta intr-o scanare cu laser. Nu efectueaza
scanari de coduri de bare 2D, detectarea nivelului de lichid sau verificari ale recipientului pentru
deseuri lichide. Prin urmare, este important ca utilizatorul sa verifice recipientul pentru deseuri

lichide si s& il goleasca Tnainte de a incepe un lot.

Scanare cu laser

e Este scanata fanta pentru statia de pastrare a varfurilor. Astfel se verifica daca statia de
pastrare a varfurilor este montata.

® Este scanata fanta colectorului pentru varfuri. Astfel se verifica daca este instalat colectorul
pentru varfuri.

® Sunt scanate fantele destinate cutiilor individuale. Mai intai, fiecare dintre cele 4 fante
destinate cutiilor individuale este scanata pentru a detecta prezenta in fanta a unei cutii
individuale. Ulterior, este determinat continutul fiecarei cutii (de exemplu, cantitatea si tipul
consumabilelor din fiecare cutie).

8.6.3 Scanarea inventarului sertarului ,Eluate” (Eluat)

QIAsymphony SP verifica fantele de elutie pentru a asigura ca fantele de elutie selectate contin
un stativ de elutie. Este posibil sa selectati fantele de elutie de pe care vor fi scanate codurile de
bare ale adaptoarelor din fila Process SP 1 (Procesare SP 1) din meniul Configuration

(Configurare) (adica none (niciuna) sau 1-4).

Daca QlAsymphony SP detecteaza o discrepanta intre stativul (stativele) de elutie preconizat(e)
si cel(e) real(e) care sunt incarcate in sertarul ,Eluate” (Eluat), pe ecranul tactil apare un mesaj
care ii solicita utilizatorului sa remedieze problema. Deschideti sertarul ,Eluate” (Eluat) si
amplasati stativul (stativele) de elutie in pozitia corecta (pozitiile corecte) sau editati alocarea

fantei/stativului pe ecranul tactil.

Apare un mesaj in urmatoarele situatii:

® Codul de bare detectat si codul de bare al adaptorului specificate in fisierul cu aparatura de
laborator sunt diferite.

® Se detecteaza un cod de bare, dar fisierul cu aparaturad de laborator selectat nu specifica un
cod de bare al adaptorului.

® Nu este detectat niciun cod de bare, dar fisierul cu aparatura de laborator selectat specifica

un cod de bare necesar al adaptorului.
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Retineti: QIAsymphony SP detecteaza numai daca o fanta de elutie este ocupata de un stativ
sau de un adaptor de elutie si nu este capabil sa identifice tipul stativului de elutie de pe fanta de
elutie respectiva.

8.7  Pornirea, intreruperea, reluarea si oprirea unei executii

8.7.1  Pornirea unei execultii
Imediat ce un lot este in asteptare, apare butonul Run (Executie).

Dupa ce ati finalizat definirea probelor pe care doriti s& le procesati, apasati butonul Run

(Executie). Software-ul va valida apoi loturile.

8.7.2 Intreruperea unei executii

O executie poate fi intrerupta prin apasarea butonului Pause SP (Intrerupere SP) din fila Sample
Preparation (Prepararea probelor). Daca o executie este intreruptd, comanda in curs de
procesare este finalizata inainte de intreruperea executiei. Toate loturile in curs de executie vor
fi intrerupte.

Daca executia este intreruptd, sunt disponibile doua optiuni: executia poate fi reluata sau oprita.

Retineti: Intreruperea unei executii ntrerupe procedura de preparare a probei. intrerupet,i o]

executie doar in caz de urgenta.

Retineti: Tntreruperea unei executii are ca rezultat semnalizarea probelor procesate cu ,unclear”
(,neclare”).

8.7.3 Reluarea unei execultii

Pentru a relua o executie, apasati butonul Continue SP (Continuare SP). Dacéa executia a fost

intreruptd, probele vor fi semnalizate cu ,unclear” (,neclare”).
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8.7.4  Oprirea unei executii

Apaésati butonul Stop SP (Oprire SP) pentru a opri executia. Toate loturile in curs de procesare
vor fi oprite. Alte loturi cu starea QUEUED (IN ASTEPTARE) pot fi procesate intr-o altd executie,
dupé ce au urmat procedura de curatare.

Daca executia este oprita, toate probele procesate sunt semnalizate cu ,invalid” (,nevalide”). Nu

este posibila continuarea procesarii acestor probe sau reluarea executiei.

Executia anulata

Dupa oprirea unei executii sau daca executia se opreste din cauza unei erori, butonul ,S” clipeste
(consultati ,Butoane pentru sertar”, pagina 47). Apasati butonul ,S” pentru a afisa mesajul de
avertizare sau de eroare. Acest mesaj recomanda efectuarea procedurii de curatare in ecranul
Maintenance SP (intretinere SP).

Retineti: Dupa curatarea reusitd, este necesar sa goliti toate pozitiile fantelor din sertarele

,Sample” (Proba) si ,Eluate” (Eluat). Dupa aceea, pot fi definite si pornite executii noi.

8.8  Sfarsitul procesarii sau executiei lotului

Retineti: Daca eluatele dintr-un lot finalizat sau dintr-o executie oprita au fost transferate catre
un stativ de elutie care este destinat doar eluatelor din acest lot, stativul de elutie poate fi scos

dupa finalizarea procesarii lotului.

1. Descarcati stativul (stativele) de elutie.
2. Descarcati suporturile de eprubete care contin probe procesate.

3. Optional: Descarcati substantele de control interne (daca nu sunt necesare pentru urmatorul

lot de probe).

4. Scoateti cartusul cu reactivi (daca nu este necesar pentru urmatorul lot de probe). Sigilati
compartimentele cu benzi de sigilare pentru reutilizare si depozitati-le conform instructiunilor

din manualul kitului.
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8.9  Sfarsitul zilei de lucru

1. Goliti recipientul pentru deseuri lichide.
Descarcati cutiile individuale din sertarul pentru deseuri.

Descarcati toate stativele de elutie.

w0 DN

Scoateti consumabilele, cartusele cu reactivi, flaconul cu solutie tampon si Compartimentele
pentru accesorii.

5. Efectuati procedurile de intretinere descrise in Sectiunea 9 din Manual de utilizare
QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Pentru mai multe informatii despre descarcarea reactivilor si a consumabilelor, consultati
Sectiunea 8.4.5.

Retineti: Asigurati-va ca sigilati cartusele cu reactivi partial utilizate cu benzi de sigilare pentru
reutilizare. Depozitati cartusele cu reactivi partial utilizate conform instructiunilor din manualul
kitului.

Retineti: Cartusele pentru prepararea probelor din cutiile individuale pot contine lichid rezidual
din executia extractiei. Asigurati-va ca ati sigilat cutiile individuale cu capace inainte de eliminare
pentru a evita scurgerea lichidului rezidual.
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9  Definitii ale executiei pe QIAsymphony SP

Aceasta sectiune descrie modul de configurare a unei executii de preparare a probelor.

9.1  Configurarea unui tip de proba

Retineti: in mod implicit, tipul probei este ,Sample” (,Prob&”). Daca instrumentul QIAsymphony

SP nu este conectat la un instrument QIAsymphony AS, ignorati aceasta sectiune.

Pentru a schimba o proba intr-o substanta de control pozitiva de extractie (EC +) sau intr-o
substanta de control negativa de extractie (EC-), urmati pasii de mai jos pentru a asigura o
procesare corecta pe QIlAsymphony AS.

1. Apasati ID/Type (ID/Tip) din ecranul Sample

ID/Type Preparation/Batch/Define Sample (Prepararea

probelor/Lot/Definirea probei).

1 _01_2000008 2. Selectati probele pentru care se va schimba tipul de proba,
|| BD#3520...F 17x100

apasand butoanele corespunzatoare.

3. Apasati EC+ sau EC- pentru a schimba tipul probei din ,Sample”
(,Proba”) in substanta de control pozitiva de extractie (EC+) sau

in substanta de control negativa de extractie (EC-).

Retineti: Tipurile de probe sunt salvate in fisierul stativului pentru stativul de elutie corespunzator.
Nu este posibil sa modificati mai tarziu tipurile de probe.

9.2 Utilizarea codurilor de bare virtuale

Tn functie de configuratia instrumentului, QIAsymphony SP poate genera coduri de bare virtuale
unice pentru eprubete care nu sunt etichetate cu coduri de bare fizice. Nomenclatorul codurilor
de bare este: “_Position number_Unique batch ID” (,_Numar pozitie_ID lot unic”) (de exemplu,
_01_1000031). Pozitile care nu sunt incluse in executie pot fi sterse folosind butonul Clear
(Stergere).

Daca software-ul este configurat astfel incat sa se genereze coduri de bare virtuale si sa fie

alocate eprubetelor pentru probe care nu sunt etichetate cu coduri de bare, nu este nevoie sa

luati masuri suplimentare.
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Sample Tube Selection

e

InzertsiSample tubes:

9.3 Definirea unui

9.3.1

1 _D1_2000008 9 |_09 2000008 173 —
|| BD#3520 P 172100 [| BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 ‘ Pal

2 | _D2_2000008 10 _10_2000008 18 10 Tube

|| BD#3520 P 172100 [| BD#3520 P 17x100 [ BD#3520 P 17x100 ? sert 00

3 | _03_2000003 11 _11_2000008 19 11 M
|| BD#3520 ..P 175100 [| | BD#3520 ... P 17x100 |l |BD#3s20 P nsert 01

4 _04_2000003 12| _12_2000008 20 12 5 Tube

|| BD#3520 ..P 175100 || | BD#3520 ... P 17x100 || BD#3520 ...F 17x100 Insert 02

5  _05_2000003 13 _13_2000008 2113 5 Tube

|| BD#3520 .. F 175100 [| BD#3520....P 17x100 || BD#3520 ...F 17100 Insert 03

6 _05_2000003 14 _14_2000008 214 Tube

|| BD#3520 P 172100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 Insert 14

7 _07_2000008 15 _15_2000008 2315 Tube

|| BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 Insert 24

8 _08_2000003 16 _16_2000008 24 18

|| BD#3520 P 172100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100

Eprubete pentru
probe fara etichete
cu coduri de bare in
pozitia 1-16

lot/unei executii (in asteptare)

Probele incarcate in suportul de eprubete

Alocarea diferitelor seturi de control al testului la un lot de probe

Pentru a aloca probe unui lot, urmati pasii din sectiunile ,Without work list” (,Fara lista de lucru”)

sau ,With work list”, dedesubit.

Fara lista de lucru

1. Dupa incarcarea unui suport de eprubete, apasati butonul SP Batch (Lot SP)

BEADY T0 LOAD

ISEATHY T LDy
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2. Introduceti sau modificati ID-urile probelor sau aparatura de laborator, daca este necesar.
Apasati Next (Urmatorul) dupa ce ati terminat.
3. Selectati probele care ar trebui procesate cu un anumit set de control al testului, apasand

butoanele pozitiilor.

4. Selectati aplicatia din lista Application/ACS (Aplicatie/Set de control al testului), in care
apare setul de control al dozarii. Lista prezinta toate seturile de control al testului disponibile
pentru aplicatia selectata.

5. Selectati setul de control al testului care ar trebui sa fie utilizat cu probele selectate.
6. De indata ce a fost selectat primul set de control al dozarii, sunt afisate numai seturile de

control al testului care pot fi executate cu protocolul respectiv.

dssiqn assay coeirmd seis unﬁnmmmmmm

mm:— e
—— -
||_-M i ” .

R

= — 4 ‘ Z

7. Repetati pasii 2-5 pentru a aloca seturile de control al testului celorlalte probe.
Retineti: Numai un protocol poate fi executat intr-un lot de 24 de probe.

8. Apasati Next (Urmatorul) pentru a continua fluxul de lucru pentru
definirea lotului.
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9. Selectati fanta de elutie pentru lotul care urmeaza sa fie definit prin apasarea butonului

fantei corespunzatoare.

Sl ution sial and vohrme

Sids Fhaale Voamr | e fack
1 /. _
i Rack2 li1a s

Typo GUARTSSHS “5-RIGCKSS !
Batch (12 3 |

2 i

n | &5
Typi
Hatch |

—— |

3 |
I
Typa
Hateh

1]
Typi
Hatch

10. Pentru a suprascrie volumul implicit de elutie, selectati volumul de elutie dorit din lista
apasand butonul corespunzator.
11. Apasati Queue (In asteptare) sau Finish (Finalizare)pentru a finaliza fluxul de lucru pentru

definirea lotului.

Cu lista de lucru

1. Daca toate eprubetele pentru probe au fost identificate corect si daca nu exista probe
neidentificate sau inregistrari duplicat (in functie de configuratia software a QlAsymphony
SP), apasati butonul Next (Urmatorul) pentru a continua procesul de definire a lotului.

Edit Sample ID Select All
R [ R T
& sample & sample Sample ID

1002 1010
2 10 18
& sample & sample Generate ID
3 1003 1 1011 19
& sample & sample

sample
4 1004 12 1012 20 ol
& sample & sample =
EC:

5 1005 13 1013 21

semple sample

I I
EC-

6 1006 14 1014 2 -
— —
7 1007 15 1015 23
& sample & sample
8 1008 161016 24 T
& sample & sample QIAGEN
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2. QlAsymphony SP verifica daca exista vreo alocare a listei de lucru pentru probele incarcate
din lotul definit.

3. Selectati listele de lucru pe care doriti sa le utilizati pentru a defini lotul. Pentru a selecta o
listd de lucru, apasati butonul aferent din lista Available Work Lists (Liste de lucru
disponibile), apoi apasati butonul sageata in dreapta. Lista de lucrari se va muta apoi in
panoul Selected Work Lists (Liste de lucru selectate).

Retineti: Dupa ce a fost selectaté o lista de lucru, doar listele de lucru compatibile cu lista
de lucru selectata sunt afisate in lista cu listele de lucru disponibile.

Retineti: Pentru a debifa o lista de lucru, selectati-o in cdmpul Selected Work Lists (Liste
de lucru selectate), apoi apasati butonul sageata in stanga. Lista de lucrari se va muta apoi

in panoul Available Work Lists (Liste de lucru disponibile).

sample Preparation | Batch 2 | S

Select work lists to resolve conflicting assay control set assignments

Available Wark Lists: Selected Work Lists:

Waorklist Blood1000

Back

Worklist RNA . Cancel

AT

4. Apasati Next (Urmatorul) pentru a continua.
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5. Pentru probele asociate cu o lista de lucru, seturile de control al testului definite in lista de

lucru sunt alocate automat. Aceste probe afiseaza indicatorul

Pentru a procesa orice probe care nu sunt asociate cu o lista de lucru, trebuie sa fie alocate

seturile de control al testului.

Sample Preparation | Bat

Assign assay control sets to samples and/or check automatic work list assignments

( 01-08

J

( 09-16 ) 17-24 )

Select All

1 2000
= 080318 Bl 200 V02

9 2008
= 080318 BL.4_200 V02

17 2016

2 2001

10 2009 18 2017

= 080318 Bl 200 V02

= 080318_BL.d_200_V02 = 080318_BL.1_200_V02 ‘
3 2002 112010 19 2018

= 080318_BL.d_200_V02 = 080318_BL.1_200_V02

4 2003 122011 20 2019

= 080318_BL.d_200_V02 = 080318_BL.1_200_V02

5 2004 13 2012 212020

= 080318_BL.d_200_V02

6 2005 142013 22[2021

= 080318_BL.d_200_V02

7 2006 15 2014 | [23 2022

= 080318_BL.d_200_V02 = 080318_BL.1_200_V02

8 2007 16 2015 [ |u 2023 ‘

= 080318 BL.4_200 V02

~ ZDNA

|n£|131 8_Blood_200 ¥02

Clear

Back

Cancel

Comen )
[~

in coltul din dreapta jos.

6. Apdasati Next (Urmatorul) pentru a continua fluxul de lucru pentru

definirea lotului.

7. Selectati fanta de elutie pentru lotul care urmeaza sa fie definit prin apasarea butonului

fantei corespunzatoare.

Sample Preparation | Elution

Select elution slot and volume

slots

1
n
Type

Batch (1)

2

0]
Type
Batch

0]
Type
Batch

0]
Type
Batch

Eluate Volume View Rack
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8. Pentru a suprascrie volumul implicit de elutie, selectati volumul de elutie dorit din lista
apasand butonul corespunzator. Utilizati sagetile sus si jos pentru a defila prin lista
volumelor de elutie disponibile.

9. Apésati butonul Queue (In asteptare) pentru a finaliza fluxul de lucru
pentru definirea lotului.
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10 Caracteristicile QIAsymphony AS

QIAsymphony AS efectueaza o configurare complet automata a testelor utilizand un sistem de
pipetare cu 4 canale si are interfata directd cu QIAsymphony SP, permitdnd automatizarea
fluxurilor de lucru complete. Tn timpul configurarii testului, ecranul tactil afiseaza interfata cu
utilizatorul pentru configurarea testului, furnizand informatii despre executiile testului, inclusiv
despre progresul acestora.

Testele unice sau multiple pot fi configurate intr-o singura executie a testului, iar amestecul
principal poate fi premixat sau poate fi preparat de instrument. QlAsymphony AS este prevazut
cu protocoale predefinite, special concepute pentru a fi utilizate cu kituri PCR QIAGEN in timp
real si cu punct final. Aceste protocoale se numesc Definitii ale testului. Seturile de parametri ai
testului definesc parametrii pentru un protocol. Aceste fisiere, inclusiv alte fisiere ale
QIAsymphony AS (de exemplu, fisierele pentru ciclator, fisierele cu rezultate) pot fi transferate
catre/din instrumentele QIAsymphony SP/AS prin porturile USB de pe QIAsymphony SP.

Dupa definirea unei executii a testului, software-ul calculeaza automat cerintele mesei de lucru
pentru o executie definita (de exemplu, numarul si tipul de varfuri cu filtru, volumul de reactiv).
O scanare automata a inventarului (efectuata atunci cand sertarele sunt inchise sau inainte de
inceperea unei executii a testului) asigura ca fiecare sertar este corect configurat pentru executia

definita a testului. Este posibila reincarcarea varfurilor cu filtru n timpul unei executii.

Exista 2 moduri de operare a sistemului care se potrivesc cerintelor fluxului de lucru —

independent si integrat. Pentru informatii detaliate, consultati Sectiunile 12.1.1 si 12.1.2.

Consultati instructiunile pentru modulul de transfer din Sectiunea 8.3.3.

10.1  Principiul QIAsymphony AS

O executie de configurare a testului folosind QIAsymphony AS consta de obicei in 3 etape
principale — prepararea amestecului principal, distributia amestecului principal si transferul

sabloanelor (de exemplu, probe, substante de control ale testului si solutii standard ale testului).

1. Amestecul principal este preparat cu reactivii necesari. Volumul fiecarei componente a
amestecului principal depinde de numarul de reactii care trebuie configurate. Dupa
preparare, se efectueaza o etapa de amestecare pentru a se asigura ca amestecul principal

este omogen.
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Retineti: Daca se utilizeaza amestec principal gata de utilizare, etapa de amestecare nu va
fi efectuata. Daca probele extrase contin deja substanta de control interna, trebuie furnizat
un amestec principal pentru substantele de control ale testului si pentru solutiile standard ale
testului care contin substanta de control interna, precum si pentru probele fara substanta de

control interna.

2. Amestecul principal este distribuit in pozitille corespunzatoare ale placii/eprubetei in sertarul
JAssays” (Teste).

3. Solutiile de control ale testului, solutiile standard ale testului si probele sunt transferate in
pozitiile corespunzatoare ale placii/eprubetei din sertarul ,Assays” (Teste).

10.2 Caracteristicile instrumentului

n Adaptoare de intrare (pozitii de transfer) H Deseuri de varfuri

n Adaptoare de intrare n Sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi)
Adaptoare de iesire PCR Sertarul ,Assays” (Teste)
n Varfuri de unica folosinta n Brat robotizat
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10.2.1 Capacul QlAsymphony AS

Tn timpul executiei unui test, capacul QIAsymphony AS este blocat. Daca este folosita forta pentru

a deschide capacul in timpul unei executii a testului, executia va fi intrerupta.

Retineti: in cazul in care capacul QIAsymphony AS este deschis, instrumentul nu se va opri
imediat. Instrumentul se va opri atunci cand procesarea pasului curent al protocolului este

finalizatd. In unele cazuri, acest lucru poate dura ceva timp.

10.2.2 LED-uri de stare QlAsymphony

LED-urile din partea din fata a QIAsymphony AS se aprind atunci cand este in desfasurare o
executie a testului. LED-urile de stare clipesc atunci cand o executie a testului este finalizatd sau

daca survine o eroare. Atingerea ecranului dezactiveaza clipitul intermitent.

10.2.3 Brat robotizat

Aceasta caracteristica este aceeasi ca si pentru QlAsymphony SP, cu exceptia faptului ca nu
accepta un dispozitiv de prindere robotizat. Capul de pipetare QIAsymphony AS poate transfera
2-1500 pl (in functie de aplicatie si de lichid). Ca parte a scanarii inventarului pentru sertarele
,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si ,Assays” (Teste), camera pentru coduri de bare 2D de
pe bratul robotizat identifica fantele ocupate/goale si tipurile de adaptor corespunzatoare.
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11 Sertarele QIAsymphony AS

11.1 Sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi)

Acizii nucleici purificati pot fi transferati in sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) din
sertarul ,Eluate” (Eluat) al QIAsymphony SP prin transfer automat (prin intermediul modulului de
transfer) sau prin transfer manual. Sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) are 3 pozitii
—fantele 1, 2 si 3 — care au optiuni de racire si pot gazdui placi si eprubete in adaptoare speciale.
Fantele 1 si 2 pot fi utilizate pentru a gazdui stativele de probe, iar fantele 1 si 3 pot fi utilizate
pentru a gazdui stativele de reactivi. Fanta 1 poate fi definita ca fanta pentru proba sau fanta
pentru reactiv, dupa cum este necesar. in plus, exista 6 pozitii care pot fi utilizate pentru a gazdui

varfuri cu filtru de unica folosinta in stativele pentru varfuri.

Sunt disponibile adaptoare pentru urmatoarele tipuri de consumabile:

Placi cu 96 de godeuri

Microplaci

Eprubete Sarstedt cu capac cu filet

Placi PCR

Microeprubete cu capace cu inchidere prin apasare
Elution Microtubes CL (cat. nr. 19588)

Pentru mai multe informatii despre tipurile de placi si eprubete cu 96 de godeuri care pot fi utilizate
in sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si despre numele corespunzatoare utilizate in

cadrul software-ului, vizitati www.giagen.com/goto/QlAsymphony.
Sunt disponibile suporturi de reactivi pentru sprijinirea reactivilor in eprubete de 2 ml, eprubete
de 5 ml si flacoane de 30 ml:

® Suport pentru reactivi 1 (18 x eprubete de 2 ml, 6 x eprubete de 5 ml)
® Suport pentru reactivi 2 (18 x eprubete de 2 ml, 2 x eprubete de 5 ml, 2 x flacoane de 30 ml)

® Microeprubeta cu capac cu filet QS (24 x eprubete de 2 ml)

11.1.1 Varfuri cu filtru

QIAsymphony AS foloseste aceleasi varfuri cu filtru de unica folosinta ca si QlAsymphony SP. Tn
plus fata de varfurile cu filtru de 200 pl si de 1500 pl, QlAsymphony AS utilizeaza si varfuri cu

filtru de 50 pl. Stativele pentru varfuri care contin varfuri cu filtru de 50 pl sunt gri.

Retineti: Utilizati numai varfurile cu filtru destinate utilizarii cu instrumentele QIAsymphony
SP/AS.
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11.2 Sertarul ,Assays” (Teste)

Testele sunt dispuse in placi sau in eprubete in sertarul ,Assays” (Teste). Sertarul ,Assays”
(Teste) are 3 pozitii — fantele 4, 5 si 6 — care pot fi racite si utilizate pentru a gazdui stative pentru
teste in adaptoare speciale. De asemenea, are 6 pozitii care pot fi utilizate pentru a gazdui
varfurile cu filtru de unica folosinta in stative pentru varfuri (consultati Sectiunea 11.1.1 pentru
mai multe informatii despre varfurile cu filtru de unica folosinta).

Retineti: Pentru analiza ulterioard pe Rotor-Gene® Q, testele pot fi de asemenea dispuse in
discuri Rotor-Disc. In acest caz, fantele 4—6 trebuie sa fie acoperite cu unitatea de baza a
adaptorului Rotor-Disc® QS (Rotor-Disc® Adapter Base Unit QS) si cu pana la 2 blocuri de
incarcare Rotor-Disc 72. Un disc Rotor-Disc 72 poate fi apoi amplasat pe fiecare Rotor-Disc 72
Loading Block.

Retineti: Testele care includ o etapa de normalizare pot utiliza fanta 6 pentru pozitionarea unui
stativ de normalizare (si, daca este necesar, fanta 4 poate fi adaugata pentru o dilutie in doua
etape). In cazurile in care este nevoie de un stativ de normalizare, fanta 6 (si, eventual, fanta 4)
nu poate fi utilizatd pentru un stativ pentru teste.

Retineti: Nu amestecati reactivii din loturi diferite; un astfel de amestec nu poate fi urmarit de
QIlAsymphony SP/AS.

Sunt disponibile adaptoare pentru urmatoarele tipuri de consumabile:

Placi PCR cu 96 de godeuri

Eprubete-banda Rotor-Gene

Rotor-Disc 72

Tuburi capilare din sticla (20 ul) (pentru utilizare cu LightCycler®)

Pentru mai multe informatii despre tipurile de placi si eprubete care pot fi utilizate in sertarul
,Assays” (Teste), si despre numele corespunzatoare utilizate in cadrul software-ului, vizitati

www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

111


http://www.qiagen.com/goto/QIAsymphony

12 Functii de baza QIAsymphony AS.
12.1  Definitii
12.1.1 Operare independenta

Instrumentele QIAsymphony SP si QIAsymphony AS pot fi operate independent unul fata de
celalalt. Este posibil sa se efectueze 2 executii independente (una pe QIAsymphony SP si una

pe QIAsymphony AS) in acelasi timp, iar niciuna dintre executii s& nu o influenteze pe cealalta.

De asemenea, este posibil sa se efectueze o executie independenta pe QIAsymphony SP, si apoi
sa se transfere eluatele prin intermediul modulului de transfer catre QlAsymphony AS. Aici,
probele pot fi procesate folosind o executie independenta de configurare a testului. Tn acest caz
trebuie sa se efectueze mai intéi definirea executiei de preparare a probelor si, atunci cand
stativul de eluat este transferat in QlAsymphony AS, se efectueaza definirea executiei de

configurare a testului.

Probele Eluate Teste

Operare independenta.
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12.1.2 Operare integrata

O executie integrata consta intr-o executie de preparare a probelor pe QIAsymphony SP si apoi
o executie de configurare a testelor pe QIAsymphony AS. Eluatele sunt transferate automat de
la QlAsymphony SP catre QIAsymphony AS prin intermediul modulului de transfer fara
interactiunea utilizatorului. O executie integrata este definita in software pentru intregul flux de

lucru Tnainte de a incepe executia.

Probele Transfer Teste

Operare integrata.

12.1.3 Executie cu normalizare

QIAsymphony AS poate efectua o normalizare in una si in doua etape (adica, eluatele cu
concentratie cunoscuté sunt diluate la concentratiile tinta) Tnainte de configurarea testelor. Pentru
normalizare, fisierul cu date privind concentratia poate fi generat cu Concentration Data Editor
(Editor de date privind concentratia) din QlAsymphony Management Console (QMC). Pentru mai
multe detalii, consultati Sectiunea 7 din Manual de utilizare QIAsymphony Management Console.

Daca este necesara o normalizare in doua etape, se efectueaza o etapa anterioara suplimentara
de prediluare. Aceasta optiune este disponibila pentru majoritatea definitiilor testelor in
combinatie cu un fisier de definire a normalizarii, care este disponibil la cerere de la Laboratorul
de aplicatii QIAGEN. Contactati Serviciile Tehnice QIAGEN pentru mai multe informatii.
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Retineti: Tn timpul procesului de normalizare, dilutia este configurata pe unul sau doua stative de
normalizare. Deoarece QIAsymphony creeaza, de asemenea, fisiere ale stativelor pentru
stativele de normalizare, utilizatorul poate folosi stativul de normalizare ca pe un stativ de eluat
obisnuit si Tl poate reutiliza pentru a defini o executie ulterioara.

12.1.4 Curba a solutiei standard

QIAsymphony AS poate efectua dilutii in serie ale solutiilor standard, folosind solutia standard
concentrata si o solutie tampon de diluare, ambele furnizate de utilizator. Aceasta caracteristica
este disponibila numai atunci cand este definita de un test. Aceasta optiune poate fi activata la
cerere de Laboratorul de aplicatii QIAGEN. Contactati Serviciile Tehnice QIAGEN pentru mai
multe informatii.

12.2 Pregatirea unei execultii
fnainte de a defini o executie, adaptoarele si suporturile disponibile trebuie configurate in
software. Daca listele de lucru si fisierele stativelor vor fi utilizate in executie, aceste fisiere trebuie

transferate catre instrumentele QIAsymphony SP/AS.

Pentru informatii detaliate despre transferul fisierelor de proces, al listelor de lucru, al fisierelor

stativelor si al fisierelor cu date privind concentratiile, consultati Sectiunea 6.

12.2.1 Preferinte privind testele

Tn modul integrat, se pot defini preferinte personalizate privind testele, pentru o alocare mai rapida

n cadrul ecranului de configurare pentru Integrated Operation (Operare integrata).

1. Apasati fila Tools (Instrumente) si selectati Assay Favorites

ﬁ (Preferinte privind testele).
Apare ecranul Define Assay Favorites (Definirea preferintelor

privind testele), conform imaginii de mai jos.
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Select Assays and assign to Buttons:

> SW 5.0 Test

> Usability

Favarites:

=

Caseta de dialog contine o lista care prezinta testele disponibile pentru Integrated Setup
(Configurare integrata) si setul de butoane preferate identice cu cele din ecranul

Integrated Setup (Configurare integrata).
2. Selectati testul pe care doriti sa il alocati ca preferat.

3. Alocati testul selectat unui buton Favorites (Preferinte) gol

selectat.
Testul va fi afisat pe butonul preferat alocat.
4. Apasati Save (Salvare).

Modificarile sunt salvate in datele despre utilizator, permitand

configurarea specifica de catre utilizator a butoanelor Favorites

(Preferinte).

5. Pentru a sterge testele din preferinte, selectati butonul, apoi

M isting APS 07 .
[ il J apasati Clear (Stergere).

Testul selectat va fi sters din Assay Favorites (Preferinte

privind testele).

6. Daca apasati Cancel (Anulare), apare un mesaj care

Cancel

avertizeaza ca toate modificarile se vor pierde.

12.3 Executie integrata

Urmati pasii de mai jos dupa ce ati pornit instrumentul si v-ati autentificat ca utilizator.

1. Incéarcati toate articolele din QlAsymphony SP/AS eliminate anterior in timpul intretinerii,
daca nu ati facut-o deja (de exemplu, colectoarele pentru varfuri, colectorul de picaturi,

protectiile capului magnetic, pungile pentru aruncarea varfurilor, flaconul de deseuri gol si
statia de pastrare a varfurilor). Inchideti capacele QIAsymphony SP/AS.
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2. Comutati la interfata cu utilizatorul Integrated Run (Executie integrata).
3. Incércati sertarul ,Waste” (Deseuri) al QIAsymphony SP.

4. Tncarcati sertarul Eluate” (Eluat) cu stativul corect in interiorul adaptorului de r&cire
corespunzator, impreuna cu cadrul de transfer pe ,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”).
Alocati stativul de eluat la ,Elution slot 1” (,Fanta de elutie 1”) pe ecranul tactil si porniti
scanarea.

5. Incarcati sertarul ,Reagent and Consumables” (Reactivi si consumabile) pentru prepararea
probelor conform manualului kitului utilizat.

6. Apasati Define Run (Definire executie) pentru a defini o executie integrata pe QlAsymphony
SP/AS.

7. Incércati sertarul ,Sample” (Proba) cu probe si optional cu substante de control interne.

8. Apasati Edit Samples (Editare probe) pentru a verifica sau a schimba tipurile de eprubete
pentru probe si elemente de introducere. Eprubetele implicite sunt predefinite pentru
elementele de introducere din configuratie si pot fi modificate.

9. Apasati Define Assays (Definire teste) pentru a aloca testele la pozitiile probelor sau
utilizati butoanele Assay Favorites (Preferinte privind testele) definite anterior pentru a

aloca testele pozitiilor probelor.

10. Creati lot(uri) AS utilizand lotul (loturile) SP definit(e)

11. Treceti in asteptare executia integrata apasand OK.

12. Optional: Definiti substanta de control interna (substantele de control interne).

13. Porniti executia integratd apasand Run (Executie).

14.Tn timp ce executia integrata este procesata pe QIAsymphony SP, incarcati QIAsymphony
AS. Deschideti sertarele ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si ,Assays” (Teste).

15. Tncércat,i stativele pentru teste in adaptoarele adecvate racite in prealabil si amplasati-le Tn
fantele ,Assay” (Test).

16. Apasati pe butonul portocaliu Assay Rack (Stativ pentru teste) si apasati Load (Incarcare)
fn urmatorul ecran pentru a incarca virtual stativele pentru teste.

17. Umpleti fiecare eprubeta de reactiv cu volumul necesar de reactiv adecvat si amplasati
eprubetele de reactiv, fara capace, in pozitille corespunzatoare ale adaptoarelor pentru
reactivi racite Tn prealabil.

18. Apasati butonul portocaliu Reagent Rack (Stativ pentru reactivi) si apasati Load (Incarcare)

din ecranul urmator pentru a incarca virtual stativul (stativele) pentru reactivi.

19. Amplasati adaptorul (adaptoarele) testelor preparate in fantele corespunzatoare.
Retineti: Asigurati-va ca reactivii sunt complet decongelati. Introduceti un cod de bare al
kitului pentru fiecare kit de teste QIAGEN folosit.
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20. incércatj varfurile cu filtru de unica folosinta in sertarele ,Eluate and Reagents” (Eluat si

reactivi) si ,Assays” (Teste). Inc&rcati cel putin numarul necesar pentru fiecare tip de varf.
21.Inchideti sertarele ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si ,Assays” (Teste) si incepeti
scanarea inventarului.
22. Configurarea testului va incepe automat dupa ce scanarea inventarului a fost efectuata cu
succes, si prepararea probelor pentru lotul integrat a fost terminata.

23. Cand executati mai mult de un lot integrat, scoateti lotul integrat finalizat anterior din
prezentarea de ansamblu Integrated Setup (Configurare integrata). Reincarcati sertarele
,Eluates and Reagents” (Eluate si reactivi) si ,Assays” (Teste) ale QIAsymphony AS pentru

a continua cu urmatorul lot AS.

12.3.1 Definirea unei executii integrate

La definirea unei execultii integrate, pe ecranul tactil apar ecrane care va ghideaza prin diferitele

etape.

Este posibila definirea unei executii integrate numai daca un stativ de eluat si un cadru de transfer
au fost incarcate in ,Eluate slot 17 (,Fanta de eluat 1”) al QlIAsymphony SP. Pentru a economisi
timp, sistemul verifica cadrul de transfer in timpul scanarii inventarului suportului de stativ.

Selectati fila Integrated Run (Executie integrata) in ecranul de prezentare generala, apoi apasati

Define Run (Definire executie).

o

Assay Setup

| Integrated Run | sample Freparation

Overview

sesss
°000e
QIAGEN

Apare ecranul Integrated Setup (Configurare integrata).

Daca apare un mesaj de eroare, consultati Sectiunea 14 pentru informatii privitoare la rezolvarea
problemei.
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Ecranul Integrated Setup (Configurare integrata) ofera o prezentare de ansamblu a loturilor

definite si/sau permite definirea loturilor.

Pentru a defini un lot, urmati pasii de mai jos.

1. Selectati butonul Batch (Lot). Editati probele (aceasta include rezolvarea erorilor din ID-urile
probelor de pe eprubetele pentru probe).

2. Alocati un test tuturor probelor dintr-un lot.

3. Definiti testele pentru un lot.

4. Creati sau eliminati loturi AS din lotul SP asociat.

Integrated Setup

Qverview Reset SP Batch
Status Assays
LOADED MULTIASSAY

o | Details |

SPBawch 1 | LoADED Test RNA1 V1.0.0
1

READY TO
LoAD.

[ petais |

ssass
2000
QIAGEN

O executie integrata consta dintr-unul sau mai multe loturi integrate. Un lot integrat este o

combinatie de unul sau mai multe loturi SP si un lot AS. Prin urmare, eluatele mai multor loturi

SP pot fi procesate intr-un singur lot AS.
Alocarea testelor la pozitiile probelor

Testele pot fi alocate probelor, utilizand urmatoarele:

o Teste Favorite (Preferate)
® Ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor) (alocare manuald)

e Liste de lucru

Teste Favorite

Tn primul rand trebuie s& configurati o lista de teste Favorite (Preferate) (consultati Sectiunea
12.2.1) si apoi urmati pasii de mai jos.
1. Selectati loturile SP dorite.

2. Selectati testul Favorite (Preferate) dorit.
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Alocarea testelor
5P Bakch 2
LIl Il 1)
Define Assays

021

22 1022

> Abgene+RNA

utilizadnd ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor)

1. Selectati lotul SP.

2. Apasati Define Assays (Definire teste) din ecranul Integrated Setup

(Configurare integrata).

3. Apare ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor). Aici, testele pot

fi alocate pozitiilor probelor specifice.

4. Selectati pozitiile probelor la care ar trebui alocat testul.
Acestea vor fi afisate cu albastru deschis Thainte de selectie si cu
albastru mai inchis dupa selectie.

5. Alternativ, selectati toate probele, apasand Select All (Selectare
totala).

6. Selectati testul dorit din lista Assays (Teste).

Testele selectate vor fi alocate pozitiilor selectate. Un numar va aparea
in coltul din dreapta jos al pozitiilor probelor alocate. Acest numar

indica numarul de teste care au fost alocate unei anumite probe.

7. Daca exista mai multe teste care trebuie alocate, repetati pasii 4 si 5 pentru toate testele.

Pentru fiecare test alocat, exista o fila separata. Atunci cand se selecteaza o fila de test,

toate probele cu acest test alocat sunt colorate in verde si au acelasi numar specific testului

in coltul din stanga jos al pozitiei probei.

Select assay panel(s) and/or individual assay(s) for current baiches

g Test Test
A ‘B RN&A-2

Tt
‘ m RiA-O

Assys
Fas

¥ Abgene+RNA

Test
RNA-0

Test
RiMA-1

Test
RNA-3

21 1021

x1

Test
Fills-4

22 1022

1023

x2

%2

24 1024

x1

‘ Clear ‘

8. Apasati OK. Butonul OK devine inactiv atunci cand exista cel putin un
conflict.
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Modificarea specificatiilor testelor

Tn functie de definitia testului, este posibil s& se modifice anumite specificatii ale testului pentru

executia definita.

Retineti: Pentru seturile de parametri ai testului ,Read only” (,Doar in citire”), se asigura ca, la

definirea unei execultii, se poate modifica numai numarul de duplicate utilizadnd ecranul tactil.

Retineti: Nu este posibila modificarea testelor in modul liste de lucru.

1. Apasati butonul Specification (Specificatie). Va aparea ecranul Assay

Specification Specifications (Specificatiile testelor).

2. Selectati testele pentru care parametrul va fi modificat din file.

3. Apasati Yes (Da) sau No (Nu) pentru a defini daca se va utiliza sau nu
| Yes | amestecul principal gata de utilizare.

Parametrii sunt enumerati in titlurile Sample (Proba), Assay controls
“ (Substante de control pentru test) si Assay standards (Solutii

standard pentru test).

4. Apasati unul dintre aceste titluri pentru a vizualiza o lista de parametri. Pentru a defila prin

lista, utilizati sagetile in sus si in jos.

in functie de test, unele titluri nu sunt vizibile.

5. Modificati parametrii doriti.

Dupa modificarea unui parametru, simbolul de méana este afisat in fila testului activ. Dupa

modificarea parametrilor testului, apare un simbol de mana.

Review or modify specific assay specifications

Euate Volume @ rest Ars-o

s el ~ta-use mester mix?
v Sample

100

50

=n -

=N

> Assay controls

Fiequired assay racks.

Fequired assay positions: 7
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6. Daca trebuie modificati parametrii pentru mai multe teste, repetati pasii 2-5 pentru celelalte

teste.

Eluate %/olurme

7. Pentru a suprascrie volumul implicit de elutie, selectati volumul de
elutie necesar din lista Eluate Volume (Volum eluat) din partea

stdnga a ecranului, apasand butonul corespunzator.

. Apasati OK pentru a salva modificarile si a reveni la ecranul Assay

8
>
oo

Assignment (Alocarea testelor).

Retineti: Daca parametrii sunt modificati, modificarile nu vor fi salvate Tn teste. Acestia vor fi
utilizati numai pentru executia curenta. Pentru a modifica parametrii dintr-un test pentru executii
viitoare, utilizati instrumentul de editare Process Definition (Definirea procesului) din

QIAsymphony Management Console.

Alocarea testelor utilizand listele de lucru

Daca se utilizeaza liste de lucru, testele sunt alocate automat probelor prin intermediul codurilor
de bare scrise, asa cum sunt definite Tn listele de lucru. Loturile care au teste alocate prin listele
de lucru sunt marcate cu un simbol de lista de lucru in coloana Assays (Teste) (care este
ncercuita in imaginea de mai jos). In functie de configuratie, alocarile pot fi editate in ecranul

Assay Assignment (Alocarea testelor) prin apasarea butonului Define Assays (Definire teste).

Retineti: Daca secventa recunoscuta in suportul pentru probe nu este identica cu secventa
probelor din lista de lucru, poate aparea un avertisment. (Pentru mai multe informatii, consultati
parametrul ,Warn, if sample sequence differs from work list entry sequence?” (,Doriti sa fiti
avertizat daca secventa probelor difera de secventa de inregistrari din lista de lucru?”) din
Sectiunea 6.2.2 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala).
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Retineti: Daca lista de lucru a fost alocaté, setul de control al testului este alocat automat probelor

in cazul carora ID-ul probei coincide cu ID-ul probei definit in lista de lucru. In functie de setarea

de configurare, s-ar putea sa nu fie posibila modificarea acestei alocari automate.

Integrated Setup

Overview

Reset SP Batch

Assays

sutus
LowotD TestRNA V1.0.0

READY TO.
LoAD.

[ petais |

LOADED

READY TO.
LoAD.

[ etais |

se00e
o8008
‘QIAGEN

Crearea loturilor AS

Un lot AS poate fi creat dintr-un singur lot SP sau din mai multe loturi SP.

Pentru a crea un lot AS, urmati pasii de mai jos.

O

O
Create AS Batch

Details

O

In ecranul de configurare integratd Overview (Prezentare de
ansamblu), apasati unul sau mai multe loturi SP pentru a le selecta.
Cand sunt selectate, butoanele aferente loturilor se vor schimba in
gri.

Apasati butonul Create AS Batch (Creare lot AS).

Va fi creat un lot AS pentru loturile SP selectate. Un numar va aparea
in coloana AS Batch (Lot AS). Acest numar indica lotul AS caruia i

este asociat un anumit lot SP.

Apasati OK.

Loturile integrate create sunt in asteptare. Apoi apare Main Screen

(Ecranul principal).

Retineti: Pentru a anula asocierea unui lot AS cu un lot SP, apasati loturile SP pentru a le selecta,

apoi apasati Remove AS Batch (Eliminare lot AS).
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Definirea substantelor de control interne

1. incércati mai intai substantele de control interne in ,Slot A”

(,Fanta A”) a sertarului ,Sample” (Proba).

2. Apasati butonul IC (Substanta de control interna) din fila
Integrated Run (Executie integrata). Apare ecranul Sample
Preparation/Internal Controls (Prepararea

probelor/Substante de control interne).

1 50-002 IC A 3. Apasati substantele de control interne incarcate pentru a le
=@ BD#3520 . F 17x100
selecta.
Inserts/IC tubes:
A 4. Daca tipul eprubetei difera de cel implicit, apasati butonul IC
Tube Tubes (Eprubete cu substanta de control interna) si selectati

Insert 00

un tip de eprubeta.

Tube
nsert 01

Internal contrals:

‘ - 5. Selectati o substanta de control interna din lista Internal
v Use controls (Substante de control interne). Substanta de control
. interna selectaté va fi alocata substantei (substantelor) de
|ICA control interne incarcate selectate.
» Optional

6. Apasati OK.

Substantele de control interne selectate vor fi alocate

eprubetelor cu substante de control interne selectate. Ecranul

Integrated Run Overview (Prezentare de ansamblu a

executiei integrate) apare din nou.
Pornirea unei executii integrate

1. Tncércati masa de lucru QlAsymphony SP.
2. Porniti executia integrata apasand Run (Executie).

3. Intimp ce executia integrata este procesata, incdrcati masa de lucru QIAsymphony AS.
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Modificarea unei executii integrate

Daca o executie integrata a fost deja definita, ecranul Integrated Run (Executie integrata)

afiseaza starea tuturor loturilor integrate definite si relatia dintre loturile SP si loturile AS.

Integrated Run

sample Preparation

Assay Setup

Overview

P Carrier 1 <P Carrier 2 <P Carrier

2000033
QUEUED

2000038
QueEnED

oo _ fesat 59 Baich
Fovariles: Edit Samples
5 Carer 8 s
3000081 Define Assays
= -
Wodlty Run
i’ Create AS Batch
3000082 L
- ﬁ o
ﬁ
e0000
essoe
QIAGEN
esseoe
0800
‘QIAGEN

. Apasati Modify Run (Modificare executie). Apare ecranul

Integrated Setup (Configurare integrata) si afiseaza o
prezentare de ansamblu a loturilor definite.

Utilizati butonul Remove AS Batch (Eliminare lot AS) pentru a
elimina un lot AS din executia integrata a lotului SP asociat.
Acest buton nu este disponibil daca a fost pornit lotul AS.
Butonul Edit Samples (Editare probe) permite rezolvarea
erorilor de citire a codurilor de bare pentru eprubetele pentru
probe. Tn plus, ID-urile probelor, tipurile de probe si aparatura

de laborator pentru probe pot fi modificate.

. Alocati testul tuturor probelor dintr-un lot prin intermediul

butoanelor preferate.

Definiti testele pentru un lot.

Utilizati butonul Create AS Batch (Creare lot AS) pentru a
aloca un lot AS la unul sau mai multe loturi SP.

Retineti: Este posibil sd schimbati ordinea de procesare a loturilor unei executii integrate, prin

descarcarea, reincarcarea si redefinirea manuala a unui lot integrat.
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Retineti: Retineti ca daca utilizati functiile Modify Run (Modificare executie) si Create AS Batch
(Creare lot AS) dupa ce o executie integrata a fost trecuta in asteptare, ordinea in care loturile
SP si AS sunt procesate de sistem poate fi diferitad de ordinea in care ar fi fost procesate loturile

daca loturile AS ar fi fost create Tnainte de trecerea Tn asteptare a executiei integrate.

Pentru informatii mai detaliate, consultati Anexa A din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS —

Utilizarea QIAsymphony AS.

Retineti: Cel putin un test trebuie alocat probelor lotului QlIAsymphony SP.

Retineti: Aceastd actiune poate fi efectuatd si pentru loturile QIAsymphony SP finalizate,
permitand configurarea automata a testului pentru probele in cazul carora purificarea a fost deja

finalizata.

12.3.2 Incarcarea unei executii integrate

Tn primul rand, incarcati QIAsymphony SP. Apoi incarcati QIAsymphony AS.

Optional: ncarcati QIAsymphony AS in timp ce QIAsymphony SP este in curs de executie.

Aceasta sectiune subliniaza modul de incarcare a probelor, a reactivilor si a consumabilelor pe
QlAsymphony AS.

in plus, ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare) oferd o prezentare de
ansamblu a aparaturii de laborator, a consumabilelor si a adaptoarelor necesare pentru o
executie. Se afiseaza numarul si tipul varfurilor cu filtru necesare. Apasati o anumita fanta pentru

informatii mai detaliate.

Information

Load required tips, sample and assay racks, and reagents

e + Reagents Assays Tip Information.
1 sample 4 Assay -
;\k Press for more information 20 ”'
QUA19588 *EMTR
Required 129
Auallable 239 Cooling
Missing )
2 sample o |5 assay
35 | s s more iormanion 8 | s s more rrmenen o T
14419588 *EMTR ABI#NBO10560 “PCRSG Optical
a prical Required 0
Auilable %
Missing )
3 Reagent o |8 assay
- )
;%; Press for more information * Press for more information
Reagent Holder 2 G5 ABI#NBO10560 “PCRSG Optical Required o
Auilable 2
sssee
Missing o 000
QIAGEN
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incarcarea stativelor de probe

Fante pentru probe

Apasati o fanta pentru probe pentru informatii detaliate despre incarcare. Apare o diagrama
schematica a stativului de probe.

Load sample rack into the correct adapter on slot 2

1 4 ®
o
3 6 *

1.2 3 4 5 6 7 & 9 10 11 12

=)
=(-- =
&)

Press on tube
pasitions
far details

Rack 1D demo2

Rack type QUA#195EE *EMTR

Adapter type Elution Microtube Rack Q5

Adapter avallable  yes {currently on SP)

Labware category  Deep Well

Apasati o pozitie individuala pentru a vizualiza informatii despre o anumita proba. De asemenea,
puteti utiliza sagetile pentru a selecta o pozitie. Atunci cand este apasat Sample (Proba), se
afiseaza ID-ul probei, tipul probei, starea si volumul probei, precum si testul caruia i-a fost alocata
aceasta proba.

Pentru a vizualiza informatii despre toate probele din stativul de probe in format de tabel, apasati
List View (Vizualizare lista).

Retineti: Stativul de probe este transferat de la QlAsymphony SP la QlAsymphony AS. Prin

urmare, stativul de probe nu trebuie incarcat pe QIAsymphony AS pentru o executie integrata.
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incarcarea stativelor pentru teste

Fantele ,,Assay” (,,Test”)

Apasati o fanta pentru teste pentru informatii detaliate despre incarcare. Apare o diagrama
schematica a stativului pentru teste.

Load assay rack into the correct adapter on slot 5

4

1
& -
3

Default
assay rack

Rack ID b Define rack ID

Rack type QIA#9B1103 *StripTubes 0.1

Adapter type RG Strip Tubes 72 Q5

Number of plasticware 1 -7 (2 Segments)

Plastioware strip

Apasati o pozitie individuald pentru a vizualiza informatii despre proba din pozitia respectiva. De
asemenea, puteti utiliza sagetile pentru a selecta o pozitie. Atunci cand este apasat Sample
(Proba), se afiseaza ID-ul probei, tipul, starea si volumul probei, precum si testul caruia i-a fost
alocata aceasta proba.

Pentru a vizualiza informatii despre toate pozitiile din stativul pentru teste in format de tabel,
apasati List View (Vizualizare lista).

Stative pentru teste

Numarul necesar de stative pentru teste este calculat de software. Numarul maxim de stative
pentru teste este de 3. Daca o executie a testului include o etapa de normalizare, pot fi utilizate
pana la 2 stative pentru teste. Daca se utilizeaza o dilutie in doua etape, in functie de numarul de
probe, pot fi necesare 2 poziti de normalizare (fanta 4 si fanta 6). Daca este folosit un disc
Rotor-Disc ca stativ pentru teste, fantele 4—6 sunt acoperite de unitatea de baza a adaptorului
Rotor-Disc QS. Pot fi utilizate maximum 2 discuri Rotor-Disc.
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| Loading Infarmation

Load required tips, sample and assay racks, and reagents
Eluate + Reagents Assays Tip Information
1 sample 4 Assay -
;,If; Press for more infarmation 200 4l ' l | '
QIA#TS5E8 *EMTR
Required 129
Available 239 Cooling
Missing 0
o | 2 sample 5 Assay
3 | e e i
ress for more infrmatian Press for more information
IA#19588 *EMTR ABHNS010560 *PCRIE Of |
ql ptical e 0
o . IZ]
Missing 0
o | 3 Reagent 6 Assay
;,If; Press for more infarmation Press for more information
Reagent Holder 2 QS ABHNS010560 *PCRIE Optical Required 0
Available 29
ese0e
Missing 0 essee
QIAGEN

Ecranul Loading information (Informatii despre incarcare) cu stativele pentru teste alocate
fantelor 5 si 6.

Fantele ,Assay” (,Test”) sunt alocate automat de software, alocarea nu poate fi modificata de
utilizator. Alocarea depinde de fluxul de lucru al procesarii. Fanta 5 este procesata prima, apoi
fanta 6 si, in final, fanta 4.

Alocarea stativelor pentru teste

1. Deschideti sertarul ,Assays” (Teste). Este pornita racirea

temporara pentru fantele definite.
B Assay

2. Tn ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea

Fress far mare information

ABI#NGE010S60 *PCRIS Optical testelor/Informatii despre incarcare), apasati prima fanta

LAssay” (,Test”) care urmeaza sa fie incarcata (evidentiata cu

galben). Se afiseaza informatiile despre incarcare detaliate
pentru fanta

3. Alocati tipul de stativ si ID-ul stativului.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Alocarea stativelor pentru
teste” sau urmatoarea sectiune ,Alocarea tipurilor de stative
pentru teste”.

4. Amplasati stativul pentru teste gol in adaptorul corespunzator

pe fantele ,Assay” (,Test”) corecte.

Asigurati-va ca adaptorul corespunzator este utilizat cu fiecare

stativ pentru teste.
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5. Apasati Load (Incarcare). Ecranul Assay Setup/Loading

Load information (Configurarea testelor/Informatii despre

incarcare) apare din nou. Fanta incarcata este acum albastra.

6. Daca trebuie incarcate mai multe stative pentru teste, repetati pasii 2-5 pentru a doua fanta
pentru teste.

7. Lasati deschis sertarul ,Assays” (Teste) pentru a permite incarcarea stativului de
normalizare (optional) si a varfurilor cu filtru de unica folosinta.

Retineti: La utilizarea aparaturii de laborator segmentate, se vor afisa materialele din plastic si
pozitiile corespunzatoare. Asigurati-va ca sunt utilizate pozitiile corecte. Pozitiile nu vor fi verificate

n timpul scanarii inventarului.

Alocarea tipurilor de stative pentru teste

in fiecare set de parametri ai testului este definit un tip implicit de stativ pentru teste. Acest tip
implicit de stativ pentru teste este afisat automat in fantele ,Assay” (,Test”) din ecranul Assay
Rack(s) (Stative pentru teste). Pentru unele tipuri de stative pentru teste, stativul pentru teste
poate fi schimbat doar intr-un stativ pentru teste care utilizeaza acelasi tip de adaptor. Daca au
fost alocate seturi de parametri ai testului care au diferite tipuri implicite de stative, in fanta pentru
teste corespunzatoare nu va fi specificat niciun tip de stativ. Toate tipurile de stative care sunt
specificate in unul sau mai multe teste sunt enumerate la Default (Implicit) si toate celelalte
stative pentru teste care pot fi utilizate sunt enumerate la Other (Altele).

Pentru a modifica tipul stativului pentru teste sau pentru a aloca un tip de stativ pentru teste,

urmati pasii de mai jos.

1. Selectati un tip de stativ din cele enumerate in partea dreapta. Butoanele sus si jos pot fi
utilizate pentru a defila prin lista.
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N

¥ Default assay rack

™ Other

ABHOE00
“FCRIE

AB#0300
“FCRIE SkirtLowPro

AB 4346906
“FCRS6 Fast Optical

AR NS0T 0560

v |

2. Tipul stativului alocat este apoi afisat in fanta ,Assay” (,Test”) selectata.

Retineti: Lista afiseaza doar tipurile de stative care au acelasi format al stativelor pentru
teste.

Alocarea ID(-urilor) stativelor pentru teste

ID-ul alocat stativului pentru teste va fi folosit pentru a crea un fisier al stativului. Numele fisierului
stativului este RackFile_rack ID (FisierStativ_ID stativ).

Retineti: Retineti ca este posibil ca unele simboluri s& nu fie utilizate Tn denumirea fisierului
stativului si unele simboluri vor fi transformate.

Retineti: Daca tipul stativului pentru teste este modificat dupa ce a fost introdus un ID de stativ,
ID-ul stativului va raméane acelasi.

Pentru a aloca ID-urile stativelor, urmati pasii de mai jos.
O Apasati Rack ID (ID stativ). Apare ecranul Manual Input
(Introducere manuala).

O Introduceti manual un ID al stativului pentru teste. Alternativ, utilizati

Rack ID scanerul pentru coduri de bare pentru a introduce un ID de stativ.

ID-ul stativului pentru teste introdus va aparea in fanta ,Assay” (,Test”)
corespunzatoare. Daca un tip de stativ a fost deja alocat fantei ,Assay”

(, Test”), fanta va aparea acum cu albastru.
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O Optional: Apasati butonul Automatic ID (ID automat). Software-ul

va aloca automat un ID cu formatul SlotNr_RunID_Suffix

(Nr.Fanta_IDExecutie_Sufix) (de exemplu, S5_1000017_0000).

Un ID de stativ este alocat automat fantelor ,Assay” (,Test") selectate.
Daca un tip de stativ a fost alocat fantelor ,Assay” (Test), fantele vor
aparea acum cu albastru.
Retineti: La utilizarea unui disc Rotor-Disc, amplasati discul Rotor-Disc pe adaptorul Rotor-Disc,
adaptorul pe unitatea de baza a adaptorului Rotor-Disc QS, si unitatea de baza in pozitiile fantelor
4,5si6.

incarcarea fantelor pentru reactivi

Retineti: Asigurati-va ca se utilizeaza aparatura de laborator corecta. Utilizarea unei aparaturi de
laborator diferite de cea definita in ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare)
poate duce la o eroare in timpul prepararii sau al transferului amestecului principal. Acest lucru

poate duce la deteriorarea QIAsymphony AS.

Pentru a incarca un adaptor de reactivi cu reactivi, urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).

2. Tn ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea testelor/Informatii despre
incarcare), apasati prima fanta ,Reagents” (,Reactivi’) (afisatd cu galben). Se afiseaza

informatiile despre incarcare detaliate pentru fanta.
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etup | Loading Information

Load required tips, sample and assay racks, and reagents

Eluate + Reagents Assays

1 Sample 4 Assay
;%; Press for mare information

QIA#19588 *EMTR
o | 2 sample 5 Assay

;%; Press for mare information

QIA#19588 *EMTR

Press for more information

30

ABI#NE010560 *PCRE Optical

B
® Reagent
;%; Press for mare infarmation

Reagent Holder 2 QS

6 Assay
;,If; Press for more information

ABI#NE010560 *PCRE Optical

3. Amplasati adaptorul de reactivi corespunzator racit in prealabil in fanta ,Reagent” (,Reactiv”)

definita.

4. Apasati fantele ,Reagent” (,Reactiv”) pentru a vizualiza informatii detaliate despre reactivii,
eprubetele si volumele corespunzatoare necesare. Apare ecranul Loading Reagents

(Inc&rcare reactivi).

O schema a adaptorului de reactivi care va fi utilizat este afisata pe ecran.

Load reagents and appropriate tubes into required positions on slot 3

200 I

Required
Avallable

Missing

50 4l

Required
Avallable
Missing

1500 il

Required
Avallable

Missing

Tip Information

m

129
239

1 4
L)
2 5

m: -

1 Az A3

1 e

@@

Press on tube positions for details

Reagent

slot
Adapter
Assay
Tube Type

216 pl master mix without IC
3

Reagent Halder 105
Dema_SW5.0 ¥1.0.0

QIA#S97102 *T2.0 Screwskirt (m)

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

Cooling

seese
888
QIAGEN

132



5. Apasati o pozitie individuala pentru a vizualiza informatiile despre incarcarea pozitiei respective.

Pozitia se va schimba din albastru in alb si in tabel vor fi afisate informatii detaliate despre
reactiv, tipul de eprubeta si volumul pentru pozitia respectiva de pe adaptor.

6. Pentru a vizualiza informatii despre incarcarea tuturor reactivilor pentru
1L View
un anumit test, apasati List View (Vizualizare lista).

7. Selectati file diferite ale testelor pentru a vedea informatiile despre reactiv pentru diferitele
teste. Pentru a vizualiza reactivii pentru toate testele definite pentru executie, selectati All
Reagents (Toti reactivii).

Daca a fost selectat amestecul principal gata de utilizare pentru un set de parametri ai
testului, lista contine informatii despre componenta amestecului principal, asa cum se arata

in captura de ecran de mai jos.

Load reagents and appropriate tubes into required positions on slot 3

PCR_7_S6well

Plate View
List View

PCR.8 96well

1
All Reagents
2

*

sot [ | nomen | Tube e

volume

3 | A1 master mixwith IC | QIA#997103 #T2.0 Screwskirt 1347 pl

3 | A2 Pos. Conrol QUAIIT102 12,0 Screwskirt 27m

3| A3 NIC QUA¥IITI02 12,0 Screwskirt 274

3 moos QUA¥IITI02 #T2.0 Screwskirt 274

3| a5 oz QUA#997102 *T2.0 Screwskirt 27

3 | a6 03 QUA#997102 #12.0 Screwskirt 2741 Cancel
master mix with IC formula

Master a7l

Primer1 3059yl

I 1224 4 v

Help

Kit bar code:

8. Incéarcati reactivii necesari si eprubetele goale in pozitiile definite.

Product d:
LotNo.:

9. Apasati Load (Incércare). Ecranul Assay Setup/Loading information

Lo (Configurarea testelor/Informatii despre incarcare) apare din nou.

Fanta incarcata este afisata acum cu albastru.

Consultati procedurile ,Introducerea codurilor de bare ale kiturilor de reactivi” si ,Definirea codurilor
de bare ale kiturilor personalizate” dedesubt.
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Introducerea codurilor de bare ale kiturilor de reactivi
Pentru a introduce codul de bare al kitului de reactivi pentru fiecare test, urmati pasii de mai jos.

1. Comutati la List View (Vizualizare listd), sau apasati butonul Scan Kit Bar Code (Scanare
cod de bare al kitului).

Load reagents and appropriate tubes into required positions on slot 3

Plate View
PCR7_96well | PCRB9Gwel | All Reagents

L)
& st vew

son [pon | ramen | Tuseype Votume

1
2

3| AT |master mixwith C | Q#997102 *T2.0 Screwskint 1347 1
3| a2 |pes. conrel QUA#997102 *T2.0 Serewskirt 27
3 m |nc QUA#997102 *12.0 Serenskint 27
ERLE] QUA#IITI02 *T2.0 Serewskirt 274l
EL Q#7102 *12.0 Screnskint 274l
3w |os Q997102 *12.0 Screwskirt 27 Cancel
‘master mixwith IC formula
Master 917741

Load
Primert 305.9 1

© 1224 ~

J

Help

Kit bar code:

I Product id;

Lot Na.t eesee
0080
QIAGEN

2. Apasati fila corespunzatoare pentru a selecta un test.

3. Apasati campul Kit bar code (Cod de bare al kitului).

4. Introduceti manual codul de bare sau introduceti un cod de bare utilizadnd scanerul de coduri
de bare.

5. Apasati OK pentru a reveni la ecranul Loading Reagents (Incarcare reactivi). Dacé a fost
folosit scanerul de coduri de bare, ecranul Loading Reagents (Incarcare reactivi) va
reaparea automat.

6. Software-ul valideaza codul de bare al kitului cu format cunoscut si verificd numarul lotului si
data de expirare.

Retineti: Codurile de bare multiple ale unui test trebuie sa fie separate prin punct si virgula. In

acest caz, validarea numarului lotului si a datei de expirare nu va fi efectuata.
Retineti: Pentru testele QIAGEN, nu amestecati numere diferite de loturi intr-o singura executie.

Retineti: Codurile de bare ale kiturilor introduse, inclusiv informatiile suplimentare (adica data de

expirare, numarul produsului si numarul lotului), sunt urmarite in fisierul cu rezultate.

Retineti: in cazul in care codul de bare al kitului introdus nu respecta un format recunoscut, va

aparea un mesaj care va va solicita sa acceptati codul de bare. Apasati OK pentru a continua.
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Definirea codurilor de bare ale kiturilor personalizate

Este posibil sa utilizati coduri de bare ale kiturilor personalizate. Validarea numarului lotului si a
datei de expirare este efectuata de instrumentele QIAsymphony SP/AS si este urmarita in figierul

cu rezultate. Codul de bare trebuie sa aiba urmatorul format (de exemplu, *123456;20151231).

*
n x cifre
)

yyyymmdd

Este posibil sa utilizati alte coduri de bare ale kiturilor. Dupa introducerea codului de bare, nu se

efectueaza validarea numarului lotului si a datei de expirare. Codul de bare este urmarit in fisierul

cu rezultate.

Delimitator de pornire
Numar de lot
Delimitator

Data de expirare

incarcarea varfurilor cu filtru de unica folosinta

In sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si in sertarul ,Assays” (,Teste”) pot fi
amplasate pana la 6 stative pentru varfuri (adica in total 12 stative pentru varfuri). Pozitia stativului
pentru varfuri, tipul varfului si numarul de varfuri sunt detectate in timpul scanarii inventarului.

Numarul de varfuri necesare variaza in functie de testele care se executa.

Tip Information

wo T

Required 129
Available 239
Missing [t}
00 T
Reguired o
Available 96
Missing [t}

wou MM

Reguired o
Available 29
Missing ]

Pe QlAsymphony AS pot fi folosite trei tipuri diferite de varfuri cu
filtru de unica folosinta — 50 pl, 200 pl si 1500 pl. Informatiile despre
varfuri sunt afisate in partea dreaptd a ecranului Loading
information (Informatii despre incarcare). Pentru fiecare tip de varf

este afisat numarul de varfuri necesare, disponibile si lipsa.

Va recomandam sa incarcati mai multe varfuri decat numarul efectiv
de varfuri necesare calculat de software. Acest lucru se datoreaza
faptului ca un consum de varfuri cu filtru poate fi afectat de anumite
procese de pe QIAsymphony AS (de exemplu, detectarea nivelului
de lichid). Tn plus, va recomandam s& incarcati varfurile, de
preferinta, in fantele din spate destinate stativelor pentru varfuri.
Pentru mai multe informatii despre Tncarcarea vérfurilor, apasati
butonul Tip Information (Informatii despre varfuri).

Retineti: Este afisat numarul de véarfuri individuale, si nu numarul de
stative pentru varfuri.

Retineti: Numarul de véarfuri disponibile este calculat de software pe
baza executiei precedente si a scanarii inventarului. Daca numarul
de varfuri disponibile nu corespunde cu numarul de varfuri

necesare, in timpul scanarii inventarului va aparea un mesa;.
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Pentru a incarca un stativ pentru varfuri cu filtru de unica folosinta, urmati pasii de mai jos.

1. Daca nu este deja deschis, deschideti sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi)
si/sau sertarul ,Assays” (Teste).

2. Tineti stativul pentru varfuri cu 2 degete, folosind méanerele.

3. Strangeti cu grija stativul pentru varfuri si amplasati-l intr-o fanta destinata stativului pentru varfuri.

Retineti: Asigurati-va ca stativele pentru varfuri sunt asezate corect in fanta destinata stativului

pentru varfuri, astfel ncat stativele pentru varfuri sa fie identificate in timpul scanarii inventarului.

12.3.3 Verificarea temperaturilor de racire (optional)

Temperaturile de racire sunt afisate intr-un ecran cu prezentarea de ansamblu.

Apasati butonul Cooling (Racire) din ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare).
Apare ecranul Temperature Status (Stare temperatura).

QlAsymphony AS incepe automat sa se raceasca dupa ce adaptoarele au fost incarcate virtual
pe ecranul tactil. Temperatura actuala a pozitiillor de racire este actualizata in timp real. Daca
temperatura actuala este in afara temperaturii tinta, fanta va aparea cu galben. Daca temperatura

actuala se incadreaza in temperatura tinta, fanta va aparea cu verde.
Temperatura tinta este definita in definitia testului si nu poate fi modificata cu ajutorul ecranului tactil.

Setarile de racire pentru fantele ,Sample” (,Proba”), ,Reagents” (,Reactivi’) si ,Assay” (,Test”)

pot fi activate daca stativul nu este inca incarcat (racire prealabila).

Retineti: Temperatura pozitiilor de racire pe parcursul unei executii a testului este documentata
in fisierul cu rezultate.

Pentru a activa racirea, urmati pasii de mai jos.

1. Apasati butonul cu pictograma fulg de zapada din stanga pozitiei de racire pentru activare.

Racirea pentru pozitia respectiva va fi activata, iar fanta va aparea cu negru.

Cherch, Lrperatorn and chongs conling srtlgy if ruguind

st + Sty st
1 Courtern pesistan QT ——
P . 5
E 150G ot | BI 16.0°C s
| (|
BOC v | || soce
|3 Contg pastion | | 6 toctiog positem
T i
B 5.3°C aeet EI| A4°C neen
B0 B.0%C

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

136



2. Pentru a dezactiva racirea, apasati butonul cu pictograma fulg de zapada din stanga pozitiei

de racire pentru dezactivare.

Butonul cu pictograma fulg de zapada va aparea cu gri.

Retineti: Daca este alocat un disc Rotor-Disc ca stativ pentru teste, fantele 4—6 sunt acoperite
cu unitatea de baza a adaptorului Rotor-Disc QS. Prin urmare, un singur buton cu pictograma
fulg de zapada este necesar si vizibil pentru fantele 4—6.

Retineti: Daca un stativ este incarcat, racirea nu poate fi dezactivata.

12.3.4 Pornirea unei executii integrate

1. Apasati Run (Executie) din ecranul Integrated Run (Executie integrata).

Overview

P Carrier 1 SP Carrier 2 5P Carrier 3 SP Carrier 4 AS

2000005 3000004
QUEUED QUEUED

 Start run now Integraled Run fiished in 2:13

Integrated | 2000004
Bateh QUEUED

Integrated Run

H

2. Starea unei executii integrate poate fi vizualizata in ecranul Integrated Run View

(Vizualizare executie integrata).

12.3.5 Scoaterea testelor dupa o executie AS

Atunci cand o executie a testului este finalizata sau anulata, testele trebuie scoase din sertarul
,Assays” (Teste). Testele nu vor fi sterse automat din QIAsymphony AS.

Daca starea unei executii este afisata ca QUEUED (N ASTEPTARE), STOPPED (OPRITA) sau
COMPLETED (FINALIZATA), stativele pentru teste si adaptoarele pot fi scoase.

1. Apasati butonul Batch (Lot) al unui lot integrat finalizat din ecranul

Integrated Run Overview (Prezentare de ansamblu executie integrata).

Apare urmatorul mesaj.

- This will stap cooling supervision, If active. The cooling remains on untll the racks are physically removed.
The result file will be finalized for this run if it was processed. Alsa all AS racks, which were not unloaded
before, will be bocked out from the system.

Shall the complete Integrated batch be removed?
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Apasati Yes (Da) pentru a elimina lotul.

Retineti: Stativele trebuie scoase acum, deoarece supravegherea racirii
este dezactivata pentru toate fantele. De fapt, racirea va raméane activa
pana cand stativele sunt descarcate fizic, dar erorile de temperatura nu

pot fi recunoscute.

2. Deschideti sertarul ,Assays” (Teste) si sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).
Apare ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea testelor/Informatii despre

incarcare).
3. Scoateti fizic toate stativele, inclusiv stativele pentru teste.

4. Inchideti sertarele ,Assays” (Teste) si ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).

5. Tn ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea
testelor/Informatii despre incarcare), apasati Cancel (Anulare). Ecranul

Overview (Prezentare de ansamblu) este deschis.
Cancel

Daca trebuie efectuate mai multe executii QIAsymphony AS, continuati

cu incarcarea urmatoarei executii QlAsymphony AS.
Retineti: Instructiunile de incarcare pentru urméatoarea executie QIAsymphony AS sunt deja
afisate. Acum este posibil, dar nu este necesar sa continuati incarcarea urmatorului lot.

Retineti: Tn modul integrat, stativul de probe care ramane in QIAsymphony SP nu poate fi scos

in aceasta etapa.

12.3.6 Procedura dupa finalizarea executiei

Dupa ce se efectueaza scanarea inventarului si ecranul Assay Setup/Loading Information
(Configurarea testelor/Informatii despre incarcare) apare din nou, urmati pasii de mai jos.

1. Scoateti stativele de eluat, inclusiv adaptoarele, din sertarul ,Eluate” (Eluat) al
QlAsymphony SP.
2. Scoateti eprubetele si flacoanele de reactiv, inclusiv adaptoarele.

3. Tnlocuiti punga pentru aruncarea varfurilor dupa fiecare executie.
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12.3.7 Intreruperea, reluarea si oprirea unei executii integrate
intreruperea unei executii QIAsymphony SP sau a unei executii QlAsymphony AS

O executie pe QlAsymphony SP sau pe QIAsymphony AS poate fi intreruptd apasand butonul
Pause SP (intrerupere SP) sau Pause AS (intrerupere AS) din ecranul Integrated Run (Executie
integrata). Daca o executie QIAsymphony SP sau QlAsymphony AS este intrerupta, etapa de

pipetare este finalizata Tnainte de intreruperea executiei.

Ecranul de mai jos este afisat cand este apasat butonul Pause SP (intrerupere SP) sau Pause
AS (Intrerupere AS).

Overview

RUCCE 2000021 3000055
L] COMPLETED PAUSED T
— —

tigate and press ‘Continue AS' now Integrated Batch finished in less than 1 min

Pause 5P
Tntegrated 2000022 3000056
Batch 2

RUNNING QUELED

........
Load A4S in less than 1 min Integrated Baich finished in 10 min

Daca executia este intrerupta, sunt disponibile doua optiuni: executia poate fi reluata sau oprita.

Retineti: Intreruperea unei executii intrerupe procedura de preparare a probelor sau de
configurare a testelor si poate afecta performanta.

Retineti: Intrerupeti o executie doar in caz de urgenta.
Retineti: Probele procesate vor fi semnalizate cu ,unclear” (,neclare”) imediat ce QIAsymphony

SP sau QIAsymphony AS este intrerupt si executia este reluata.

Reluarea unei executii

Pentru a relua o executie, apasati butonul Continue SP (Continuare SP) sau Continue AS
(Continuare AS). Probele procesate vor fi semnalizate cu ,unclear” (,neclare”) imediat ce
QIAsymphony SP/AS este intrerupt si procesul este continuat.
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Oprirea unei executii

Daca o executie QlAsymphony SP sau QIAsymphony AS este intreruptd, apasati butonul Stop
SP (Oprire SP) sau Stop AS (Oprire AS) pentru a opri executia integrata. La apasarea butonului
Stop SP (Oprire SP), toate loturile in curs de procesare vor fi oprite, desi loturile AS incepute
anterior vor fi finalizate. La apasarea butonului Stop AS (Oprire AS), toate loturile SP in curs de
procesare vor fi finalizate

Overview

SP Carrier 1 SP Carrer 2 SP Carrler 3 SP Carrier 4 AS
Integrated PILILEE] 3000050
iz COMPLETED STOPPED
—— ——
Analyse, remove and cleanup now Integrated Batch ffpished

Daca executia este opritd, toate probele procesate sunt semnalizate cu ,invalid” (,nevalide”). Nu

este posibila continuarea procesarii acestor probe.
Dupa oprirea unei executii QIAsymphony SP sau QIAsymphony AS sau daca executia se opreste

din cauza unei erori, butoanele sertarelor afectate vor clipi. Apasati butoanele care clipesc pentru

a afisa mesajele de avertizare sau de eroare.
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12.4 Executie independenta
12.4.1 Definirea unei executii independente a testului

Pentru a incepe procesul de definire a testului, apasati butonul New (Nou) albastru deschis din

ecranul Overview (Prezentare de ansamblu) pentru configurarea testelor.

Overview

Status Fun 1D A5

-

Definirea fantelor ,,Sample” (,,Proba”) si alocarea stativelor pentru probe

Tn mod implicit, fanta 2 este definita ca fantd ,Sample” (,Prob&”). Acest lucru nu poate fi schimbat.
Fanta 2 este preselectata in mod automat in ecranul Sample Rack(s) (Stative pentru probe) si
este evidentiata cu galben inchis.

Fanta 1 este in mod implicit definité ca fanta ,Reagents” (,Reactivi’). Daca este necesar, fanta 1
poate fi redefinita pentru a crea o fanta ,Sample” (,Proba”) suplimentara.

Fiecarei fante ,Sample” (,Proba”) trebuie sa i se aloce un tip de stativ si un ID de stativ. Daca
este disponibil un fisier al stativului, un tip de stativ si un ID de stativ vor fi alocate automat atunci
cand fisierul stativului este alocat fantei ,Sample” (,Proba”). Daca nu este disponibil niciun fisier

al stativului, tipul de stativ si ID-ul de stativ trebuie alocate manual.

Select rack file(s) or enter rack type(s) and define rack ID{s)

Eluate + Reazents Assays Select rack type
1 Reagents 4 assay P
> Suitch reagents i sample
Deep
m
— ? Plate
2 Sample 5 assay
5 PCR
» Define raek 1D Plale,
> Dafine rack typs . 5 Tube
1.5mi
S ———— Tube
) ? 20m
3 Reagents 6 aAssay
[~
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Definirea unei fante ,,Sample” (,,Proba”) suplimentare

1. Apasati butonul S din stanga fantei 1 din ecranul Sample Rack(s) (Stative pentru probe).

Eluate + Reagents

1 Reagents

» Switch reagents f sample

Fanta ,Reagents” (,Reactivi’) va comuta apoi la o fanta ,Sample” (,Probad”). Aceasta fanta

va fi selectatd automat si va fi evidentiata cu galben inchis.

2. Pentru a comuta fanta 1 de la o fanta ,Sample” (,Proba”) inapoi la o fanta ,Reagents”

(,Reactivi”), apasati butonul R.

Alocarea unui tip de stativ

Daca nu va fi folosit un fisier al stativului, fiecarei fante definite ,Sample” (,Proba”) trebuie sa ii fie
alocat un tip de stativ. Pentru a aloca un tip de stativ, urmati pasii de mai jos.

1. Apasati o fanta ,Sample” (,Proba”) pentru a o selecta. O fantd ,Sample” (,Proba”) selectata

este evidentiata cu galben inchis.
2. Selectati un tip de stativ din lista Select rack type (Selectare tip de stativ).

Tipul stativului selectat va fi alocat fantelor ,Sample” (,Proba”) selectate.

Alocarea ID(-urilor) stativelor pentru probe

Daca nu va fi folosit un fisier al stativului, fiecarei fante definite ,Sample” (,Proba”) trebuie sa ii fie

alocat un ID de stativ.
Un ID de stativ poate fi alocat manual sau automat. ID-ul alocat stativului va fi folosit pentru a
crea un fisier al stativului. Numele fisierului stativului are formatul RackFile_rack ID

(FisierStativ_ID stativ).

Retineti: Retineti ca este posibil ca unele simboluri sa nu fie utilizate Th denumirea fisierului

stativului si unele simboluri vor fi transformate.
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Retineti: Daca tipul de stativ este modificat dupa ce a fost introdus un ID de stativ, ID-ul stativului

va ramane acelasi.

Retineti: In cazurile in care se foloseste un stativ de eluat cu eprubete cu coduri de bare 2D,
codul de bare al eprubetei de eluat este atasat la ID-ul numarului de identificare al probei, cu un
spatiu liber, in fisierul cu rezultate. Pentru mai multe informatii despre activarea stativelor de eluat
cu eprubete cu coduri de bare 2D, consultati Sectiunea 6.2.2 din Manual de utilizare

QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Alocarea manuala a unui ID de stativ pentru probe

1. Selectati o fanta ,Sample” (,Proba”).

' 2 Sample ‘

» Define rack |

» Define rack type ...

Rack ID 2 ! \pasatyl laCk ID ( D Stat|V). Va apa ea ecra UI Ma ual I pu
Al 1 l

3. Introduceti manual un ID de stativ utilizdnd Keyboard (Tastatura). Alternativ, utilizati

scanerul pentru coduri de bare pentru a introduce un ID de stativ.
4. Apasati OK pentru a reveni la ecranul Sample Rack(s) (Stative pentru probe).

Va aparea ID-ul stativului introdus. Daca un tip de stativ a fost deja alocat fantei ,Sample”

(,Proba”), fanta va aparea acum cu albastru.

2 Ssample
Demo RG

Gl 281 9555 “EMTR
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Alocarea automata a unui ID de stativ pentru probe

1. Selectati o fanta ,Sample” (,Proba”).

’ 2 Sample 1

> Define rack D

> Define rack type ..

2. Apasati Automatic ID (ID automat).

Software-ul aloca automat un ID cu formatul SlotNo._RunID_Suffix

(Nr.Fanta_IDExecutie_Sufix) (de exemplu, S2_1000002_000).

3. Un ID de stativ este alocat automat fantelor ,Sample” (,Proba”) selectate. Daca un tip de
stativ a fost deja alocat fantelor ,Sample” (,Proba”), fantele vor aparea acum cu albastru.

Alocarea unui figier al stativului
1. Apésati o fanta ,Sample” (,Proba”) pentru a o selecta. Asigurati-va ca este selectatd numai
o fanta ,Sample” (,Proba”). O fanta ,Sample” (,Proba”) selectata este evidentiata cu galben

inchis.

' &

2 Sample

» Define rack [0

» Define rack type ..

2. Pentru a debifa o fanta ,Sample” (,Proba”), apasati-o. Aceasta va aparea apoi cu galben
deschis.

m 3. Apasati Rack Files (Fisiere ale stativelor).
Apare lista Select rack file (Selectarea fisierului stativului).

4. Apasati un fisier al stativului pentru a-| selecta din lista.

Select rack file

Sample
v
Racks

Exista 3 tipuri de fisiere ale stativelor — Sample Racks (Stative pentru probe),

Normalization Racks (Stative de normalizare) si Assay Racks (Stative pentru teste).
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Sample Racks (Stative pentru probe) sunt fisiere standard pentru stativele pentru probe,
pentru definirea unei execultii a testului. Tn unele cazuri, stativul pentru teste poate fi utilizat
ca stativ pentru probe (de exemplu, pentru configurarea testelor RT-PCR in doua etape). in

acest caz, poate fi selectat un Assay Rack (Stativ pentru teste).

5. Cand este selectat fisierul stativelor pentru teste, apare un mesaj
informativ. Apasati Yes (Da) pentru a continua.

2 Sample
Demo RG

Q4419588 "EMTR

Fisierul stativului selectat va fi alocat fantei ,Sample” (,Proba”) selectate. Tipul de stativ si
ID-ul de stativ care sunt definite in fisierul stativului selectat vor fi alocate fantei ,Sample”
(,Probad”). Fanta ,Sample” (,Proba”) va aparea acum cu albastru, iar butonul Next

(Urmatorul) devine activ.

Retineti: In cazurile in care se foloseste un stativ de eluat cu eprubete cu coduri de bare
2D, codul de bare al eprubetei de eluat este atasat la ID-ul numarului de identificare al
probei, cu un spatiu liber, in fisierul cu rezultate. Pentru mai multe informatii despre
activarea stativelor de eluat cu eprubete cu coduri de bare 2D, consultati Sectiunea 6.2.2 din
Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

12.4.2 Definireal/verificarea stativelor pentru probe

Odata ce fisierele stativelor si tipurile de stativ au fost alocate fantelor ,Sample” (,Proba”), trebuie
definite pozitiile probelor si ale substantelor de control, precum si volumele asociate.

1. Apasati Next (Urmatorul) din ecranul Sample Rack(s) (Stative pentru probe).

2. Apare ecranul Sample Rack Layout (Configuratie stativ pentru probe).

Acest ecran afiseaza o schema a stativului pentru probe din fanta ,Sample” (,Proba”) selectata.
Daca au fost definite doua fante ,Sample” (,Proba”), butoanele Slot 1 (Fanta 1) si Slot 2 (Fanta

2) pot fi utilizate pentru a comuta intre vizualizarile celor doua fante ,Sample” (,Proba”).

Daca au fost alocate fisiere ale stativelor, pozitiile probelor, substantele de control de extractie si
volumele au fost deja definite si sunt afisate in configuratia stativului pentru probe. Este posibila
numai modificarea volumelor probelor. Acest lucru poate fi necesar daca un anumit eluat a fost
scos manual din stativ nainte de a fi amplasat pe QIAsymphony AS. Nu este posibila definirea

unor pozitii suplimentare ale probelor.
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Daca fisierele stativelor nu au fost alocate, pozitiile probelor, pozitile substantelor de control si
volumele trebuie definite manual. Atunci cand un fisier al stativului nu a fost alocat, este posibila
si editarea ID-urilor probelor.

Retineti: Probele si/sau substantele de control de extractie care au fost procesate pe
QIAsymphony SP si marcate cu ,invalid” (,nevalide”) sunt marcate cu rosu. Aceste probe si
substante de control de extractie ,invalid” (,nevalide”) nu pot fi procesate de QIAsymphony AS si
nu pot fi selectate de utilizator in ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor). in ecranul
Assay Assignment (Alocarea testelor), orice probe ,invalid” (,nevalide”) apar ca un godeu gol.

Retineti: Daca un fisier al stativului pentru teste este utilizat ca fisier al stativului pentru probe,
abrevierile folosite pentru solutiile standard ale testului (Std), substantele de control fara sablon
(NTC, NTC+IC, NTC-IC, unde IC reprezinta substanta de control interna) si substantele de control
ale testului (AC) nu sunt afisate — este vizibil doar volumul. Apasati pozitia (galben deschis) pentru
a o selecta, apoi selectati Sample (Proba), EC+ sau EC- pentru a defini tipul de proba (unde EC

fnseamna substanta de control de extractie).

Butonul Next (Urmatorul) devine activ dupa ce pozitile si volumele probelor au fost alocate

stativului pentru probe.

3. Apasati Zoom in (Marire) pentru a vizualiza numele ID-urilor probelor.

[ ADv0S00“PCREE
§2_3000001_0000sim

SR
s Al_92_3000001
wnprocessed S0ul soul
§ B1_s2_ao0o00i
wnprocessed 50U
s C1_52_3000001
unprocessed 50
s Di_52_3000001
wnprocessed S0ul
§ El_s2_aoooooi
unprocessed s0u
s Fl_52_3000001
wnprocessed 50
s (G1_52_3000001
unprocessed 50
s Hi_52 3000001

L unprocessed so0ul
e )

Retineti: Fluctuatile mici in volumul estimat de eluat depind de protocolul QIAsymphony SP.

Slot 2

Sample

EC -

Volume

Aceasta inseamna ca numarul maxim de reactii care pot fi configurate pe proba nu mai

corespunde volumului disponibil de eluat.
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Selectarea pozitiilor din stativul pentru probe

Inainte ca probele, substantele de control si volumele sa poata fi definite, trebuie sa fie selectate

pozitiile din stativul pentru probe.

Pentru a selecta pozitiile individuale, apasati pozitiile individuale din stativ.

® Pentru a selecta o coloana sau un rand complet, apasati numarul sau litera care este
asociata cu acea coloana sau cu acel rand.

® Pentru a selecta toate pozitiile, apasati Select All (Selectare totala).

® Pentru a selecta un bloc de pozitii, apasati o pozitie si trageti cu degetul pentru a selecta
alte pozitii adiacente.

Retineti: Pozitiile selectate apar cu albastru inchis.

Definirea pozitiilor probelor si a substantelor de control de extractie

Daca un fisier al stativului nu a fost alocat, trebuie sa fie definite pozitiile probelor. Pentru a defini
pozitiile probelor, urmati pasii de mai jos.

1. Selectati pozitiile care contin probe.

2. Apasati Sample (Proba), EC+ sau EC- pentru a aloca probe sau
substante de control de extractie pozitiilor selectate.
S, EC+ sau EC- va aparea in fiecare pozitie selectata. Aceste pozitii

vor aparea cu galben si vor fi debifate automat.

2
A 3 3
B EE=INEEE

3. Pentru a sterge pozitiile care au fost alocate, selectati pozitiile si
Ear
apasati Clear (Stergere).
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Modificarea/definirea volumelor probelor

Volumul din fiecare pozitie a unui stativ pentru probe nu este verificat in timpul scanarii
inventarului; prin urmare, este important ca volumele definite manual sa fie corecte.

4. Selectati pozitiile care urmeaza sa fie definite sau modificate n stativul pentru probe afisat.

1 2 3
A g g g
B g g g

5. Apasati Volume (Volum).
Apare ecranul Manual Input (Introducere manuala).

6. Introduceti un volum utilizand ecranul Keyboard (Tastatura).

200 |l

I
DooE

Retineti: O pl nu este un volum valid. Dacé o pozitie a probei nu contine volumul probei, stergeti
alocarea probei din aceasta pozitie (a se vedea mai jos).

7. Apasati OK.

0K

Se afiseaza ecranul Sample Rack Layout (Configuratia stativului pentru

probe) si vor fi afisate volumele actualizate.

8. Pentru a sterge intrarile pentru o anumita pozitie a probei, selectati pozitia
Clear
probei si apasati Clear (Stergere).

Retineti: Dacé o pozitie a probei nu contine volumul probei, stergeti alocarea probei din aceasta
pozitie. Pentru a face acest lucru, selectati pozitia probei din ecranul Sample Rack Layout
(Configuratia stativului pentru probe) si apasati Clear (Stergere). Atunci cand se utilizeaza un

fisier al stativului, nu este posibila stergerea unei alocari de probe.
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Vizualizarea si editarea ID-urilor probelor

Probele sunt alocate automat ID-urilor implicite in functie de pozitia lor, de numarul fantei si de

ID-ul executiei (de exemplu, B1_S2_100000061). Substantele de control de extractie sunt, de

asemenea, marcate cu EC+ sau EC-. Pentru a vizualiza ID-urile probelor, apasati Zoom In

(Marire). Utilizati butoanele sageata pentru a defila prin stativul pentru probe.

Daca doiriti, ID-urile probelor alocate automat pot fi editate.

Retineti: Daca a fost utilizat un fisier al stativului, ID-urile probelor nu pot fi modificate.

Modificarea unui ID al probei

=
< | >

unprocessed 200 pl

:I EG: A1_52_ononnms

Ec+ E1_52_ 3000003

Sample ID

0K

. Apasati Zoom In (Méarire). Va aparea o vizualizare extinsa a

pozitiilor probelor.

. Apasati fila Tools (Instrumente).

Se va afisa meniul Tools (Instrumente).

. Utilizati sagetile pentru a defila prin pozitiile probelor.

. Selectati o pozitie a probei, prin apasand pe aceasta. Pozitia

selectata va aparea cu albastru inchis.

. Apasati Sample ID (ID proba).

Va aparea ecranul Manual Input (Introducere manuala).

. Introduceti un ID de proba utilizand tastatura sau introduceti

un ID de proba folosind scanerul de coduri de bare.

. Apasati OK.

8. Repetati pasii 1-6 pentru toate ID-urile probelor care trebuie modificate.

9. Pentru a reveni la vizualizarea initiald, apasati Zoom Out

(Micsorare).
Pozitiile probelor cu ID-uri modificate ale probelor vor fi

marcate cu un triunghi mic in coltul din dreapta sus.
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12.4.3 Definirea testelor care urmeaza sa fie procesate in timpul executiei

Pentru a defini testele care vor fi procesate in timpul executiei, apasati Next (Urmatorul) din

ecranul Sample Rack Layout (Configuratia stativului pentru probe).
Apare ecranul Assay Selection (Selectarea testelor).

Assay panels (Panelurile de teste) si seturile de parametri ai testului pot fi selectate utilizand
acest ecran.

Select assay panel{s) and/or individual assay(s) for each sample rack

Awallable azsays Selected assays

~ A

¥ Assay panels

B

IDemn,PaneLaawau

ol

IDemn,PaneLnn

> other

Un set de parametri ai testului contine toate informatiile referitoare la un test (de exemplu, numarul
de duplicate, substantele de control ale testului si solutiile standard ale testului). Fiecare set de
parametri ai testului se refera la un fisier de definitie a testului. Definitia testului defineste fluxul
de lucru al testului, reactivii si specificatiile pentru pipetare. Tn plus, un set de parametri ai testului
poate face referire la un fisier de definitie a normalizarii, daca testul utilizeaza normalizarea.
Definitia de normalizare defineste reactivii si specificatile de pipetare pentru etapa de

normalizare.

Este posibil sa se efectueze mai multe teste diferite Tn cadrul aceleiasi executii, dar numai daca
seturile de parametri ai testului utilizeaza acelasi format de iesire. Numarul de duplicate dintr-un
set de parametri ai testului, inclusiv numarul de solutii standard ale testului si de substante de
control pentru teste specifice, poate fi definit/modificat utilizand ecranul tactil. Parametrii pot fi, de
asemenea, modificati utilizand instrumentul de editare Process Definition (Definirea procesului)

al QlAsymphony Management Console.

Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 14.7 din Manual de utilizare QIAsymphony
Management Console.
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Seturile de parametri ai testului pot fi grupate in paneluri de teste. Un singur set de parametri ai
testului poate fi membru al mai multor paneluri de teste. Cand este selectat un panel de teste,
toate seturile de parametri ai testului asociate sunt selectate si afisate in lista Selected Assays
(Teste selectate). Daca unul dintre testele asociate nu trebuie procesat, acesta trebuie debifat

manual.

In plus, seturile de parametri ai testului pot fi sortate in diferite categorii. Toate panelurile si
categoriile disponibile sunt enumerate in lista Available Assays (Teste disponibile). Toate
seturile de parametri ai testului care nu fac parte dintr-o categorie sunt enumerate in Other
(Altele).

Selectarea seturilor de parametri ai testului
Seturile de parametri ai testului pot fi alocate manual sau utilizand listele de lucru.

O lista de lucru defineste ce probe trebuie procesate prin intermediul caror seturi de parametri ai
testului. Daca este disponibila cel putin o lista de lucru pentru ID-urile definite ale probelor, modul

Work List (Lista de lucru) este utilizat in mod implicit.

Dupa aceea, butonul Work Lists (Liste de lucru) este activ si apare cu
m albastru inchis.

Numai seturile de parametri ai testului care sunt definite n lista de lucru sunt afisate in lista

Available Assays (Teste disponibile).

Daca nu este disponibila o lista de lucru sau daca trebuie sa fie procesate teste care nu sunt

specificate ntr-o lista de lucru, panelurile de teste si testele individuale pot fi selectate manual.

Selected assays 1. Daca sunt definite mai multe fante ,Sample” (,Proba”), selectati

st || stz fanta pe care doriti sa o alocati testelor utilizand filele din partea

de sus a listei Selected Assays (Teste selectate). Daca doriti ca

testele sa fie alocate ambelor fante, apasati fila Slots 1/2 (Fante
1/2).

2. Apasati panelurile de teste sau testele individuale din categoria
Available Assays (Teste disponibile) pentru a le selecta.
Testele pot fi impartite in sectiuni (de exemplu, Assay panels (Paneluri de teste) si Other
(Altele)), dar acestea pot fi modificate utilizadnd instrumentul de editare Process Definition

(Definirea procesului) din QlAsymphony Management Console.
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v Assay panels

| 3. Apasati panelul de teste dorit.
Demao_Fanel_SEwell

Se afiseaza toate seturile asociate de parametri ai testului.

|Dem0_PaneI_FiG

4. Apasati sageata indreptata spre dreapta din centrul ecranului

pentru a muta panelul de teste selectat.

‘ Toate seturile de parametri ai testului asociate cu panelul de teste

‘ < vor fi afisate automat n lista Selected Assays (Teste selectate).
Retineti: Dacéa nu doriti s& procesati niciunul dintre aceste teste enumerate, apasati testul pentru
a-l selecta, apoi apasati sdgeata indreptata spre stanga. Testul va fi debifat si va fi sters din lista

Selected Assays (Teste selectate).

12.4.4 Alocarea testelor selectate la pozitiile probelor

Daca sunt selectate mai multe seturi de parametri ai testului in ecranul Assay Selection
(Selectarea testelor), apare optiunea Assign each assay individually? (Doriti sa alocati fiecare

test individual?).

Sl L insssiny pomal{s) awdior ) fier gxinch b
_j-_--_ —
s | ~
e _
FCR_Z Potortisc2
Aathin i sai
ity
L]
.
~ v

Optiunea Yes (Da) este selectata in mod implicit.

Aceasta inseamna cé seturile de parametri ai testului trebuie sa fie alocate individual pozitiilor
probelor dintr-un stativ pentru probe (adica nu trebuie sa alocati fiecare set de parametri ai testului

la fiecare proba).
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Daca probele vor fi procesate de toate seturile de parametri ai testului selectate, selectati No (Nu).

Selected assays

Slot 1 Slat 2

List View

Quene

=]

==1
El

XN

Daca nu este disponibila o lista de lucru, seturile de parametri ai testului trebuie sa fie alocate

manual probelor.

Numai probele carora le-au fost alocate teste vor fi procesate in executia de configurare a testului.

Retineti: Dupé ce apasati Queue (In asteptare), alocarea si modificarea seturilor de parametri ai
testului sunt salvate si nu pot fi modificate, nefiind posibil sa reveniti la ecranul Assay
Assignment (Alocarea testelor). Daca apasati Cancel (Anulare), toate setarile definite vor fi

. Apasati Next (Urmatorul) pentru a continua.

Apare ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor). Acest ecran
afiseaza o schema a stativului pentru probe din fanta ,Sample”

(,Proba”) selectata.

. Daca sunt definite mai multe fante ,Sample” (,Proba”), utilizati

butoanele Slot 1 (Fanta 1) si Slot 2 (Fanta 2) pentru a comuta intre

vizualizarile celor doua fante.

. Apasati Zoom in (Marire).

Sunt afisate detalii pentru pozitiile testului, incluzand ID-ul probei si,

pentru un test cu normalizare, concentratia.

. Apasati Zoom out (Micsorare).

Reveniti la vizualizarea anterioara a ecranului Assay Assignment
(Alocarea testelor).

. Daca se utilizeaza liste de lucru, seturile de parametri ai testului sunt

alocate automat probelor, asa cum sunt definite in listele de lucru.

Probele care au fost alocate testelor apar cu verde si sunt marcate cu
un simbol al listei de lucru.

. Pentru a vizualiza o prezentare de ansamblu detaliata a fiecarei pozitii

a probei, apasati List View (Vizualizare lista).

. Dupa ce ati alocat testele la pozitiile probelor, apasati Queue (In

asteptare) din ecranul Assay Assignment (Alocarea testelor) pentru a
continua incarcarea QlAsymphony AS.

Apare ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare).
Butonul Queue (In asteptare) este activ numai cand fiecare set de
parametri ai testului a fost alocat la cel putin o pozitie din fiecare fanta
~>ample” (,Proba”) definita.

sterse. Apasati Yes (Da) pentru a confirma.
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Alocarea manuala a seturilor de parametri ai testului

1. Selectati din file un set de parametri ai testului de testare care sa fie alocat.

e

1= o = 4

5 | EC+ | EC-

§ | EC+ | EC-

Daca a fost selectata optiunea No (Nu) pentru Assign each assay individually? (Doriti sa
alocati fiecare test individual?) din ecranul Assay Selection (Selectarea testelor), nu este
posibila selectarea testelor individuale. O singura fila, All Assays (Toate testele) este
selectata automat

- 2. Selectati pozitiile probelor carora ar trebui sa li se aloce seturile de
parametri ai testului si apasati Assign (Alocare).
Seturile de parametri ai testului selectate vor fi alocate pozitiilor selectate. Un numar va

aparea in coltul din dreapta jos al pozitiilor probelor alocate. Acest numar indica numarul de

seturi de parametri ai testului care au fost alocate unei anumite probe.

1 Required assay positions: 10

Retineti: Butonul Queue (In asteptare) devine activ cand cel putin o proba este alocata fiecarui
test si cand cel putin o proba este alocata fiecarei fante.
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12.4.5 Modificarea parametrilor testului

Setul de parametri ai testului alocat defineste parametrii impliciti pentru o executie. Pentru a
modifica parametrii testului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati Specifications (Specificatii).

Va aparea ecranul Assay Specifications (Specificatiile testelor).

2. Selectati fila pentru setul de parametri ai testului. Se va afisa lista Assay Parameter Set
(Set de parametri ai testului).

PCR_7_96wel | PCR_5_96well

3. Selectati setul de parametri ai testului pentru care parametrul va fi modificat din lista filelor.

PCR_1_RotorDisc72

A e Apasati Yes (Da) sau No (Nu) pentru a defini dacé se va

v utiliza sau nu amestecul principal gata de utilizare.
(=]

> Sample

3 5. Selectati unul dintre cele trei titluri pentru a vizualiza o lista de
Aszsay controls ’
parametri.

* Assay standards

6. Modificati parametrii doriti.

I 61E

Dupa modificarea unui parametru, valoarea asociata apare cu

'W FCR_7_O6wel verde. Un simbol de mana este afisat in fila testului activ, in

dreptul parametrului modificat.
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7. Apéasati OK.

Toate modificarile vor fi salvate si sistemul va reveni la ecranul
Assay Assignment (Alocarea testelor).

Retineti: Pentru seturile de parametri ai testului ,Read only” (,Doar in citire”), doar numarul de

duplicate poate fi modificat.

Retineti: Pentru tiparele de iesire definite de utilizator, numarul de duplicate pentru substantele

de control ale testului si pentru solutiile standard ale testului nu poate fi modificat.

Retineti: Pozitiile goale definite cu tiparul de iesire definit de utilizator nu pot fi analizate cu Rotor-

Gene AssayManager.

Retineti: Nu este posibila modificarea parametrilor testului in modul liste de lucru.

Retineti: Daca parametrii sunt modificati, modificarile nu vor fi salvate in setul de parametri ai

testului. Acestia vor fi utilizati numai pentru executia curenta. Pentru a modifica parametrii dintr-

un set de parametri ai testului pentru execultii viitoare, utilizati instrumentul de editare Process

Definition (Definirea procesului) din QlAsymphony Management Console. Pentru mai multe

informatii, consultati Manual de utilizare QIAsymphony Management Console.

12.4.6 Trecerea in asteptare a unei executii independente a testului

Atunci cand definitia testului este finalizata, executia testului poate fi trecutd in asteptare.

Procedati dupa cum urmeaza:

Quene

1. Apésati Queue (In asteptare) in ecranul Assay Assignment (Alocarea

testelor).

Instrumentele QIAsymphony SP/AS valideaza acum executia testului
si creeaza un fisier cu informatii despre incarcare.

Dupa trecerea in asteptare a unei executii a testului, nu este posibila

revenirea la procesul de definire a testului

. Apare ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare).

Acum puteti incarca masa de lucru a instrumentului. Consultati

Sectiunea 12.4.1 pentru mai multe informatii
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12.4.7 Validarea executiei testului

Instrumentele QIAsymphony SP/AS valideaza toate valorile definite pentru executia testului si
stabilesc daca poate fi incarcata executia testului. Procesul de validare include urmatoarele
verificari:
e Verificari cu privire la faptul ca numarul de pozitii ale testelor necesare nu depaseste
numarul de pozitii disponibile pe stativele pentru teste, in conformitate cu seturile de
parametri ai testului definite (verificare interna a software-ului)
e \Verificari cu privire la faptul c& volumul total de amestec principal necesar nu depaseste
volumul disponibil in cel mai mare flacon de amestec principal (verificare interna a software-ului)
® Pentru pozitiile probelor care necesita normalizare, verificari cu privire la faptul daca

parametrii de dilutie se Tncadreaza in intervalul specificat

Daca ceva este incorect, va aparea un mesaj de eroare care va informa utilizatorul cu precizie
despre greseala. Executia nu poate fi incarcata pana cand mesajul nu este confirmat si problema

nu este remediata.

Crearea fisierului cu informatii despre incarcare

Atunci cand este ap&satd tasta Queue (in asteptare), in timp ce instrumentul Auto Transfer
(Transfer automat) este activa, fisierul cu informatii despre incarcare va fi creat si imprimat.
Fisierul cu informatii despre incarcare contine toate informatiile de care utilizatorul are nevoie
pentru incarcarea reactivilor, a stativelor pentru probe, a stativelor pentru teste si a varfurilor cu
filtru de unica folosinta in sertarele QlAsymphony AS.

Pentru informatii detaliate cu privire la instrumentul Auto Transfer (Transfer automat), consultati

Sectiunea 8 din Manual de utilizare QIAsymphony Management Console.

12.4.8 Incarcarea unei executii independente
Pentru detalii despre modul de incarcare a QIAsymphony AS, consultati Sectiunea 12.4.8.

Daca executia independenta include o etapa de normalizare, consultati sectiunile urmatoare.
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Vizualizarea informatiilor despre incarcare (numai pentru executia testului cu
normalizare)

Apasati pe fanta Normalization (Normalizare) din ecranul Loading Information (Informatii

despre incarcare) pentru a vizualiza informatii detaliate despre stativul de normalizare necesar.

Load assay and nommalization rack into the correct adapter on slot 6

N o

CE

Rack type Ol 241 9555 “EMTR

Adapter type Elution Microtube Rack 05
Adapter available no

Ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea testelor/Informatii despre incarcare).

incarcarea unui stativ de normalizare (numai pentru executia testului cu normalizare)
Pentru a incarca un stativ de normalizare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Daca nu este deja deschis, deschideti sertarul ,Assays” (Teste). Este pornita racirea
temporara pentru fantele definite.

2. n ecranul Assay Setup/Loading information (Configurarea testelor/Informatii despre
incarcare), apasati fanta Normalization (Normalizare) (evidentiata cu galben).

'3 ~

6 Hormalization

Press for mare information

Qla#1 9585 "EMTHR

Se afiseaza informatiile despre incarcare detaliate pentru fanta.
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3. Amplasati stativul de normalizare gol in adaptorul
corespunzator de pe fanta 6 sau, daca acest lucru este
2 5 solicitat de software, n fanta 4 pentru o normalizare in
3 H doua etape sau cand pozitiile de reactie pentru un stativ
de normalizare sunt depasite.

4. Apasati Load (Incarcare). Apare din nou ecranul Assay

Setup/Loading information (Configurarea

testelor/Informatii despre incarcare).
Fanta incarcata este acum evidentiata cu albastru.

5. Lasati sertarul ,Assays” (Teste) deschis pentru a incarca
varfurile cu filtru de unica folosinté (consultati ,incércarea

varfurilor cu filtru de unica folosinta” la pagina 135).

Retineti: Asigurati-va ca adaptorul corespunzator este utilizat cu stativul de normalizare.
Retineti: Nu incarcati stativelor de normalizate umplute partial.

12.4.9 Verificarea temperaturilor de racire

Pentru instructiuni despre modul de verificare a temperaturilor de racire, consultati
Sectiunea 12.3.3.

12.4.10 Pornirea unei executii independente

Asteptati pana cand pozitiile de racire au ajuns la temperaturile lor tintd (adica atunci cand acestea

apar cu verde in ecranul Overview (Prezentare de ansamblu) pentru configurarea testelor).

Apasati Run (Executie) in ecranul Overview (Prezentare de ansamblu) pentru configurarea testelor.

Overview

Status Fun 1D dasay Destination Time

T Sample View
QUEUED 3000002 Multple Slot 5, Siot6

Parameler View

Cosling

Elate + Reagerts Current Temperature Target Temperatire

siot 1 - -
Sint2 56C 6.0°C

Siot3 59C 6.0°C
ul

Basays Current Temperature. Target Temperature

Sot 4 - -
Siot 5 5.6C 60°C

| 1 i

Siot & 52C 60°C

eesee
esese
QIAGEN
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Daca o scanare a inventarului a fost efectuatd dupa apasarea butonului Queue (in asteptare), cu
conditia ca validarea sa nu fi indicat nicio eroare si nimic sa nu fi fost schimbat dupa acel moment,

scanarea inventarului va fi omisa si executia testului incepe imediat.

Daca nicio scanare a inventarului nu a fost efectuatd dupd apasarea butonului Queue (in
asteptare), va aparea un mesaj care va va intreba daca trebuie efectuata o scanare a inventarului

pentru fiecare sertar.
Consultati Sectiunea 12.4.7 pentru informatii detaliate despre validarea executiei testului.
12.4.11 Scoaterea testelor dupa o executie independenta

Atunci cand o executie a testului este finalizata sau anulata, testele trebuie scoase din sertarul

,Assays” (Teste). Testele nu vor fi sterse automat din QlAsymphony AS.

Daca starea unei executii este afisatd ca QUEUED (IN ASTEPTARE), STOPPED (OPRITA) sau
COMPLETED (FINALIZATA), stativele pentru teste si adaptoarele pot fi scoase.

Este posibil sa scoateti testele dupa o executie independenta in acelasi mod Tn care acestea sunt

scoase dupa o executie AS; consultati Sectiunea 12.3.5. Alternativ, urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti sertarul ,Assays” (Teste).

Apare ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea testelor/Informatii despre

Unload all racks and reagents
1 Reagent 4 Assay
s TV
Required o
Wissing o
o | 2 sampie o |5 Assay
3 | press for more informaton 3 | press for more informaton 200 ””
QUAK1I5BE “EMTR QUAKSB1103 +StripTubes 0.1 . N
i o S o II]
& Wissing o
o | 3 Reagent 6 Assay
-
;%; Press for more infarmation
Reagent Holder 1 05 e o
Available 32
sesse
Missing o essse
N
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2. Apasati primul stativ pentru teste pe care doriti sa il scoateti.

5 Assay
Press for more information

QLA#9E1103 *StripTubes 0.1

1-29 (B Segments)

Apare ecranul detaliat al fantei.

Unload rack from slot 5

Plate View

List View

Press on tube Cancel
pasitions
for details
Rack ID $5.3000047_0000sim -m
“ Rack type QUA#981103 *StripTubes 0.1
Adapter type 6 Sip Tubes 7205
Number of plasticware 1 -2 (8 Segments)
Plasticware suip seeee
...lﬂ

3. Apéasati Remove (Eliminare) si descarcati stativul.

e Ecranul Assay Setup/Loading Information (Configurarea

testelor/Informatii despre incarcare) apare din nou. Fanta ,Assay”

(,Test”) apare acum cu alb si racirea fantelor este dezactivata.

Unload all racks and reagents

Eluate + Reagents Asszys Tip Information

1 Reagent 4 Assay
oo T

Required 0
Avallable & Cooling
Missing o
o |2 sample o | 5 Assayrack
3 | pressfor more iformation 3 | press for mar tion £ '”
QIA#19588 *EMTR QUA981103 *StripTubes 0.1 . o
e o III
1-29 (8 segments)
Missing o
3 Reagent 6 Assay

-
Press for more information

Reagent Holder 1 QS

a0

Required 0
Available 32
20000
Missing o seses
QIAGEN
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4. Tnchideti sertarul ,Assays” (Teste).
5. Apasati Scan (Scanare).
Apare o caseta de dialog.

@ Do you want to start the Inventory scan?

Tip Racks left

Tip Racks right

Adapters left

Adapters right

Reagents LLD

w
8
H

o]

6. Selectati Yes (Da) doar pentru Adapters right (Adaptoare la dreapta). Apasati Scan

(Scanare).

Descarcarea mesei de lucru

Dupa ce se efectueaza scanarea inventarului, ecranul Assay Setup/Loading Information
(Configurarea testelor/Informatii despre incarcare) apare din nou. Procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti sertarele ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si ,Assays” (Teste). Apare
ecranul Loading Information (Informatii despre incarcare).

2. Apasati un stativ pentru probe pe care doriti sa il scoateti.

2 Sample
Press for more information
SARST2694 "T2.0 Screw Skirt

Apare ecranul detaliat al fantei respective.

3. Descarcati stativul pentru probe selectat din sertar, apoi apasati

Remove Remove (Eliminare) pe ecranul tactil. Daca exista un al doilea stativ

pentru probe, repetati acest proces pentru celalalt stativ.
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4. Apasati un stativ pentru reactivi pe care doriti sa il scoateti.

3 Reagent
Press for more information

Reagent Holder 1 QS

Apare ecranul detaliat al fantei respective.

5. Descarcati stativul pentru reactivi din sertar, apoi apasati Remove

Remove (Eliminare) pe ecranul tactil. Daca exista un al doilea stativ pentru

reactivi, repetati acest proces pentru celdlalt stativ.

6. Daca exista un stativ de normalizare, apasati aceasta fanta.
- n

6 Mommalization

Press for mare information

Q14#1 9588 "EMTR

Apare ecranul detaliat al fantei respective.

7. Descarcati stativul de normalizare din sertar.

8. Apasati Remove (Eliminare) pe ecranul tactil.

9. Scoateti stativele pentru varfuri goale.

10. Goliti punga pentru aruncarea varfurilor.

11. Tnchideti sertarele si apasati Scan (Scanare) pentru a efectua

0 scanare a inventarului.

Atunci cand scanarea inventarului este finalizata, apare
ecranul Assay Setup Overview (Prezentare de ansamblu a
configurarii testelor).
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e ==
Overview
Status Fun ID Assay Destination Time
Sample View
COMPLETED 3000082 Demo_SVi0_Training  Slot S 00:00:13
Independent :]
Parameter View

Cooling

Euate + Reagents Current Termperature Torged Temperature

Sot1 - -
Siot 2 46C amC
siot3 46C a0C

Assays Current Temperature Target Temperature

Siot 4 -

o o
Slot& - -

T
esoss
QIAGEN

12. Apasati Remove (Eliminare) in ecranul Overview

(Prezentare de ansamblu) pentru configurarea testelor.

Retineti: Un stativ de normalizare care contine pozitii neutilizate nu poate fi folosit pentru executii

ulterioare ca stativ de normalizare, dar poate fi incarcat ca stativ de eluat.

12.4.12 intreruperea, reluarea si oprirea unei executii independente

1. Pentru a intrerupe sau a opri o executie atunci cand aceasta este in
curs de desfasurare, apasati Pause AS (Intrerupere AS) din ecranul

Pause AS

Assay Setup Overview (Prezentare de ansamblu a configurarii

testelor)
2. Dupé ap&sarea Pause AS (intrerupere AS), apar butoanele Continue
AS (Continuare AS) si Stop AS (Oprire AS). Executia poate fi acum
i £ reluata sau oprita.
Probele vor fi intotdeauna semnalizate ca ,unclear” (,neclare”) daca
executia a fost intrerupta.
QIlAsymphony AS va finaliza etapa curenta de pipetare inainte de
intrerupere.
continue A9 3. Pentru a relua o executie, apasati Continue AS (Continuare AS).
Pentru a opri o executie, apasati Stop AS (Oprire AS).
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I Integrated Run

sample Preparation | /\ Assay Setup Log Out

Overview arvle

overview

Status Run 1D hssay Destination Time
A\ sample View
|lr| progress NN 3000005 Multple slots, siot6 60:00:14h
Parameter View
Templates are being wansferred: 0% Remaining: a
Cooling
st + Resgens Current Temperaure TagetTempersure ‘
Stot1 - -
slotz 6.1°C 60
slot3 s.8°C 60°C
Continue AS
Stop AS
sesays Curtnt Tempersure TagerTempersure ‘

stota = N
slots 5.9°C 60

gpeas

8808

Paused since 224355 QIAGEN

Retineti: Intreruperea unei executii intrerupe procedura de configurare a testelor si poate afecta

performanta testului. Intrerupeti o executie doar in caz de urgenta.

Daca o executie este anulata, toate probele sunt semnalizate cu ,invalid” (,nevalide”) in fisierul
cu rezultate. Nu este posibila continuarea procesarii acestor probe pe QlAsymphony AS.

Daca o executie este anulata, urmati procedura mentionata in Sectiunea 12.3.5 pentru a sterge
testele. Poate fi posibila continuarea procesarii probelor in modul manual; pentru detalii consultati
Sectiunea 2.19, ,Recuperarea protocolului” din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS —

Utilizarea QIAsymphony AS.
12.5 Efectuarea scanarilor inventarului (AS)

Trebuie sa se efectueze o scanare a inventarului pentru fiecare sertar al QlAsymphony AS,
fnainte de a putea incepe o executie a testului. Aceasta este efectuata in acelasi mod ca pentru
sertarele QIAsymphony SP.

12.5.1 Scanarea inventarului sertarului ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi)

Scanarea inventarului sertarului ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) consta in urmatorii pasi,
in urmatoarea ordine:

1. Sunt scanate codurile de bare ale fantelor 1-3 sau codurile de bare ale adaptoarelor de pe
fantele 1-3.
Retineti: Pentru o anumita fanta, este scanat codul de bare al fantei sau, daca este prezent
un adaptor in fanta, este scanat codul de bare al adaptorului.

® Sunt scanate codurile de bare ale fantelor 1-3 pentru a determina daca fantele sunt
goale sau ocupate.
® Sunt scanate codurile de bare ale adaptoarelor de pe fantele 1-3 pentru a determina

daca un anumit tip de adaptor este prezent pe o anumita fanta.
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Daca starile preconizate si cele actuale ale fantelor/adaptoarelor nu coincid, va aparea un

mesaj care i va solicita utilizatorului sa remedieze problema.

Retineti: QIAsymphony AS nu poate identifica tipul de consumabile de pe adaptor. Prin
urmare, este important ca placile/eprubetele corecte sa fie incarcate pe adaptoare, asa cum
sunt definite Tn software.

. Sunt scanate fantele stativului.

® Sunt scanate varfurile cu filtru de unica folosinta pentru a se asigura ca a fost incarcat
tipul de varf corect si ca exista suficiente varfuri cu filtru disponibile pentru executia
definita a testului.

® Daca se detecteaza un varf in prima si in ultima pozitie a stativului pentru varfuri, stativul
pentru varfuri va fi clasificat ca plin. Daca lipseste primul sau ultimul varf, va fi efectuata
0 scanare completa pentru a determina numarul de varfuri din stativul pentru varfuri.

@ Daca nu sunt disponibile suficiente varfuri cu filtru de tipul corect, pe ecranul tactil va

aparea un mesaj care ii va solicita utilizatorului sa incarce mai multe varfuri.

Retineti: Daca nu sunt disponibile suficiente varfuri pentru executia definita a testului si nu
este posibila incarcarea mai multor varfuri inainte de inceperea executiei, varfurile pot fi
refncarcate in timpul executiei testului. Acest lucru va fi documentat in fisierul cu informatii
despre incarcare, si in fisierul cu rezultate, in cazul in care a fost necesara interventia
utilizatorului. Daca intrerupeti executia pentru a reincarca varfuri, probele vor fi semnalizate

cu ,unclear” (,neclare”).

Scanarea partiala a inventarului

Daca trebuie sa repetati o scanare a inventarului pentru sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si

reactivi) (de exemplu, daca a fost efectuatd o modificare pe masa de lucru), puteti efectua o

scanare partiala a inventarului. Puteti alege sa scanati separat urmatoarele articole ale mesei de

lucru:

Tip Racks left (Stative pentru varfuri la stanga)
Tip Racks right (Stative pentru varfuri la dreapta)
Adapters left (Adaptoare la stanga)

Adapters right (Adaptoare la dreapta)

Reagents LLD (Reactivi LLD)

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

166



12.5.2 Scanarea inventarului sertarului ,Assays” (Teste)

Scanarea inventarului sertarului ,Assays” (Teste) se efectueaza pe fantele 4-6, ca in cazul

fantelor 1-3 ale sertarului ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).

Daca este necesara repetarea scanarii inventarului sertarului ,Assays” (Teste), este posibila si
efectuarea unei scanari partiale a inventarului in cazul in care stativele pentru varfuri si

adaptoarele pot fi scanate separat.

Dupa ce a fost efectuata scanarea inventarului, inventarul instrumentelor QIAsymphony SP/AS
este actualizat. Sistemul opreste racirea temporara a fantelor si porneste racirea pentru fantele

incarcate.

Retineti: Scanarea inventarului trebuie efectuata Thainte de inceperea unei executii.

12.5.3 Scanarea inventarului sertarului ,Assays” (Teste)

Dupa configurarea testelor, acestea sunt scoase din QIAsymphony AS si pot fi transferate manual
pe un ciclator PCR pentru detectare. O varietate de formate de iesire permite utilizarea diferitelor
ciclatoare PCR (de exemplu, Rotor-Gene Q, ciclatoare cu 96 de godeuri, ciclatoare cu 32 de
tuburi capilare) pentru detectare. Fisierele ciclatorului pot fi exportate de pe instrumentele
QIAsymphony SP/AS pe ciclatoarele PCR selectate.
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13 Intretinerea

Tabelul de mai jos descrie personalul necesar pentru efectuarea intretinerii, pentru a asigura

performanta optima a instrumentelor QlAsymphony SP/AS.

Tipul activitatii) Frecventa Personal

Tntretinere obisnuitd La sfarsitul fiecarei executii Tehnicieni de laborator sau echivalent

Tntret,inere Zilnica La sfarsitul fiecarei zile, dupa Tehnicieni de laborator sau echivalent
ntretinerea obisnuita

Tntret,inere saptamanala O data pe saptamana, dupa intretinerea  Tehnicieni de laborator sau echivalent
obisnuita si cea zilnica

Tntret,inerea si repararea anuale O data pe an Doar Specialistii QIAGEN de service

pe teren

13.1 Planificator de intretinere

Planificatorul de intretinere asista utilizatorul in gestionarea tuturor activitatilor de intretinere.
Acesta i reaminteste utilizatorului activitatile scadente, ofera o prezentare de ansamblu a
programului de intretinere si pastreaza evidenta datelor de intretinere.

Activitatile de intretinere pot fi impartite in doua categorii:

e ntretinere obisnuita

e intretinere n functie de timp

Procedurile de intretinere obisnuita sunt activitati realizate in functie de evenimente, care trebuie
efectuate dupa incheierea evenimentului respectiv. (de exemplu, intretinerea obisnuitad SP si/sau

AS, intretinere obisnuita executie integrata).

Procedurile de intretinere in functie de timp sunt activitati care depind de timp, cu o planificare
temporala fixa (de exemplu, activitdti zilnice, saptamanale si lunare QIAsymphony SP/AS,
precum si intretinerea anuald). Intretinerea anuala poate fi confirmat& numai de Serviciul Tehnic
QIAGEN. Toate activitatile de intretinere de la QIAGEN sunt clasificate ca obligatorii.

Retineti: Nu este posibila amanarea sau modificarea unei activitati de intretinere obligatorii. La
scadenta unei activitati obligatorii, activitatea respectiva trebuie efectuata. In functie de fisierele
Application Process (Proces de aplicatie) este posibil sa se utilizeze QIAsymphony fara

semnalizare, cu semnalizare sau QIAsymphony refuza sa inceapa o executie.
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Planificatorul de intretinere este accesat utilizadnd pictograma Tools (Instrumente) din bara de

stare (consultati imaginea de mai jos). Culoarea pictogramei Tools (Instrumente) indica starea:

Albastru: Nu sunt scadente activitati de intretinere in asteptare.

Galben: Sunt scadente una sau mai multe activitati de intretinere.

o _

sample Prep { ‘ Assay Setup

Select one of the listed menus

HHHDAE

eeese
ee8ee
QIAGEN

Toate activitatile de intretinere sunt enumerate in ecranul Confirm Maintenance Task
(Confirmare activitate de intretinere), impreuna cu titlul, clasificarea, data/ora scadentei si tiparul
de recurenta. Intretinerea programaté trebuie confirmaté la finalizarea activitatii, prin ap&sarea
butonului Done (Efectuat).

Confirm Maintenance Task

Confirm maintenance tasks

[A\  Regular maintenance Integrated AS Due Tasks

Classification Due date/time
Mandatory Aug 04, 2015 16:37

All Tasks

i

Detalls

A\ Regutar maintenance sp

Classifieation Due date/time
Mandatory Aug 04, 2015 16:37

Details

@ Dally maintenance Close

Classification Due date/time Recurrence Pattern
Mandatory Aug 04, 2015 18:00 Daily

e | iE| 0@

Detalls

sesee
eseee
QIAGEN
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O confirmare poate fi anulata prin apasarea butonului Undo (Anulare). Butonul Details (Detalii)
deschide o caseta de mesaj care enumera toate etapele de intretinere care apartin unei activitati
de intretinere. Activitatile de intretinere sunt ordonate cu activitdtile realizate in functie de
evenimente enumerate primele in partea de sus, urmate de activitati realizate in functie de data,
care sunt sortate in functie de data scadenta.

13.1.1 Confirmarea unei activitati de intretinere

Pentru a confirma o activitate de intretinere:

1. Apasati pictograma intermitenta Tools (Instrumente) de culoare galbena din bara de stare.

2. Dupa efectuarea respectivei activitati de intretinere, apasati Done (Efectuat). Activitatea
selectata este confirmata, culoarea de fundal se modifica in gri, pictograma se modifica intr-
un simbol OK si se afiseaza data de confirmare.

Daca activitatea este in functie de timp, este programata urmatoarea data scadenta.

Retineti: In cazul in care confirmati accidental o activitate de intretinere, apasati Undo

(Anulare) pentru a readuce starea activitatii la neconfirmata.

Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere

Pentru a afisa toate etapele necesare pentru o anumitd activitate de intretinere, apasati
pictograma Tools (Instrumente), apoi apasati Details (Detalii) pentru o anumita activitate. Este

afisata o caseta de mesaj cu o descriere a tuturor etapelor de intretinere necesare.

13.1.2 Améanarea unei activitati de intretinere

Activitatile de intretinere in functie de timp pot fi amanate o data daca (de exemplu) lucrati la un
lot consumator de timp si nu puteti incepe imediat intretinerea. Pentru o activitate améanata, ora
scadenta este setata la 23:59 din ziua curenta. Utilizatorul trebuie sa confirme activitatea a doua
zi, dar nu poate aména activitatea a doua oara. Pentru a améana o activitate, apasati Postpone
(Amanare).
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13.1.3 Configurarea setarilor de intretinere

Functia ,Supervisor” (,Supraveghetor”’) poate configura setérile de intretinere din meniul
Tools/Configuration (Instrumente/Configurare). Pot fi modificate doar ora scadentei si ora de

avertizare.

Time / Language | AdaptersAs | Tubes | SYSfem | System

Process }
wamanance | 20855 | goney

Dally maintenance
Maintenance Tasks

Type Recurrence Period
Date Time-Driven Dally Fixed

Regular Classification

Due time Warning time

Regular 5 Hours
maintenance AS

Regular Cancel
maintenance Integrated AS

Dail,

maintenance
Atthe end of each day, after the regular maintenance

Weekly
maintenance QlAsymphony SP (If used):
- clean tip disposal chute
Monthy - clean the drawers
maintenance QS - clean the conveyor base tray
- clean the robotic gripper
- clean the liquid waste container :::::
v - UV decontamination
QIAGEN

Din lista Maintenance Tasks (Activitati de Tntretinere) pot fi selectate diferite activitati de intretinere:

e Pentru Daily Maintenance (intretinere zilnica), este posibil s& selectati Due time (Ora
scadentei) si Warning time (Ora de avertizare).

e Pentru Weekly maintenance (Intretinere saptdmanala), in plus fati de Due time (Ora
scadentei) si Warning time (Ora de avertizare), se poate selecta ziua saptamanii in care
trebuie efectuata intretinerea.

® Pentru Monthly maintenance QS (intretinere lunara QS), pot fi selectate Due time (Ora
scadentei), Warning time (Ora de avertizare) si Day of month (Ziua din luna).

® Annual maintenance and servicing (intretinerea si repararea anuale) pot fi setate initial
doar dupa actualizarea software realizata de ,Supervisor” (,Supraveghetor”). Trebuie setate
Due time (Ora scadentei), Warning time (Ora de avertizare) si Day (Ziua), Month (Luna) si
Year (Anul) pentru ultima Annual service visit (Vizita anuala in service). Toate activitatile
Annual maintenance and servicing (intretinerea si repararea anuale) urmatoare pot fi

confirmate doar de Serviciile Tehnice QIAGEN.

Retineti: Este posibil ca numai specialistul de service pe teren QIAGEN sé& confirme activitatea

Anual service visit (Vizita anuala in service).

Retineti: Informatiile de siguranta trebuie citite cu atentie si intelese Tnainte de a incepe lucrarile
de intretinere si de reparatii. Acordati o atentie speciala Sectiunii 2.9.
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13.2 Curatarea

Retineti: Daca se varsa lichid pe mesele de lucru QlAsymphony SP/AS, stergeti-l imediat dupa
finalizarea executiei, in conformitate cu reglementarile de siguranta impuse. Nu Iasati lichidul sa

se usuce.
Agenti de curatare

Dezinfectanti si detergenti pentru curatare

e Lichid Mikrozid® (Schiilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) — dezinfectant pe
baza de etanol pentru pulverizare pe articolele care au fost scoase din mesele de lucru
QIAsymphony SP/AS

e Servetele Mikrozid (Schiilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) — umezite cu
dezinfectant pe baza de etanol pentru stergerea suprafetelor QIAsymphony SP/AS

® Mikrozid lichid pentru suprafete sensibile (Schilke & Mayr GmbH; www.schuelke-
mayr.com) — dezinfectant pe baza de sare cuaternara de amoniu. Consta in 0,26 g compusi
cuaternari de amoniu, benzil-C12-C16-alchildimetil, cloruri; 0,26 g clorura de
didecildimetilamoniu si 0,26 g compusi cuaternari de amoniu, benzil-C12-C14-alchil
[(etilfenil)metil]dimetil, cloruri la 100 g Mikrozid lichid pentru suprafete sensibile. Pentru

suprafetele sensibile la alcool.

Eliminarea contaminarii cu RNaze

o 5 PRIME RNaseKiller (5 PRIME, cat. nr. 2500080) — pentru curatarea suprafetelor si
scufundarea articolelor de pe masa de lucru
® 0,1 M NaOH - ca o alternativa la 5 PRIME RNaseKiller pentru curatarea suprafetelor si

scufundarea articolelor de pe masa de lucru.

Eliminarea contaminarii cu acid nucleic (ADN si ARN)

DNA-ExitusPlus™ IF (AppliChem, cat. nr. A7409,0100; varianta fara indicatori a DNA-ExitusPlus) —

pentru curatarea suprafetelor si scufundarea articolelor de pe masa de lucru.

Retineti: Nu utilizati alcool sau dezinfectanti pe baza de alcool pentru a curata capacele sau
panourile laterale ale QIAsymphony SP/AS. Expunerea capacelor si a panourilor laterale ale
QIAsymphony SP/AS la alcool sau la dezinfectanti pe baza de alcool va produce fisuri
superficiale. Curatati capacele si panourile laterale ale QIAsymphony SP/AS si numai cu apa
distilatéa sau numai cu Mikrozid lichid pentru suprafete sensibile.

Ghid de utilizare consolidat QlIAsymphony SP/AS  05/2022 172


http://www.schuelke-mayr.com/
http://www.schuelke-mayr.com/
http://www.schuelke-mayr.com/
http://www.schuelke-mayr.com/

Europa

Gigasept® Instru AF (Schilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) — Consta din 14 g
cocospropilen-diamina-guanidina diacetat, 35 g fenoxipropanoli si 2,5 g clorura de benzalconiu
la 100 g Gigasept Instru AF, cu componente anticorozive, parfum si surfactanti neionici 15-30%.
Dezinfectant pentru scufundarea articolelor de pe masa de lucru.

SUA

DECON-QUAT® 100 (Veltek Associates, Inc.; www.sterile.com) — concentrat dezinfectant pe
baz& de sare cuaternara de amoniu. Contine 5% clorurd de alchildimetilbenzilamoniu si 5%

clorura de alchildimetiletilbenzilamoniu. Pentru scufundarea articolelor de pe masa de lucru.

Retineti: Daca doriti sa utilizati dezinfectanti diferiti de cei recomandati, asigurati-va ca acestia
au componente similare cu cele descrise mai sus. O alternativa adecvata la Mikrozid lichid este
Incidin® lichid (Ecolab; www.ecolab.com).

Retineti: Daca pe instrumentele QIAsymphony SP/AS sunt varsati solventi sau solutii saline,
acide sau alcaline, stergeti-le imediat.

Retineti: Nu utilizati alcool sau reactivi pe baza de alcool pentru a curata capacele sau panourile
laterale ale QIAsymphony.

Important: Contactati furnizorul instrumentului daca aveti intrebari cu privire la utilizarea agentilor
de curatare.

ATENTIE Deteriorarea instrumentelor
Dupa stergerea sertarelor, a placii metalice perforate si a statiei de liza
cu prosoape de hartie, asigurati-va ca nu raman resturi din prosoapele
de hartie. Bucatile de prosoape de hértie ramase pe masa de lucru ar
putea duce la o coliziune cu masa de lucru.

13.3 Repararea

Contactati reprezentantul de service pe teren QIAGEN sau distribuitorul local pentru mai multe
informatii despre contractele flexibile de asistenta in service de la QIAGEN.

Retineti: Tnaintea lucrrilor de service, deconectati cablul de alimentare de la priza de putere.
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13.4 Intretinere obisnuita

Intretinerea obisnuita este obligatorie dupa fiecare executie pe QlAsymphony SP/AS. O rutina de

ntretinere separata trebuie efectuata pentru QIAsymphony SP si pentru QIAsymphony AS.

Retineti: Inainte de a executa un protocol de service din meniul Maintenance SP (Intretinere SP)
sau Maintenance AS (intretinere AS), asigurati-vé ca sunt inchise capacele QIAsymphony
SP/AS.

13.4.1 Aruncarea regulata a varfurilor

Retineti: Pentru a evita contaminarea, punga pentru aruncarea varfurilor trebuie sa fie golita

fnainte de a incepe urmatoarea executie.
Retineti: Din colectorul pentru aruncarea varfurilor poate picura lichid rezidual.
Retineti: Acordati atentie informatiilor de siguranta.

Retineti: Atunci cand utilizati Dulapul QIAsymphony SP/AS, cosul de gunoi trebuie golit pentru a

evita contaminarea in interiorul dulapului.
Retineti: Verificati in mod regulat cosul de gunoi.

Retineti: Din colectorul pentru aruncarea varfurilor poate picura lichid rezidual in interiorul dulapului.

Pentru informatii detaliate, consultati Manual de utilizare Dulapul QIAsymphony SP/AS.

13.4.2 Procedura de intretinere obisnuita pentru QlIAsymphony SP

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul
de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).

1. Remove eluates (Scoateti eluatele): Scoateti eluatele din sertarul ,Eluate” (Eluat).

2. Download the result file(s)(optional) (Descarcati fisierele cu rezultate) (optional): Ca etapa

optionalad, descarcati fisierele cu rezultate si asigurati-va ca fisierele au copii de rezerva.

3. Remove used sample tubes/plates (Scoateti eprubetele/placile pentru probe uzate): Scoateti

eprubetele/placile pentru probe uzate din sertarul ,Sample” (Proba) si aruncati-le in

conformitate cu reglementarile locale de siguranta.

4. Remove reagent cartridges (Scoateti cartusele cu reactivi): Scoateti cartusele cu reactivi din

sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).

Sigilati cartusele cu reactivi partial utilizate si depozitati-le in conformitate cu instructiunile
din manualul kitului QIAsymphony pe care il utilizati. Aruncati cartusele cu reactivi uzate in
conformitate cu reglementarile locale de siguranta si de protectie a mediului.
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5. Replace the tip disposal bag (Tnlocuiti punga pentru aruncarea varfurilor): Inlocuiti punga

pentru aruncarea varfurilor inainte de a incepe urmatoarea executie.

6. Discard unit boxes (Aruncati cutiile individuale): Inchideti cutiile individuale umplute cu deseuri

de materiale din plastic si aruncati-le in conformitate cu reglementarile locale de siguranta.

7. Check the magnetic-head quards (Verificati protectiile capului magnetic): Verificati protectiile

capului magnetic si curatati-le, daca este necesar.

8. UV decontamination (Decontaminare cu UV) (optional): Efectuati decontaminarea cu UV a

mesei de lucru (optional).

Retineti: Atunci cand utilizati Dulapul QIAsymphony SP/AS, cosul de gunoi trebuie golit pentru a

evita contaminarea in interiorul dulapului.
Pentru informatii detaliate, consultati Manual de utilizare Dulapul QIAsymphony Cabinet SP/AS.

Daca este necesar, curatati protectiile capului magnetic inainte de a incepe urmatoarea executie

a protocolului. Procedati dupd cum urmeaza:

9. Deschideti meniul Maintenance SP (Intretinere SP) si executati protocolul de service
Magnetic head guards (Protectiile capului magnetic). Ridicati usor dispozitivele de fixare
pentru a elibera protectiile capului magnetic.

10. Stergeti protectiile capului magnetic cu dezinfectant pe baza de etanol (de exemplu,
Mikrozid) si incubati, dupa caz.

11. Stergeti cu o carpa fara scame, umezita cu apa si stergeti cu prosoape de hartie. Puneti la
loc protectiile capului magnetic.

12. Deschideti meniul Maintenance SP (intretinere SP) si executati protocolul de service Open

magnetic head guards (Deschideti protectiile capului magnetic).

ATENTIE Deteriorarea instrumentelor
Asigurati-va ca instalati protectiile capului magnetic inainte de
operarea QIAsymphony SP.

13.4.3 Procedura de intretinere obisnuita pentru QIAsymphony AS
(integrata si independenta)

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul

de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).

1. Remove assay run (Stergeti executia testului): Stergeti executia testului prin apasarea

butonului Remove (Eliminare).
2. Remove assays (Scoateti testele): Scoateti testele din sertarul ,Assays” (Teste).

Daca doriti, transferati testele direct pe ciclatorul PCR.
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3. Download the result file(s) (Descércati fisierele cu rezultate) (optional): Descarcati fisierul cu
rezultate si, daca este disponibil, fisierul ciclatorului. Asigurati-va ca au fost efectuate copii
de rezerva pentru aceste fisiere.

4. Remove used sample tubes/plates (Scoateti eprubetele/placile pentru probe uzate): Scoateti
eprubetele/placile pentru probe uzate din sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).

Depozitati in siguranta sau aruncati in conformitate cu reglementarile locale de siguranta.

5. Remove reagent tubes and bottles (Scoateti eprubetele si flacoanele de reactiv): Scoateti

eprubetele si flacoanele de reactiv din sertarul ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi).

Aruncati in conformitate cu reglementarile locale de siguranta.

6. Discard empty tip racks (Aruncati stativele pentru varfuri goale).

7. Replace the tip disposal bag (Inlocuiti punga pentru aruncarea varfurilor): Inlocuiti punga

pentru aruncarea varfurilor inainte de a incepe urmatoarea executie a testului.

8. UV decontamination (Decontaminare cu UV) (optional): Efectuati decontaminarea cu UV a

mesei de lucru.
Retineti: Nu reumpleti stativele pentru varfuri uzate.

Retineti: La utilizarea Dulapului QIAsymphony AS, verificati daca punga pentru aruncarea
varfurilor este plina. Cosul de gunoi trebuie sa fie golit pentru a evita contaminarea in interiorul

dulapului.

Pentru informatii detaliate, consultati Manual de utilizare Dulapul QIAsymphony SP/AS.

13.5 Intretinerea zilnica (SP/AS)

Dupa efectuarea ultimei executii din ziua respectiva, efectuati procedura de intretinere obisnuita
si, In plus, procedura de intretinere zilnica.

Retineti: Tnainte de a executa un protocol de service din meniul Maintenance (intretinere),

asigurati-va ca sunt inchise capacele QlAsymphony SP/AS.
Retineti: Acordati atentie informatiilor de siguranta.

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul
de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).
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13.5.1 Protectiile varfurilor sistemului de pipetare (SP/AS)

Clean pipetting system tip quards (Curatarea protectiilor varturilor sistemului de pipetare)

1.

Deschideti ecranul Tools (Instrumente) si apdsati Maintenance SP (intretinere SP) sau

Maintenance AS (intretinere AS).

Deplasati bratul robotizat in pozitia de curatare apasand Tip guards (Protectiile varfurilor).

Scoateti toate cele 4 protectii ale varfurilor impingand fiecare protectie a varfurilor in sus,

pana cand aceasta iese din pozitie si poate fi scoasa.

. Inmuiati intr-un dezinfectant pe baza de glioxal si sare cuaternara de amoniu (de exemplu,

Gigasept Instru AF) timp de cel putin 15 minute.

Clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

ATENTIE

A\

Deteriorarea instrumentelor
Asigurati-va ca ati instalat corect protectiile varfurilor inainte de
operarea instrumentelor QlAsymphony SP/AS.

13.5.2 Colectorul pentru aruncarea varfurilor

Retineti: Daca utilizati Dulapul QIAsymphony SP/AS, consultati instructiunile furnizate in

sectiunea ,,Tntretinerea” din Ghid de utilizare Dulap QIAsymphony SP/AS.

QIAsymphony SP

Clean tip disposal chute (Curétarea colectorului pentru aruncarea varturilor)

1. Scoateti colectorul pentru aruncarea varfurilor din sertarul ,Waste” (Deseuri).

2. Inmuiati intr-un dezinfectant pe baza de glioxal si sare cuaternara de amoniu (de exemplu,

Gigasept Instru AF) timp de cel putin 15 minute.

3. Clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

QIAsymphony AS

Clean tip disposal chute (Curadtarea colectorului pentru aruncarea varfurilor)

2
3
4.
5

. Deschideti ecranul Tools (Instrumente) si apdsati Maintenance AS (Intretinere AS).
. Apasati Robotic arm left (Brat robotizat la stdnga) pentru a deplasa bratul robotizat la stanga.

. Deschideti capacul QlAsymphony AS.

Scoateti colectorul pentru aruncarea varfurilor din masa de lucru.

. Tnmuiati intr-un dezinfectant pe baza de glioxal si sare cuaternard de amoniu (de exemplu,

Gigasept Instru AF) timp de cel putin 15 minute.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

177



6. Clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

Retineti: Din colectorul pentru aruncarea varfurilor poate picura lichid rezidual.

13.5.3 Sertarele si statia de liza (SP)

Clean drawer and lysis station (Curatarea sertarului si a statiei de liza)

1. Scoateti toate obiectele amovibile (suporturi de eprubete, adaptoare, elemente de
introducere, statie de deseuri lichide/statie de pastrare a varfurilor, colector pentru
aruncarea varfurilor, flacon de deseuri lichide, suport pentru punga de gunoi, suport pentru
cutia cu reactivi) din sertare.

2. Stergeti sertarele, obiectele scoase si statia de liza cu dezinfectant pe baza de etanol (de
exemplu, Mikrozid) si incubati dupa caz. Apoi stergeti cu o carpa umezita cu apa si stergeti
cu prosoape de hartie. Returnati obiectele in sertare.

3. Curatati placa superioara a dispozitivului de perforare.

4. Optional: Curatati obiectele scoase prin inmuierea acestora intr-un dezinfectant pe baza de
glioxal si de sare cuaternara de amoniu (de exemplu, Gigasept Instru AF), conform
instructiunilor producatorului. Dupa incubare, conform instructiunilor producatorului, clatiti

bine obiectele scoase cu apa.

Retineti: Sub dispozitivul de perforare din sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile) exista spite care asigura pozitionarea corecta a cartusului cu reactivi. Aveti grija la

curatarea sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile).

13.5.4 Sertare (AS)

Clean the drawers (Curéatarea sertarelor)

1. Scoateti toate obiectele amovibile (eprubete/placi, adaptoare) din sertare.

2. Stergeti sertarele si adaptoarele scoase cu dezinfectant pe baza de sare cuaternara de
amoniu (de exemplu, Gigasept Instru AF) si incubati dupa caz. Apoi stergeti cu o carpa
umezita cu apa si stergeti cu prosoape de hartie. Returnati obiectele in sertare.

Clean adapters (Curatarea adaptoarelor) (optional)

3. Curatati adaptoarele scoase prin inmuierea acestora intr-un dezinfectant pe baza de glioxal
si de sare cuaternara de amoniu (de exemplu, Gigasept Instru AF), conform instructiunilor
producatorului. Dupa incubare, conform instructiunilor producatorului, clatiti bine obiectele

scoase Ccu apa.

4. Va recomandam sa depozitati adaptoarele la 4 °C, astfel incat acestea sa fie racite in
prealabil si pregatite de utilizare in urmatoarea executie a testului.
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13.5.5 Tava de baza a transportorului (SP) - optional

Clean the conveyor base tray (Curatarea tavii de baza a transportorului) (optional)

1. Scoateti cu grija tava de baza a transportorului de sub capul magnetic.

2. Tnmuiati intr-un dezinfectant pe baza de glioxal si sare cuaternard de amoniu (de exemplu,
Gigasept Instru AF) timp de cel putin 15 minute.

3. Clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

Retineti: Tava poate fi, de asemenea, introdusa n autoclavéa la 121 °C timp de 20 de minute.

13.5.6 Dispozitiv de prindere robotizat (SP)

Clean the robotic gripper (Curdtarea dispozitivului de prindere robotizat)

1. Stergeti dispozitivul de prindere robotizat cu o carpa fara scame, umezita cu dezinfectant pe

baza de etanol (de exemplu, Mikrozid). Incubati dupa caz.

2. Stergeti cu o carpa fara scame, umezita cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

Retineti: Stergeti doar contragreutatea. Nu stergeti tijele, in caz contrar mecanismul cu bila
se poate bloca.

13.5.7 Recipient pentru deseuri lichide (SP)

Clean the liquid waste container (Curatarea recipientului pentru deseuri lichide)

1. Scoateti recipientul pentru deseuri lichide din sertarul ,Waste” (Deseuri).

2. Goliti recipientul pentru deseuri lichide. Eliminati deseurile lichide in conformitate cu
reglementarile locale de siguranta.

3. Curatati recipientul pentru deseuri lichide cu un dezinfectant pe baza de glioxal si sare
cuaternara de amoniu (de exemplu, Gigasept Instru AF), conform instructiunilor

producatorului.
4. Clatiti recipientul pentru deseuri lichide cu apa deionizata.

5. Inlocuiti recipientul pentru deseuri lichide in sertarul ,Waste” (Deseuri).
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13.6 Intretinerea saptamanala (SP/AS)

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul

de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).

13.6.1 Gestionarea fisierelor

Download files (SP/AS) (Descércarea fisierelor (SP/AS))

1. Descarcati fisierele cu rezultate (pentru QIAsymphony SP si QlAsymphony AS) si fisierele
cu informatii despre incarcare (doar QlIAsymphony AS) asa cum este descris in

Sectiunea 6.3 si asigurati-va ca faceti copii de rezerva ale fisierelor.

2. Stergeti fisierele cu rezultate mai vechi de 10 zile (setare implicita), asa cum este descris in

Sectiunea 6.6.

13.6.2 Ecranul tactil

Clean the touchscreen (Curatarea ecranului tactil)

Stergeti ecranul tactil cu dezinfectant pe baza de etanol (de exemplu, Mikrozid). Apoi stergeti cu

o carpa umezitd cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.
13.6.3 Capacele QlAsymphony SP/AS

Clean the hoods (Curatarea capacelor)

Pentru a curata capacele instrumentelor QIAsymphony SP/AS, stergeti suprafata cu o carpa
moale fara scame, umezita cu apa deionizata sau folositi servetele inmuiate cu Mikrozid lichid
pentru suprafete sensibile. Apoi stergeti cu o carpa uscata, fara scame, sau cu un prosop de
hartie.

Retineti: Nu utilizati dezinfectant pe baza de etanol; utilizati doar apé distilatd sau Mikrozid lichid

pentru suprafete sensibile.
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13.6.4 Suporturile de eprubete (SP)

Clean the tube carrier and inserts (Curadtarea suporturilor de eprubete si a elementelor de

introducere)

1. Scoateti suporturile de eprubete, adaptoarele si elementele de introducere si umeziti-le in

dezinfectant (de exemplu, Gigasept Instru AF). Incubati timp de cel putin 15 minute, apoi
clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

2. Verificati starea etichetelor cu coduri de bare si asigurati-va ca nu sunt zgariate.

13.6.5 Senzorul optic (SP)

Clean the optical sensor (Curétarea senzorului optic)

Stergeti fereastra senzorului optic cu o carpa fara scame.

Umeziti carpa cu etanol 70%, daca este necesar.

13.6.6 Capul magnetic (SP)

Clean the magnetic head (Curétarea capului magnetic)

1. Scoateti capacul de pe capul magnetic.

2. Deplasati capul magnetic in sus si impingeti in jos cu grija suportul invelisului tijei.

3. Stergeti exteriorul capului magnetic cu o carpa fara scame, umezita cu dezinfectant pe baza

de etanol (de exemplu, Mikrozid) si incubati dupa caz.
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4. Stergeti cu o carpa fara scame, umezitd cu apa si stergeti cu prosoape de hértie.

Retineti: Introduceti carpa din partile laterale ale capului magnetic, pentru a nu deteriora cablul

si placa electronica din fata.

13.6.7 Recipient pentru deseuri lichide (SP)

Clean the liquid waste container (Curatarea recipientului pentru deseuri lichide)

1. Scoateti recipientul pentru deseuri lichide din sertarul ,Waste” (Deseuri).

2. Goliti recipientul pentru deseuri lichide. Eliminati deseurile lichide in conformitate cu

reglementarile locale de siguranta.

3. Dezinfectati recipientul pentru deseuri lichide folosind dezinfectant pe baza de etanol (de
exemplu, Mikrozid).

4. Tnlocuiti recipientul pentru deseuri lichide in sertarul ,Waste” (Deseuri).

13.6.8 Adaptoarele (AS)

Clean adapters (Curatarea adaptoarelor)

1. Scoateti adaptoarele din sertarele ,Eluate and Reagents” (Eluat si reactivi) si ,Assays” (Teste) si

umeziti-le Tn dezinfectant (de exemplu, Gigasept Instru AF). Incubati timp de cel putin 15 minute.
2. Clatiti cu apa si stergeti cu prosoape de hartie.

3. Verificati starea etichetelor cu coduri de bare si asigurati-va ca nu sunt zgariate.

13.7 Decontaminarea cu UV a mesei de lucru

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul

de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).

UV decontamination (Decontaminarea cu UV)

Decontaminarea cu UV trebuie efectuata zilnic. Aceasta ajuta la reducerea contaminarii posibile
cu agenti patogeni a QIAsymphony SP/AS. Eficacitatea starii de inactivare trebuie determinata
pentru fiecare organism specific si depinde, de exemplu, de grosimea stratului si de tipul probei.
QIAGEN nu poate garanta eradicarea completa a agentilor patogeni specifici. Decontaminarea

cu UV a QlAsymphony SP si AS poate fi initiatd secvential sau in paralel.

Retineti: Tnainte de a incepe procedura de iradiere cu UV, asigurati-va c4 toate probele, eluatele,
reactivii, consumabilele si testele au fost scoase din masa de lucru. Inchideti toate sertarele si
capacele. Odata ce procedura de iradiere cu UV a fost initiatd, aceasta va continua pe perioada

de timp definitd sau pana cand va fi intrerupta de utilizator.
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Va recomandam sa utilizati urméatoarea formuld pentru a calcula durata de decontaminare in
minute:

Doza (mW x s/cm?) x 10,44 = Durata (secunde)

1. Scoateti din sertare toate obiectele amovibile (eprubete/placi, adaptoare, consumabile,
colector pentru aruncarea varfurilor) cu exceptia flaconului de deseuri lichide.

2. Intrati in ecranul Maintenance (intretinere) si ap&sati Maintenance SP
(intretinere SP) sau Maintenance AS (Intretinere AS).

Butonul Maintenance AS (intretinere AS) este disponibil numai daca
utilizati instrumentele QIAsymphony SP/AS

. Apasati butonul Start UV light AS (Initiere lumina UV AS) sau butonul
Start UV light SP (Initiere lumina UV SP) sau butonul Start UV light
SP+AS (Initiere lumina UV SP+AS).

Se va deschide ecranul Input/UV cleanup/Duration (Intrare/Curatare
cu UV/Durata).

45| 4. Introduceti durata decontaminarii in minute.

w

Setarea implicita este de 15 minute. Timpul de iradiere cu UV depinde
de agentul patogen. Utilizati formula de mai sus pentru a calcula timpul

de iradiere si apoi introduceti timpul in caseta de introducere date.

Apare un mesaj care va solicitd sa verificati daca toate materialele din

plastic si consumabilele au fost scoase din masa de lucru

Before performing UV irradiation:

1. Remove all removable objects from the worktable:
- samples
- reagent cartridges
- consumables
- eluates
- tube/plate carriers
- adapters
® - inserts
~ - tip park/liquid waste station
70308 Rl
- tip disposal chute
- tip racks
- unit boxes
- buffer bottle
- accessory trough(s) ...
2. Close all drawers and the instrument hood.

Press "Ok" to start the UV lamp.

5. Confirmati ca toate obiectele amovibile au fost scoase din masa de

lucru, ap&sand OK.
Procedura de iradiere cu UV incepe si bratul robotizat se deplaseaza

peste suprafata mesei de lucru pentru durata setata de iradiere.
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Retineti: Pentru a opri procedura de iradiere cu UV fnainte de expirarea perioadei definite,
apasati Cancel (Anulare). Procedura se va opri de indata ce bratul robotizat finalizeaza miscarea
curenta.

U¥ light procedure in progress...

70307

13.8 Intretinerea lunara (SP/AS)

Cuvintele subliniate sunt cuvintele cheie pe care utilizatorul le vede pe ecranul tactil din planificatorul

de intretinere (consultati ,Afisarea etapelor detaliate pentru o activitate de intretinere”, pagina 170).

Change tip adapter O-ring (Inlocuirea garniturii inelare a adaptorului pentru varfuri)

Aceasta sectiune descrie inlocuirea garniturii inelare a adaptorului pentru varfuri utilizand setul
de instrumente pentru inlocuirea garniturii inelare (cat. nr. 9019164) pentru a efectua inlocuirea
garniturii inelare. Garniturile inelare trebuie inlocuite in fiecare luna folosind setul de instrumente

pentru inlocuirea garniturii-inelare.

Tnainte de a scoate garnitura inelara veche, trebuie pregatitd garnitura inelaré noud. Acesti pasi
trebuie parcursi atat pentru instrumentele QIAsymphony SP, cat si pentru instrumentele
QIAsymphony AS.

Pentru instructiuni, consultati ghidul rapid care este furnizat impreuna cu setul de instrumente
pentru inlocuirea garniturii inelare. Daca nu este disponibil niciun set de instrumente pentru
inlocuirea garniturii inelare, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.
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14 Depanarea

Aceasta sectiune ofera informatii despre ce trebuie facut daca apare o eroare in timpul utilizarii

instrumentelor QIAsymphony SP/AS.

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, contactati Serviciile tehnice QIAGEN, folosind

datele de contact de mai jos:
Site web: support.giagen.com

La contactarea Serviciilor tehnice QIAGEN cu privire la o eroare Th [nume produs], notati pasii
care au condus la eroare si orice informatii care apar in casetele de dialog. Aceste informatii vor
ajuta Serviciile tehnice QIAGEN sa rezolve problema.

La contactarea Serviciilor tehnice QIAGEN privitor la erori, va rugam sa aveti la indemana

urmatoarele date:

Numarul de serie al instrumentului QIAsymphony SP/AS

Versiune software

Momentul in care a aparut eroarea pentru prima data

Frecventa aparitiei erorii (adica eroare intermitenta sau persistenta)
Descriere detaliata a situatiei de eroare

Fotografie a erorii, daca este posibil

Copie dupa fisierul de raport al instrumentului

Aceste informatii va vor ajuta pe dvs. si pe specialistul de service pe teren QIAGEN sa va ocupati

cel mai eficient de problema dvs.
Retineti: Informatii despre cele mai recente versiuni de software si protocol pot fi gasite la

www.giagen.com. in unele cazuri, pot fi disponibile actualizari pentru solutionarea problemelor

specifice.
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14.1 Erori Si mesaje de avertizare

Daca apare o problema in timpul operarii QIAsymphony SP si/sau AS, pe ecranul tactil va aparea

un mesaj de eroare sau un avertisment.

Consultati Sectiunea 3.2.3 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS - Utilizarea
QIAsymphony SP pentru mai multe informatii despre diferitele simboluri care pot aparea in

mesajele de eroare.

Daca eroarea are un cod de eroare, acesta este afisat in partea stdnga a mesajului, sub simbolul
erorii (a se vedea mai jos). Mesajul de eroare este afisat in centrul casetei de dialog

A Mo fitting adapter(s) found for mastenmix for assay definition "AD_S1_E5R1Artus’ (assay info

6 index 0).

14.1.1 Erori indicate in bara de stare

In unele cazuri, erorile sunt indicate prin butoanele sertarului, care clipesc cu galben in bara de

stare. Apasati butonul care clipeste pentru a vizualiza mesajul de eroare si urmati instructiunile.

14.1.2 Erori indicate Tn anteturile filelor

Diferitele anteturi ale filelor accepta un indicator de eroare in fila. Astfel, in unele cazuri, erorile

sunt indicate de o pictograma de avertizare Tn dreptul numelui antetului filei.

14.1.3 Erori indicate Tn bara de comanda

n cazul unei erori, o pictograma de avertizare va fi afisata in butonul de meniu afectat, in dreptul

numelui.

Comutati la fila afectata sau apasati butonul respectiv din bara de comanda pentru o prezentare
de ansamblu a situatiei de eroare din caseta de dialog.
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Indicarea erorii in anteturile filelor si butoanele barei de comanda.

14.1.4 Mesaje cu butonul Help (Ajutor)

Daca apare un mesaj cu un buton Help (Ajutor), utilizatorul are acces la instructiuni despre cum

sa rezolve problema.

Problems have been detected during instrument startup,
Do you want to restart the instroment{s)?:

20002 WE0056: The system detected, that labware file(s) are missing or inconsistent,

Procedati dupa cum urmeaza:

6. Apasati butonul Help (Ajutor). Va aparea un mesaj nou.

Check if the hood and/or at least one drawer was open during the start—up. In that case close the hood and/or
drawers and press "Yes" to restart the system, If any files (e.q. labware files, assay control sets, protocols)
are missing or defective, press "No” and itute, delete or add the ive file(s) on the i :
In all other cases leave the "Help'-message box and press "Ves" to restart the system,

If this ervor occurs multiple times or problems occured during file management, contact the QIAGEN technical

services.

7. Cititi cu atentie instructiunile, apoi apasati OK.

8. Inchideti mesajul si urmati instructiunile.
Retineti: Pentru a citi din nou mesajul, selectati Instrument Report (Raport instrument) din

ecranul Tools (Instrumente). Apoi selectati fila Errors (Erori). Mesajele de eroare recente
vor fi afisate acolo.
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14.1.5 Mesaje fara butonul Help (Ajutor)

Daca apare un mesaj care nu contine un buton Help (Ajutor), efectuati una dintre urmatoarele

actiuni:

e Confirmati mesajul, apoi urmati instructiunile care au fost subliniate in mesaj.

e in cazul in care mesajul nu are un cod de eroare, urmati instructiunile pentru erorile
specifice Tn functie de context enumerate Tn sectiunea 14.4, sectiunea 14.5, sectiunea 14.6
si sectiunea 14.7.

® Apelati Serviciile Tehnice QIAGEN dacé acest lucru este recomandat sau necesar.

14.2 Casete de ajutor software

Pentru a ajuta si a ghida utilizatorul, QIAsymphony SP/AS furnizeaza o sectiune de ajutor
software pentru toate ecranele.

Pentru a accesa textele de ajutor software, apasati butonul Help (Ajutor) din bara de comanda,

care apare pe toate ecranele.
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Apasand acest buton Help (Ajutor), se va deschide o fereastra de dialog Tn fata ecranului propriu-
zis. Textul afisat din mesajul de ajutor ofera recomandari cu privire la modul in care sa gestionati

ecranul curent.

Information | Instruction

Tools Menu ~

Integratod Run | Sample Preparation | Assay Setup | Tools I-

Select one of the listed menus
'

Select the "Tools" tab to access the following menus:

= Canfiguration (access for Supervisor only)

» User Management

*File Transfer

*Instrument Report

*FRack Brawser

Information Instruction Check list Message History

Use this screen to initiate and manage AS runs. Depending on batch status, the
following tasks can be managed:

Creating a run
Press "New" to define an independent AS run.

Managing a queued run

If a run is queued (i.e., defined but not started yet), the following tasks can be
performed:

* Check run ID, assay, destination slot of sample positions ("Sample View"
button), and loading status

* Rernove the gqueued run ("Remove” button) —

arunin nragracs

Pentru a reveni la ecranul initial, apasati OK in fereastra de ajutor.
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14.2.1 Structura casetelor de ajutor software

O caseta de ajutor consta din maximum 5 file diferite (In urmatoarea secventa): Errors (Erori),
Information (Informatii), Instruction (Instructiuni), Check list (Lista de verificare) si Message

History (Istoric mesaje).

Errors (Erori) Fila Errors (Erori) afiseaza informatii suplimentare despre continutul casetei
de dialog care este marcat ca eronat. Fila filtreaza informatiile pentru pozitiile
selectate, daca exista.

Information Fila Information (Informatii) afiseaza note cu privire la comportamentul
(Informatii) ecranului si/sau informatii despre vizualizarea ecranului. Textul de ajutor
descrie optiunile pentru utilizator in context.

Instructions  Fila Instructions (Instructiuni) prezinta o descriere detaliata a etapelor pe
(Instructiuni) care utilizatorul va trebui sa le execute.

Check list Fila Check list (Lista de verificare) include o selectie de subiecte diferite pe
(Lista de care utilizatorul le poate verifica pentru contextul propriu-zis. Verificarile
verificare) specifice descrise in lista de verificare nu trebuie sa fie executate riguros.
Message Daca faceti clic pe randul relevant din Message History (Istoricul mesajelor),
History mesajul corespunzator va fi afisat Tmpreuna cu textul de ajutor
(Istoricul corespunzator, daca acesta este disponibil.

mesajelor)

Retineti: O caseta de dialog Help (Ajutor) software poate consta in mai putine tipuri de text decéat

acestea.

14.3 Contactarea Serviciilor Tehnice QIAGEN

Daca o eroare persista si trebuie sa contactati Serviciile Tehnice QIAGEN, sa faceti o inregistrare

a incidentului si sa creati un fisier de raport al instrumentului.

14.3.1 Faceti o inregistrare a incidentului

1. Notati toti pasii care au fost parcursi ihainte si dupa aparitia erorii.
2. Documentati toate mesajele care au aparut pe ecranul tactil.

Retineti: Este important sa ne puteti spune codul de eroare si textul asociat. Aceste
informatii Ti vor ajuta pe specialistul de service pe teren si Serviciile Tehnice QIAGEN sa

remedieze eroarea.

Retineti: in unele cazuri, software-ul nu afiseaza mesajul de eroare pe ecranul tactil.
Eroarea este documentata in fisierul jurnal de sistem pentru QIAsymphony AS sau pentru
QlAsymphony SP.
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3. Notati data si ora la care a survenit eroarea.

4. Furnizati o descriere detaliata a incidentului. De exemplu, furnizati o fotografie a mesei de
lucru si inregistrati urmatoarele informatii:

® Unde au survenit erorile pe instrumentele QIAsymphony SP/AS?
Tn ce etapa a protocolului a survenit eroarea?

® Ce s-a observat (de exemplu, s-a rupt ceva, varfurile sau cartusele pentru prepararea
probelor se afla in locuri neobisnuite pe masa de lucru?) si la ce v-ati asteptat?

® S-a auzit vreun zgomot neasteptat?

in plus, daca este relevant, furnizati urmatoarele informatii.

Daca varfurile s-au pierdut in timpul pipetarii, furnizati numarul lotului si tipul véarfului.
Stativele pentru varfuri au fost reincarcate manual?
Ce adaptor de reactiv, inclusiv producatorul si numarul comenzii, a fost utilizat?

Ce stative pentru probe si de eluat, inclusiv producatorul si numarul comenzii, au fost utilizate?

Ce stativ pentru teste, inclusiv producatorul si numarul comenzii, a fost utilizat?

14.3.2 Crearea unui fisier de raport al instrumentului

Daca vi se solicita de catre Servicile Tehnice QIAGEN sa creati un fisier de raport al

instrumentului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Autentificati-va in instrument(e).

2. Selectati Instrument Report (Raport instrument) din meniul Tools (Instrumente). Apare fila
Overview (Prezentare de ansamblu) a meniului Instrument Report (Raport instrument) si

datele instrumentului vor fi preluate.

Tools | Instrument

o

Serial number;  0000sim ; 0000sim Sofwareversion:  5.0.3 (development)

Free memory:  2176.6 MB; 2176.4 MB Freediskspace: 0.0 MB

Contact information for Technical Service

I you need technical assistance, contact QIAGEN Technical Service. Local cantact information for yaur time zane (Eurape/Zurich) is

your local Technical Service hatline.

Create instrument report files

Ta create an instrument repart file 1o send to QIAGEN Technical Service that includes data from the past X days, enter the number X

helow, and press “Create". To save the resulting instrument report fle directly to the USB stick, insert the USB tick and press “Create +

Save To USE" instead of “Create™.

LR [ @ ] [ oD

20008
20009
QIAGEN

3. Pentru a crea un raport al instrumentului QIAsymphony SP, selectati SP. Pentru a crea un
raport al instrumentului QlAsymphony AS, selectati AS.
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4. Introduceti numarul de zile pe care doriti sa le acopere fisierul de raport al instrumentului.

5. Apasati Create (Creare) sau, pentru a salva fisierul direct pe stickul USB, introduceti stickul
USB si apoi apasati Create + Save to USB (Creare si salvare pe USB).

Pentru a descarca toate fisierele de raport al instrumentului pe stickul USB, consultati
Sectiunea 8.3.2 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala. Fisierele de
raport al instrumentului pot fi, de asemenea, descarcate utilizand QlAsymphony Management
Console. Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 4 din Manual de utilizare QIAsymphony

Management Console.
Retineti: Daca apare un incident in cazul instrumentului (adica o problema, o eroare fatala etc.),
generati un fisier de raport al instrumentului si asigurati-va ca toate fisierele si informatiile sunt

puse la dispozitia Serviciilor Tehnice QIAGEN.

14.4  Erori generale care nu contin coduri de eroare

Error (Eroare) Comentarii si sugestii

The startup screen does Contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.
not appear and the status

LEDs are not illuminated.

(Ecranul de pornire nu

apare si LED-urile de stare

nu sunt aprinse.)

Error occurs during an O executie a testului era Tn curs de desfasurare pe QIAsymphony AS si a survenit o eroare.

assay run. (Eroare Instrumentele QIAsymphony SP/AS trebuie oprite. La repornirea instrumentelor, nu este

survenita in timpul unei posibil sa continuati executia testului sau un protocol care era in curs de desfasurare in

executii a testului.) acelasi timp pe QlAsymphony SP.

Error occurs during a Tn cazul in care un protocol era in curs de desfasurare pe QIAsymphony SP si a survenit o

protocol. (Eroare survenita eroare, instrumentul QlIAsymphony SP/AS trebuie oprit. La repornirea instrumentelor, nu

n timpul unui protocol.) este posibil sa continuati protocolul sau o executie a testului care era in curs de desfasurare
pe QlAsymphony AS.

Pentru informatii despre cum sa continuati configurarea manuala a testului, consultati
Sectiunea 2.13 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QlAsymphony AS.

14.4.1 Erori de gestionare a fisierelor

Error (Eroare) Comentarii si sugestii

USB stick or other USB Folositi numai stickul USB furnizat impreuna cu QIAsymphony SP. Incercati s& conectati
device was not recognized. stickul USB la celalalt port USB. Reporniti instrumentele QlAsymphony SP/AS.

(Stickul USB sau un alt
dispozitiv USB nu a fost
recunoscut.)

Retineti: Pentru transfer de fisiere, utilizati QlIAsymphony Management Console.

Signature invalid/Invalid Tn timpul transferului de fisiere prin intermediul unui stick USB, fisierele noi sunt incarcate din
checksum. (Semnatura nou. Daca un fisier (de exemplu, setul de control al testului, setul de parametri ai testului) nu
nevalidd/Suma de control  este semnat, se va afisa un mesaj de eroare (,signature invalid” (,semnatura nevalida”) sau

nevalida.) sinvalid checksum” (,suma de control nevalida”)). Cu toate acestea, numele fisierului nevalid

nu este mentionat. Fisierul nou transferat ar putea fi nevalid, dar nu neaparat.

Verificati valabilitatea in QIAsymphony Management Console. Stergeti fisierele nesemnate.
Nu stergeti alte tipuri de fisiere.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

192



14.4.2 Erori de fisier

Erori generale de fisier

Error (Eroare)

Comentarii gi sugestii

File not transferred.
(Fisierul nu a fost
transferat.)

Invalid checksum. (Suma
de control nevalida.)

Verificati daca fisierul se afla in folderul corect pe stickul USB.

Asigurati-va ca fisierul a fost creat de instrumentele QIAsymphony SP/AS sau utilizand
QIAsymphony Management Console.

Erori ale fisierelor stativelor

Error (Eroare)

Comentarii si sugestii

Rack file could not be
loaded. (Fisierul stativului
nu a putut fi incarcat.)

Rack file contains wrong
labware. (Fisierul
stativului contine
aparatura de laborator
gresita.)

Sample positions are
incorrect. (Pozitiile
probelor sunt gresite.)

Rack file could not be
found. (Fisierul stativului
nu a putut fi gasit.)

Content of system
generated file is wrong.
(Continutul fisierului
generat de sistem este
gresit.)

Asigurati-va ca fisierul stativului a fost incarcat in instrumentele QIAsymphony SP/AS.

Verificati parametrul Ready for AS (Pregatit pentru AS). Acest parametru trebuie setat la Yes
(Da).

Daca nu este setat la Yes (Da), fisierul stativului trebuie modificat. In acest scop, convertiti
fisierul *.xml in format *.csv utilizand instrumentul CSV Conversion (Conversie CSV) din
QlAsymphony Management Console. Apoi, corectati parametrul utilizand Microsoft® Excel®
sau Notepad. Pentru mai multe informatii, consultati Sectiunea 8.12 din Manual de utilizare
QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Asigurati-va ca stativele/eprubetele si adaptoarele scrise in fisierul stativului sunt compatibile
cu instrumentele QIAsymphony SP/AS. Pentru o lista completa a stativelor si a adaptoarelor
compatibile, vizitati www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

Asigurati-va ca numele stativelor si ale adaptoarelor sunt corect scrise si ca nu exista spatii
incorecte la inceputul sau la sfarsitul denumirilor.

Pentru un fisier al stativului generat de utilizator, convertiti fisierul *.xml la loc in format *.csv
utilizénd instrumentul CSV Conversion (Conversie CSV) din QIAsymphony Management
Console. Corectati pozitiile probelor utilizand Microsoft Excel sau Notepad.

Asigurati-va ca este selectat fisierul corect al stativului.
Asigurati-va ca fisierul corect al stativului a fost transferat la instrumentele QIAsymphony
SP/AS.

Asigurati-va ca fisierul corect al stativului a fost transferat la instrumentele QIAsymphony
SP/AS, inainte de a incepe definirea testului.

Fisierul stativului trebuie sa fie intr-un format care poate fi recunoscut de instrumentele
QIAsymphony SP/AS (adica *.xml). Asigurati-va ca fisierul stativului a fost transformat din
format *.csv in format *.xml utilizand instrumentul CSV Conversion (Conversie CSV) din
QIAsymphony Management Console.

Verificati daca actualizarea este corecta.
Asigurati-va ca nu survin erori in timpul procesului.
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Erori pentru liste de lucru

Error (Eroare)

Comentarii gi sugestii

Work list could not be
found. (Lista de lucru nu
a putut fi gasita.)

Assay list does not
display expected Assay
Parameter Set. (Lista de
teste nu afiseaza setul
dorit de parametri ai
testului.)

Asigurati-va ca lista de lucru corecta a fost transferata la instrumentele QIAsymphony SP/AS,
fnainte de a incepe definirea testului.

Asigurati-va ca lista de lucru a fost transformata in format *.xml utilizand instrumentul CSV
Conversion (Conversie CSV) din QlAsymphony Management Console.

Daca utilizati QIAsymphony AS, asigurati-va ca lista de lucru nu a expirat. Apasati Assay
Lists (Liste de teste) si verificati daca seturile de parametri ai testului sunt enumerate. Daca
seturile necesare de parametri ai testului sunt enumerate, lista de lucru probabil ca a expirat.

Asigurati-va ca lista de lucru nu a expirat. Apasati Assay Lists (Liste de teste) si verificati
daca seturile de parametri ai testului sunt enumerate. Daca seturile necesare de parametri ai
testului sunt enumerate, lista de lucru probabil ca a expirat.

Asigurati-va ca seturile de parametri ai testului si fisierele de definitie a testului, definite n lista
de lucru, au fost transferate la instrumentele QIAsymphony SP/AS inainte de a incepe
definirea testului.

Asigurati-va ca numele si ID-ul unic al setului de parametri ai testului definite in lista de lucru
sunt identice cu numele si ID-ul unic definite in setul de parametri ai testului.

Erori privind aparatura de laborator

Error (Eroare)

Comentarii si sugestii

The labware is not visible
in the Assay Setup |
Sample Rack(s) and
Assay Setup | Assay
Rack(s) screen.
(Aparatura de laborator
nu este vizibila in ecranul
Configurarea testelor |
Stative pentru probe si in
ecranul Configurarea
testelor | Stative pentru
teste.)

Verificati meniul Labware Browser (Browser pentru aparatura de laborator) (consultati
Sectiunea 3.16 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony SP si
Sectiunea 3.8 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS).

Asigurati-va ca fisierul aparaturii de laborator a fost transferat in folderul Labware AS
(Aparatura de laborator AS).

Asigurati-va ca fisierul aparaturii de laborator a fost salvat in folderul corect pe stickul USB
(data/Labware/AS/ (date/Aparatura de laborator/AS)).

Asigurati-va ca fisierul aparaturii de laborator a fost transferat la instrumentele QlIAsymphony
SP/AS, nainte de a incepe definirea testului.

Verificati toate categoriile de aparatura de laborator enumerata.

Erori ale figierului ciclatorului

Eroare

Comentarii si sugestii

Cycler file is not created
or is not correct for the
cycler. (Fisierul
ciclatorului nu este creat
sau nu este corect pentru
ciclator.)

Instrumentele QIAsymphony SP/AS creeaza automat un fisier al ciclatorului la finalizarea unei
executii a testului. Formatul fisierului ciclatorului depinde de tipul stativului pentru teste.
Asigurati-va ca formatul corect al fisierului ciclatorului pentru stativele pentru teste este definit
n setul de parametri ai testului. Daca este necesar, modificati formatul fisierului ciclatorului din
setul de parametri ai testului, utilizand instrumentul de editare Process Definition (Definirea
procesului) din QI Asymphony Management Console.

Daca formatul necesar al stativului pentru teste pentru un anumit format de fisier al ciclatorului
nu este disponibil pentru a fi selectat in QIAsymphony Management Console, asigurati-va ca
stativele pentru teste disponibile sunt actualizate in QIAsymphony Management Console.
Consultati Manual de utilizare QIAsymphony Management Console pentru mai multe detalii cu
privire la modul in care puteti realiza aceasta actiune.
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Erori ale fisierului cu rezultate AS

Eroare

Comentarii si sugestii

The final result file is not
created./Only a
preliminary result file is
visible. (Fisierul final cu
rezultate nu este
creat./Este vizibil doar un
fisier preliminar cu
rezultate.)

Result file AS is not
accessible because
QIAsymphony is started
up without AS (Fisierul cu
rezultate AS nu este
accesibil din cauza ca
QIAsymphony este pornit
fara AS)

Sample status. (Starea
probelor.)

Instrumentele QIAsymphony SP/AS creeaza un fisier preliminar cu rezultate la inceperea unei
executii a testului. Fisierul final cu rezultate este creat atunci cand este apésata optiunea
Remove (Eliminare) la sfarsitul executiei testului.

Daca utilizati transferul automat, verificati folderul corespunzator pentru a vedea daca apare
imprimanta corecta.

Asigurati-va ca ati cautat in folderul corect fisierele cu rezultate QlAsymphony SP sau fisierele
cu rezultate QIAsymphony AS. Folderul corect este log/Results/SP (Jurnal/Rezultate/SP) sau
log/Results/AS (jurnal/Rezultate/AS).

O executie AS se opreste din cauza unei erori tehnice si sistemul creeaza un fisier cu
rezultate AS. Dupa aceea, daca QIAsymphony este pornit fara modulul AS conectat, nu este
posibild accesarea fisierului cu rezultate AS utilizand QMC sau stickul USB.

Reporniti sistemul cu modulul AS conectat pentru a descarca fisierele AS. Daca acest lucru nu
este posibil, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

Daca apar erori/probleme n timpul unei executii a testului, starea probelor poate fi afectata.

Daca probele au fost procesate cu succes, starea probelor este ,valid” (,valida”). Daca lotul a
fost intrerupt, probele vor fi ,unclear” (,neclare”) si daca, de exemplu, apar problemele de
racire in timpul unei executii, starea probelor poate fi ,unclear” (,neclare”). Daca apar
probleme in timpul transferului amestecului principal sau al probelor, starea probelor este

sinvalid” (,nevalide”).

Daca pe QlAsymphony AS este utilizat un fisier al stativului QIAsymphony SP, starea probelor
va fi modificatd numai daca apar erori/probleme n timpul executiei testului. Daca se modifica
starea probelor, motivul acestei modificari va fi inregistrat in fisierul cu rezultate QIAsymphony
AS. Mesajul, ID-ul mesajului si starea probelor sunt enumerate in sectiunea Detailed Run
Information (Informatii detaliate despre executie) a fisierului cu rezultate QIAsymphony AS.

Erori ale figierului cu informatii despre incarcare

Eroare

Comentarii si sugestii

The loading information
file is not created or
printed. (Fisierul cu
informatii despre
fncarcare nu este creat
sau imprimat.)

Un fisier cu informatii despre incarcare ar trebui sa fie generat dupa apasare pe Queue (In
asteptare).

Asigurati-va ca ati cautat fisierul cu informatii despre incarcare in folderul corect. Folderul
corect este \log\LoadingInformation (jurnal/Informatiilncarcare).

Daca utilizati instrumentul de transfer automat al fisierelor din QlIAsymphony Management

Console, cautati in configuratia respectiva pentru a vedea daca este afisata imprimanta
corecta.

Erori ale fisierului jurnal

Eroare

Comentarii gi sugestii

General transfer
problems. (Probleme
generale de transfer.)

Asigurati-va ca instrumentele QIAsymphony SP/AS sunt conectate la retea atunci cand
utilizati QIAsymphony Management Console pentru transferul fisierelor.

Asigurati-va ca stickul USB este conectat corect.
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14.4.3 Erori ale deseurilor de varfuri

Eroare Comentarii gi sugestii

Tips are stacking in the tip Asigurati-va ca punga pentru aruncarea varfurilor este goala si ca nu este blocata intre
chute. (Varfurile se strang in sertar si bancul de lucru.
colectorul pentru varfuri.)

Tips are spilled in the lab. Asigurati-va ca punga pentru aruncarea varfurilor este atasata corect la suportul pentru
(Varfurile se varsa in punga de gunoi.
laborator.)

14.4.4 Erori ale meniului Configuration (Configurare)

Eroare Comentarii si sugestii
The adapter for AS is not Asigurati-va ca ati transferat fisierele adaptoarelor in folderul Labware AS (Aparatura de
displayed in the laborator AS).

configuration dialog.
(Adaptorul pentru AS nu
este afisat in caseta de
dialog pentru configurare.)

14.4.5 Erori ale scanarii inventarului

Eroare Comentarii si sugestii

Run cannot be started Tnainte ca utilizatorul s& poaté incepe o executie, trebuie efectuatd scanarea inventarului
because an inventory scan  fiecarui sertar, cu exceptia sertarului ,Sample” (Proba). Deschideti si inchideti sertarele
has to be performed. pentru a incepe scanarea inventarului.

(Executia nu poate fi pornita
din cauza ca trebuie
efectuata o scanare a
inventarului.)

Daca a fost deja efectuatad o scanare a inventarului, nu deschideti capacul inainte de a
incepe executia. In cazul in care capacul a fost deschis dupa efectuarea unei scanari a
inventarului, scanarea trebuie efectuata din nou.

Inventory scan does not Asigurati-va ca ati inchis corespunzator capacul si toate sertarele.
start. (Scanarea inventarului
nu porneste.)

The inventory scan of the Asigurati-va ca toate codurile de bare de pe sertar sunt curate si pot fi citite cu usurinta.
drawers detects an adapter
on “slot X” although no
adapter has been placed . . e o .
there. Adapter bar code not Daca pe fanta de elutie exista un adaptor care nu este necesar, aveti grija sa il scoateti.
readable. (Scanarea

inventarului sertarelor

detecteaza un adaptor in

Jfanta X”, desi nu a fost

introdus niciun adaptor

acolo. Codul de bare al

adaptorului nu poate fi citit.)

Nu expuneti instrumentele QIAsymphony SP/AS la lumina directad a soarelui (consultati
Sectiunea 3.1).

Consumables are not Verificati daca toate consumabilele (cutiile individuale, flaconul de solutie tampon, stativele
recognized correctly by pentru varfuri, Accessory Trough, colectorul pentru varfuri etc.) sunt amplasate corect pe
inventory scan. sertarul corespunzator.

(Consumabilele nu sunt
recunoscute corect de
scanarea inventarului.)

Verificati daca au fost scoase capacele cutiilor individuale si ale flaconului de solutie
tampon.

Amplasati doar Compartimentele pentru accesorii in fantele destinate stativului pentru
varfuri 5 si 12 (SP).

Deschideti si inchideti sertarul si incepeti din nou scanarea inventarului.

Asigurati-va ca ati instalat corect colectorul pentru varfuri pe QIAsymphony (SP si AS).
Retineti: Se recomanda sa incarcati doar stative pentru varfuri pline.

Retineti: Nu reumpleti cutiile individuale partial utilizate.
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Eroare

Comentarii gi sugestii

Volume check of buffer
bottle failed. (Verificarea
volumului flaconului de
solutie tampon nu a reusit.)

Volume check of the
Accessory Trough failed.
(Verificarea volumului
Compartimentului pentru
accesorii nu a reusit.)

Reagent cartridge was not
opened automatically by the
system. (Cartusul cu reactivi
nu a fost deschis automat
de sistem.)

One or more buffers were
not recognized. (Una sau
mai multe solutii tampon nu
au fost recunoscute.)

The elution drawer was
opened while an inventory
scan was running and the
“Elution Rack” screen
cannot be exited. (Sertarul
de elutie a fost deschis in
timpul executiei unei scanari
a inventarului si nu se poate
iesi din ecranul ,Elution
Rack” (,Stativ de elutie”)).

After starting and closing the
“Eluate Drawer” dialog
without changes, the
inventory scan of the
“Eluate” drawer starts.
(Dupa pornirea si inchiderea
casetei de dialog ,Eluate
Drawer” (,Sertar eluat”) fara
modificari, incepe scanarea
inventarului sertarului
,Eluate” (Eluat)).

The bar code of an elution
or assay rack cannot be
read using the handheld bar
code scanner. (Codul de
bare al unui stativ de elutie
sau stativ pentru teste nu
poate fi citit utilizand
scanerul de coduri de bare
portabil.)

Sample bar codes are not
read properly/not detected.
(Codurile de bare ale
probelor nu sunt
citite/detectate
corespunzator.)

Tube/plate carrier was not
recognized during loading.
(Suportul de eprubete/placi
nu a fost recunoscut in
timpul Tncarcarii.)

Asigurati-va ca flaconul contine un volum suficient de solutie tampon.

Asigurati-va ca in Accessory Trough exista un volum suficient de etanol. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul QIAsymphony Kit pe care il utilizati.

Efectuati o alta scanare a inventarului sertarului ,Reagents and Consumables” (Reactivi si
consumabile).

Asigurati-va ca la cartusul cu reactivi a fost atasat un capac de perforare.

Retineti: Dacéa scanarea inventarului detecteaza un cartus cu reactivi nedeschis, cartusul
cu reactivi se va deschide automat inainte de prima utilizare intr-un protocol.

Asigurati-va ca benzile de sigilare pentru reutilizare au fost scoase din compartimentele
cartusului cu reactivi.

Scanarea sertarului ,Elution” (Elutie) este in asteptare si va fi efectuata imediat ce
scanarea curentd a inventarului a fost finalizata.

Acesta este comportamentul corect daca deschideti si inchideti capacul si apasati No,
nothing changed (Nu, nu s-a schimbat nimic) in caseta de mesaje afisata. Dupa aceasta,
va fi efectuata o scanare completa la iesirea din caseta de dialog ,Eluate Drawer” (,Sertar
eluat”) fara modificari.

Asigurati-va ca scanerul de coduri de bare portabil este conectat corect la instrumentele
QIAsymphony SP/AS. Incercati sé cititi alte coduri de bare cu scanerul. Asigurati-va ca
toate codurile de bare pot fi citite cu usurinta.

Verificati daca formatul codului de bare poate fi citit de scanerul de coduri de bare portabil.
Pentru o lista de tipuri de coduri de bare compatibile, consultati Anexa A din Manual de
utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Definiti fanta de elutie/stativul de elutie utilizand ecranul tactil.

Utilizati doar coduri de bare compatibile. Pentru informatii detaliate despre codurile de bare
compatibile, consultati Anexa A din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere
generala.

Asigurati-va ca toate codurile de bare pot fi citite cu usurinta si sunt orientate spre stanga.

Asigurati-va ca pozitionati codul de bare la o Tnaltime corespunzatoare in stativ. Asigurati-
va ca toate codurile de bare se potrivesc in decupajul suportului de eprubete si pozitionati
codul de bare la inaltimea codurilor de bare ale suportului de placi.

Daca utilizati coduri de bare pentru probe duplicate, nu le amplasati unul langa celalalt in
suportul pentru probe. In acest caz, amplasati coduri de bare diferite pentru probe intre
cele identice.

Scoateti suportul si introduceti-I din nou mai incet. Nu uitati sa va opriti la linia de oprire.
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14.5 Erori QlIAsymphony SP care nu contin coduri de eroare

14.5.1 Sertarul ,Eluate” (Eluat)

Eroare

Comentarii gi sugestii

Filter-tips are bent or
deformed after eluate
transfer. (Varfurile cu
filtru sunt indoite sau
deformate dupa
transferul eluatului.)

Tips/channels are
incorrectly positioned on
the elution slot during the
elution step.
(Varfurile/canalele sunt
pozitionate incorect pe
fanta de elutie in timpul
etapei de elutie.)

The “Eluate” drawer
cannot be opened.
(Sertarul ,Eluat” nu poate
fi deschis.)

It is not possible to define
an elution rack. (Nu este
posibila definirea unui
stativ de elutie.)

Eluates are not in the
corresponding elution
rack as described in the
result file. (Eluatele nu se
afla in stativul de elutie
corespunzator, asa cum
este descris in fisierul cu
rezultate.)

After closing the “Eluate”
drawer, the information
about the elution rack
entered by the user was
not stored by the system
and an error message is
displayed after
performing the inventory
scan. (Dupa inchiderea
sertarului ,Eluat”,
informatiile despre
stativul de elutie
introduse de utilizator nu
au fost stocate de sistem
si, dupa ce a fost
efectuata scanarea
inventarului, este afisat
un mesaj de eroare.)

Asigurati-va ca ati definit tipul corect de stativ de eluat pe fanta de elutie corespunzatoare.
Asigurati-va ca stativul de elutie este pozitionat corect pe fanta de elutie. Utilizati numai stative
de elutie care sunt compatibile cu adaptorul specificat.

Atunci cand amplasati stativul de elutie pe fanta de elutie, asigurati-va ca este orientat corect.
Asigurati-va ca introduceti si definiti aceeasi eprubeta pentru probe. Utilizati numai
eprubete/stative pentru probe compatibile. Pentru mai multe informatii despre eprubete si
stative, vizitati www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.

Sertarul ,Eluate” (Eluat) este blocat in timpul transferului de eluat. Dupa transferul eluatelor in
stativul de elutie, sistemul deblocheaza sertarul ,Eluate” (Eluat)

in cazul in care sertarul ,Eluate” (Eluat) nu poate fi deschis dupa un transfer de eluat,
deschideti meniul Maintenance (Intretinere) si apasati butonul Drawers (Sertare) sub Unlock
(Deblocare).

Deschideti sertarul ,Eluate” (Eluat) si lasati sertarul deschis n timp ce definiti un stativ de
elutie.

Asigurati-va ca ati configurat stativul de elutie cu godeul A1 in coltul din stanga sus.

Dupa ce ati introdus informatii despre stativul de elutie, apasati butonul Add (Adaugare)
fnainte de a inchide sertarul, astfel incat modificarile informatiilor sa fie salvate.
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14.5.2 Sertarul ,Sample” (Proba)

Eroare Comentarii gi sugestii

Sample carrier locks do  Asigurati-va ca QIAsymphony SP este pornit si LED-urile din sertarul ,Sample” (Proba) sunt

not release and/or bar aprinse in verde. Asigurati-va ca introduceti toate suporturile de eprubete/placi cu codurile de
code reader does not bare orientate spre stanga. Deplasati suportul pana la linia de oprire si asteptati. Asigurati-va
move forward. ca toate codurile de bare pot fi citite. Daca acest lucru nu rezolva problema, reporniti

(Mecanismele de blocare instrumentele QlIAsymphony SP/AS.

ale suportului pentru Deschideti meniul Maintenance SP (intretinere SP) si apasati butonul Sample carrier (Suport

probe nu se decupleazé ety probe) sub Unlock (Deblocare).
si/sau cititorul de coduri

de bare nu avanseaza.)

Samples have been Pentru a descarca un fisier cu rezultate care contine informatii detaliate despre probe, scoateti
physically removed from  stativul de elutie corespunzator din inventar.

the system but a result

file cannot be

downloaded. (Probele au

fost scoase fizic din

sistem, dar nu poate fi

descarcat un fisier cu

rezultate.)

14.5.3 Sertarul ,Waste” (Deseuri)

Eroare Comentarii si sugestii

Liquid in the “Waste” Verificati daca a fost scos capacul recipientului pentru deseuri lichide. Asigurati-va ca ati
drawer. (Lichid in sertarul introdus recipientul pentru deseuri lichide cu orientarea corecta. In cazul in care recipientul
,Deseuri”.) pentru deseuri lichide a dat pe dinafara, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN pentru a va

asigura ca lichidul nu a cauzat disfunctionalitati.

,Waste” drawer cannot Sertarul ,\Waste” (Deseuri) este blocat in timpul unei executii si in timpul scanérii inventarului.

be opened. (Sertarul Daca sertarul nu poate fi deschis dupa finalizarea protocolului, deschideti meniul

,Deseuri” nu poate fi Maintenance SP (intretinere SP) si selectati Drawers (Sertare) sub Unlock (Deblocare).
deschis.)

,Waste” drawer cannot Asigurati-va ca amplasati recipientul pentru deseuri lichide in sertarul ,Waste” (Deseuri) din
be closed. (Sertarul partea dreapta a sertarului. Scoateti capacul recipientului pentru deseuri lichide Tnainte de a-I
,Deseuri” nu poate fi amplasa in sertarul ,Waste” (Deseuri).

inchis.)

14.5.4 Sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile)

Eroare Comentarii si sugestii
The ,Reagents and Sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile) este blocat in timpul unei
Consumables” drawer executii si In timpul scanarii inventarului.

cannot be opened. Daca sertarul tot nu poate fi deschis dupa finalizarea protocolului, deschideti meniul
(Sertarul ,Reactivi si

e _ Maintenance SP (intretinere SP) si selectati Drawers (Sertare) sub Unlock (Deblocare).
consumabile” nu poate fi ’

deschis.) Asigurati-va ca dispozitivele de perforare/cartusele cu reactivi au fost mutate in pozitia
inferioara. In caz contrar, deschideti meniul Maintenance SP (Intretinere SP) si selectati
Piercing Device 1/2 down (Dispozitiv de perforare 1/2 in jos), sub Move (Mutare).

Retineti: Nu folositi forta pentru a deschide sertarul.
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14.5.5 Erori care pot aparea la pornirea unui lot/unei executii

Eroare Comentarii gi sugestii

Run button is inactive. Asigurati-va ca suportul pentru eprubete/placi a fost incarcat si ca starea lotului este QUEUED
(Butonul Run (Executie)  (IN ASTEPTARE).
este inactiv.)

One or more batches Sistemul a detectat 2 sau mai multe probe cu acelasi ID al probei. Asigurati-va ca ID-ul probei
cannot be queued. (Unul  este unic.

sau mai multe loturi nu
pot fi trecute in
asteptare.)

ID-ul probei nu a putut fi citit in timpul incarcarii suportului de eprubete/placi. Scoateti suportul
de eprubete/placi si reincarcati-l mai lent. Asigurati-va ca toate codurile de bare sunt orientate
spre stanga si ca pot fi citite.

Wrong sample IDs are Daca se introduc doud sau mai multe suporturi de eprubete:
shown in sample view.

(ID-uri gresite ale Scoateti toate suporturile.

probelor sunt afisate in . Introduceti un suport si asteptati pana cand camera pentru coduri de bare revine in
vizualizarea probei.) pozitia initiald si lotul corespunzator si-a schimbat starea.

. Introduceti suporturile rdmase in acelasi mod.

. Tnainte de a introduce un suport nou, asteptati pana cand lotul corespunzator si-a

schimbat starea.

14.5.6 Erori de protocol

Eroare Comentarii si sugestii

Assay Control Set is not  Asigurati-va ca setul de control al testului a fost transferat catre QIAsymphony SP. Verificati
displayed. (Setul de toate categoriile din lista Assay Control Set (Set de control al testului).

control al testului nu este

afisat.)

14.5.7 Erori care pot surveni in timpul operarii QlIAsymphony SP

Eroare Comentarii gi sugestii

One or more channels Asigurati-va ca introduceti si definiti aceeasi eprubeté/placa. Utilizati numai eprubete/stative
had a Z-drive movement  compatibile. Pentru mai multe informatii, vizitati www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.
error. (Unul sau mai
multe canale au avut o

eroare de deplasare pe N L L. X P - .
axaZ.) Daca sunt inca atasate varfuri cu filtru la adaptoarele pentru varfuri, deschideti meniul

Maintenance SP (Tntretinere SP) si selectati Cleanup (Curatare) sub Cleanup (Curatare).
Selectati ramura Crash occurred (A survenit o eroare fatald) din procedura de curatare.

Asigurati-va ca eprubetele/placile sunt introduse corespunzator in suportul de
eprubete/adaptor. Utilizati o eprubeta sau un stativ cu dimensiuni adecvate pentru volum.

Important: Dupa curatarea reusitd, este necesar sa goliti toate pozitiile fantelor din sertarele
,Sample” (Proba) si ,Eluate” (Eluat) si sa reporniti aparatul. Dupa aceea pot fi pornite executii
noi.

Sample is not detected Asigurati-va ca probele nu contin spuma. Asigurati-va ca utilizati cel putin volumul minim de
by the system and is proba necesar pentru protocol. Pentru mai multe informatii, consultati manualul QIAsymphony
flagged as “invalid”. Kit pe care 1l utilizati.

(Proba nu este detectata

de sistem si este

semnalizata ca ,invalid”

(,nevalida”).)

Nothing happens when Verificati daca ati inchis capacul si toate sertarele.
the Cleanup button in the

Maintenance SP menu is

pressed. (Nu se intdmpla

nimic cand este apasat

butonul Curatare din

meniul Tntretinere SP.)
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Eroare

Comentarii gi sugestii

Lysis timer exceeded the
time limit.
(Temporizatorul de lizé a
depasit limita de timp.)

Timpul de liza al lotului de probe a fost depasit. Nu intrerupeti executia in timpul etapei de
lizare.

Retineti: Daca se efectueaza o alta scanare a inventarului sertarului ,Eluate” (Eluat) dupa
fnceperea executiei, acest lucru poate duce la semnalizarea probelor cu ,unclear” (,neclare”).

14.5.8 intreruperea executiei protocolului

Eroare

Comentarii si sugestii

System paused due to
too few consumables in
the “Reagents and
Consumables” drawer.
(Sistemul a fost intrerupt
din cauza numarului prea
mic de consumabile din
sertarul ,Reactivi si
consumabile”.)

Inventory scan of the
“Eluate” drawer starts
even though a batch is
running. (Scanarea
inventarului sertarului
4Eluat” incepe chiar daca
un lot este n curs de
executie.)

The protocol was
interrupted or stopped by
the system due an error.
(Protocolul a fost
intrerupt sau oprit de
sistem din cauza unei
erori.)

The system stopped
because an 8-Rod Cover
or sample prep cartridge
could not be released
from the robotic gripper.
(Sistemul s-a oprit din
cauza ca un invelis
pentru 8 tije sau un
cartus pentru prepararea
probei nu a putut fi
eliberat din dispozitivul
de prindere robotizat.)

Deschideti sertarul ,Reagents and Consumables” (Reactivi si consumabile) si adaugati
articolele lipsa. Inchideti sertarul si efectuati o scanare a inventarului.

Retineti: Probele vor fi semnalizate cu ,unclear” (,neclare”).

Retineti: Daca unul sau mai multe adaptoare pentru varfuri nu poate prelua varfurile cu filtru,
contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

De fiecare datad cand sertarul ,Eluate” (Eluat) este deschis si inchis, trebuie efectuata o
scanare a inventarului. In timpul scanarii, lotul/executia este intrerupt(&), ceea ce duce la
semnalizarea probelor cu ,unclear” (,neclare”). Lotul continua dupa finalizarea scanarii
inventarului. Dupa o scanare reusita a sertarului ,Eluate” (Eluat), utilizatorul trebuie sa apese
Close (inchidere) pentru a continua.

Retineti: Toate sertarele cu exceptia sertarului ,Eluate” (Eluat) sunt deblocate in timpul unei
scandri a inventarului sertarului ,Eluate” (Eluat).

Masa de lucru trebuie curatata. Deschideti meniul Maintenance SP (intretinere SP) si
selectati Cleanup (Curatare) sub Cleanup (Curatare). Selectati ramura Crash occurred (A
survenit o eroare fatald) din procedura de curatare. Consultati Sectiunea 2.23.1 din Manual de
utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony SP.

Important: Dupa curatarea reusitd, este necesar sa goliti toate pozitiile fantelor din sertarele
,Sample” (Proba) si ,Eluate” (Eluat) si sa reporniti aparatul. Dupa aceea pot fi pornite executii
noi.

Opriti instrumentele QlIAsymphony SP/AS si incercati sa scoateti manual invelisul pentru 8 tije
sau cartusul pentru prepararea probei din QIAsymphony SP. Daca acesta nu poate fi scos
manual, contactati Serviciile Tehnice QIAGEN.

Retineti: Nu initializati instrumentele QIAsymphony SP/AS.
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14.6 Erori QlAsymphony AS care nu contin coduri de eroare

14.6.1 Erori la definirea testului

Eroare

Comentarii gi sugestii

Wrong rack file content.
(Continut gresit al
fisierului stativului.)

Wrong rack type. (Tip de
stativ gresit.)

Wrong volume
information for the eluate
rack. (Informatii gresite
despre volum pentru
stativul de eluat.)

Sample cannot be
assigned to an APS.
(Proba nu poate fi
alocata unui APS.)

Assay list does not
display expected Assay
Parameter Set. (Lista de
teste nu afiseaza setul
dorit de parametri ai
testului.)

Asigurati-va ca fisierul stativului selectat are un continut corect.

Tn cazul in care continutul nu este corect, acesta poate fi modificat utilizand ecranul tactil sau
QIAsymphony Management Console.

Daca este posibil, reveniti la ecranul de Sample Rack(s) (Stative pentru probe) si schimbati
tipul stativului. Daca acest lucru nu este posibil, apasati Cancel (Anulare) si reporniti procesul
de definire a testului.

Daca utilizati un fisier al stativului, asigurati-va ca este selectat fisierul stativului corect.

Daca volumul propriu-zis de proba disponibil este mai mare decat volumul definit in ecranul
Sample Rack Layout (Configuratia stativului pentru probe), poate aparea o scurgere in timpul
aspirarii.

Daca volumul propriu-zis de proba disponibil este mai mic decéat volumul definit in ecranul
Sample Rack Layout (Configuratia stativului pentru probe), este posibil sa lipseasca
semnalele.

Probele cu starea ,invalid” (,nevalide”) nu pot fi procesate pe QlIAsymphony AS si, prin
urmare, nu pot fi selectate in timpul definirii testului.
Asigurati-va ca proba pe care doriti s& o selectati nu este ,invalid” (,nevalida”).

Asigurati-va ca seturile de parametri ai testului si fisierele de definitie a testului necesare au
fost transferate la instrumentele QlIAsymphony SP/AS inainte de a incepe definirea testului.

Verificati toate categoriile din lista Available Assays (Teste disponibile) pentru seturile de
parametri ai testului dorite.

Verificati daca setul de parametri ai testului dorit a fost configurat pentru utilizare in mod
Independent sau in mod Integrat.

in ecranul Assay Setup/Assay Selection (Configurarea testelor/Selectarea testelor), daca
utilizati o lista de lucru, comutati intre modul Assay list (Listd de teste) si modul Work list
(Lista de lucru) si verificati toate categoriile din lista Available Assays (Teste disponibile)
pentru seturile de parametri ai testului dorite.

Retineti: Acest lucru se aplica numai in modul Independent.

14.6.2 Erori care survin in timpul unei executii a testului

Probleme cu aparatura de laborator sau cu scurgeri de lichide

Eroare

Comentarii i sugestii

Liquids in adapter.
(Lichide in adaptor.)

Condensation on the
worktable. (Condens pe
masa de lucru.)

Filter-tips are bent or
deformed after liquid
transfer. (Varfurile cu
filtru sunt indoite sau
deformate dupa

transferul lichidului.)
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Asigurati-va ca toate consumabilele sunt amplasate in pozitiile corecte pe masa de lucru.
Scanarea inventarului nu verifica daca eprubetele/placile corecte sunt amplasate in
adaptoarele corespunzatoare.

n functie de mediul din laborator, este posibil sa se formeze condens pe masa de lucru.
Stergeti condensul in conformitate cu procedurile zilnice de intretinere, consultati
Sectiunea 9.2 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Descriere generala.

Asigurati-va ca tipul corect de stativ este definit pe fanta corecta. Asigurati-va ca stativul este
pozitionat corect pe adaptor. Utilizati numai tipuri de stative compatibile cu adaptorul definit.
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intreruperea executiei testului

Eroare

Comentarii gi sugestii

The protocol was
interrupted or stopped by
the system due to an
error. (Protocolul a fost
intrerupt sau oprit de
sistem din cauza unei
erori.)

Not enough liquid found.
(Nu s-a gasit lichid
suficient.)

Scoateti consumabilele din masa de lucru. Daca este necesar, consultati Sectiunea 2.13 din
Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS pentru detalii despre
recuperarea protocolului si finalizarea manuala a configurarii testului.

Orice oprire permanenta, oprire temporara sau intrerupere a unui protocol va duce la
semnalizarea probelor cu ,unclear” (,neclare”).

Asigurati-va ca este furnizat volumul corect si ca sunt furnizate placile/eprubetele si
adaptoarele definite in definitia testului.

Asigurati-va ca pe suprafata lichidului nu exista bule de aer.
Adaugati mai mult lichid.

14.6.3 Erori de analiza a datelor

Eroare

Comentarii gi sugestii

Missing sample signal.
(Semnal al probei lipsa.)

Evaporare posibila: Daca eluatele/testele sunt asezate pe instrumentele QIAsymphony SP/AS
pentru o lunga perioada de timp dupa finalizarea unei executii, va avea loc evaporarea.
Asigurati-va ca stativele de eluat si stativele pentru teste sunt scoase imediat dupa finalizarea
unei executii.

Verificati daca volumul de eluat definit in fisierul stativului sau pe ecranul tactil este mai mare
decat volumul de eluat propriu-zis. Este posibil ca instrumentele QlIAsymphony SP/AS sa nu
poata transfera volumele corecte de probe. Acest lucru poate duce la o performanta redusa.

Fluctuatii in volumul de eluat: Se recomanda inspectia vizuala a stativului pentru teste, pentru
diferentele dintre volumele probelor. Diferentele mari dintre volume indica faptul ca volumul de
eluat propriu-zis difera de volumul preconizat si ca pe stativul pentru teste a fost transferat
insuficient eluat. Daca problemele persista, reduceti volumul de eluat.

Asigurati-va ca adaptoarele si consumabilele corecte, asa cum sunt definite pentru executia
curentd, sunt incarcate pe masa de lucru. Utilizarea unor consumabile diferite poate duce la
deteriorarea instrumentelor QIAsymphony SP/AS si poate provoca probleme legate de
pipetare.

Asigurati-va ca stativul pentru teste si stativul de elutie sunt configurate in orientarea corecta,
cu godeul A1 in coltul din stanga sus. Daca se folosesc doua stative de elutie, asigurati-va ca
stativele de elutie din fanta 1 si fanta 2 sunt amplasate corect.

Asigurati-va ca sunt incarcate eprubetele corecte pentru probe, asa cum sunt definite in
executie. Utilizati numai eprubete/stative pentru probe care sunt compatibile cu instrumentele
QlAsymphony SP/AS. Pentru o lista completa de eprubete/stative pentru probe compatibile,
vizitati www.qgiagen.com/goto/QlAsymphony.
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14.7 Erori ale executiei integrate

14.7.1 Sertarul ,Eluate” (Eluat)

Eroare

Comentarii gi sugestii

The “Eluate” drawer
cannot be opened.
(Sertarul ,Eluat” nu poate
fi deschis.)

Sertarul ,Eluate” (Eluat) este blocat de indata ce este selectat butonul Define Run (Definire
executie) din Integrated Run/Overview (Executie integrata/Prezentare de ansamblu)
(consultati Sectiunea 2.4 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea
QIAsymphony AS).

Deschiderea sertarului ,Eluate” (Eluat) este posibild doar daca nu este integrat sau trecut in
asteptare niciun lot integrat in ecranul Integrated Run/Overview (Executie
integrata/Prezentare de ansamblu). Pentru a deschide sertarul ,Eluate” (Eluat), stergeti
Integrated Batch(es) (Loturi integrate) din Integrated Run/Overview (Executie
integrata/Prezentare de ansamblu) (consultati Sectiunea 2.16.1, ,Descarcarea mesei de lucru”
din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS).

14.7.2 Stergerea unei executii integrate

Eroare

Comentarii i sugestii

Integrated batch cannot
be removed in the
Integrated
Run/Overview. (Lotul
integrat nu poate fi sters
din Executie
integratéd/Prezentare de
ansamblu.)

Pentru a sterge o executie integrata care nu poate fi stearsa din Integrated Run/Overview
(Executie integrata/Prezentare de ansamblu), configurarea testului trebuie sa fie scoasa
manual din sistem (de exemplu, daca prepararea probelor a fost finalizata si lotul AS nu poate
fi pornit din cauza unui lot AS oprit anterior).

Pentru a scoate manual lotul AS din executia integrata, stergeti lotul AS selectand fila Assay
Setup (Configurarea testelor) si apasati Remove (Eliminare) in ecranul Overview (Prezentare
de ansamblu) (consultati Sectiunea 2.9, ,Stergerea testelor dupa o executie AS” din Manual
de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS). Dupa scoaterea lotului AS,
reveniti la Integrated Run/Overview (Executie integratd/Prezentare de ansamblu) si stergeti
Integrated run (Executie integratd), prin apasarea butonului Integrated Batch X (Lot integrat
X) (consultati Sectiunea 2.16.1, ,Descarcarea mesei de lucru” din Manual de utilizare
QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS).

14.7.3 Intretinere, service si configurare

Eroare

Comentarii si sugestii

Maintenance is not
accessible. (Intretinerea
nu este accesibila.)

Service is not accessible.
(Service-ul nu este
accesibil.)

Configuration is not
accessible. (Configurarea
nu este accesibila.)

Stergeti loturile integrate incarcate pentru a accesa meniul Maintenance (Tntretinere).

Stergeti loturile integrate incarcate pentru a accesa meniul Service.

Scoateti placa de eluat si scanati sertarul Eluate (Eluat) gol.
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15 Specificatii tehnice

QIAGEN fTsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile in orice moment.

15.1 Conditii de mediu — conditii de lucru

Conditii de operare

Consumul de energie
QIAsymphony SP

Consumul de energie
QIAsymphony AS

Categoria de supratensiune
Temperatura aerului

Umiditate relativa

Altitudine
Locul de utilizare
Nivel de poluare

Clasa de mediu

Conditii de transport
Temperatura aerului
Umiditate relativa

Clasa de mediu

Conditii de depozitare
Temperatura aerului
Umiditate relativa

Clasa de mediu

100-240 V c.a., 50/60 Hz, 800 VA

100-240 V c.a., 50/60 Hz, 600 VA

Fluctuatiile tensiunii de alimentare de la retea nu trebuie sa depaseasca 10% din tensiunile
nominale de alimentare. Intrarea se afla pe QIAsymphony SP; in operare combinata,
consumul maxim de energie este de 1400 VA.

1l
15-32°C

15-75% (fara condens)

Umiditate relativa de maximum 75% pentru temperaturi de pana la 31 °C, cu scadere
liniard pana la umiditate de 50% la 32 °C

Pana la 2000 m
Doar pentru utilizare in interior
2

3K2 (IEC 60721-3-3)
3M2 (IEC 60721-3-3)

De la -25 °C la 70 °C in ambalajul producatorului
Maximum 75% (fara condens)

2K2 (IEC 60721-3-2)
2M2 (IEC 60721-3-2)

De la 5 °C la 40 °C in ambalajul producatorului
Maximum 85% (fara condens)

1K2 (IEC 60721-3-1)
1M2 (IEC 60721-3-1)

15.2 Date mecanice si caracteristici hardware

QIAsymphony SP

Dimensiuni

Greutate
QlAsymphony AS

Dimensiuni

Greutate

Latime: 128 cm
Inaltime: 103 cm
Adancime: 73 cm

175 kg

Latime: 59 cm
Inaltime: 103 cm
Adancime: 73 cm

90 kg
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QIAsymphony SP si AS (operare integrata)

Dimensiuni Latime: 185 cm
Indltime: 103 cm
Adancime: 73 cm

Greutate 265 kg
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16  Supliment pentru interfata cu utilizatorul

Aceasta sectiune ofera o prezentare de ansamblu a interfetei cu utilizatorul QIAsymphony SP/AS.
Numele filelor, ale instrumentelor si ale butoanelor sunt afisate in ordine alfabetica.

Disponibilitatea optiunilor software este notata utilizand urmatoarele abrevieri:

AS = aplicare pe QlAsymphony AS
SP = aplicare pe QlAsymphony SP
IR = aplicare cu executie integrata (QIAsymphony SP/AS)

Tls = Optiuni de instrumente pentru QlAsymphony SP/AS

in plus, numele fiecérei optiuni de meniu este furnizat impreuna cu o descriere a optiunii.
Optiunea poate fi utilizatd de mai multe fluxuri de lucru si sunt incluse descrierile specifice fluxului
de lucru.

Pentru informatii detaliate despre interfata cu utilizatorul, consultati urmatoarele:

® Sectiunea 3 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony SP
® Sectiunea 3 din Manual de utilizare QIAsymphony SP/AS — Utilizarea QIAsymphony AS

o
c
-
o
=]

Disponibilitate Optiune si descriere de meniu

I — AS Assay Specifications (Specificatii ale testelor)

Permite adaugarea unei substante de control
personalizate.

Add User SP Tls User Management/User Overview (Gestionarea
utilizatorilor/Prezentare de ansamblu a
utilizatorilor)

Permite crearea unui nou cont de utilizator.

AS IR Assay Assignment (Alocarea testelor)
I Al Afiseaza toate seturile de parametri ai testului
selectate Tn vizualizarea filelor.
Assays AS Tools/Labware SP/AS (Instrumente/Aparatura
de laborator SP/AS)

Deschide panoul de dialog Assays (Teste).
Testele care pot fi executate cu articolul selectat
de aparatura de laborator sunt afisate intr-un tabel
(vizibil numai daca este instalat QlAsymphony
AS).
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Buton Disponibilitate
Bssay Coniral Sets Tls
i AS Tis
S
AS IR Tis
o
Automatic D AS
Back AS SP

File transfer/Process Files (Transfer de
figsiere/Figiere de proces)

Permite descéarcarea/incarcarea fisierelor seturilor
de control al testului.

File transfer/Process Files (Transfer de
figsiere/Figiere de proces)

Permite descarcarea/incarcarea fisierelor de
definitie a testului. Vizibil numai cand este instalat
QlAsymphony AS.

Tools (Instrumente)

Deschide meniul Assay Favorites (Preferinte
privind testele). Permite definirea preferintelor
privind testele.

Assay Selection (Selectarea testelor)

Afiseaza listele de teste. Butonul Assay Lists
(Liste de teste) este activ cand ecranul se afla in
modul liste de lucru.

File transfer/Process Files (Transfer de
fisiere/Figiere de proces)

Permite descarcareal/incarcarea fisierelor seturilor
de parametri ai testului. Vizibil numai cand este
instalat QlIAsymphony AS.

Assay Assignment (Alocarea testelor)

Ti permite utilizatorului sa aloce un set de
parametri ai testului care este selectat in fila din
fanta 1, fanta 2 sau in alta vizualizare la pozitiile
selectate ale probelor. Dupa ce un set de
parametri ai testului este alocat unei probe,
culoarea se modifica si apare numarul de seturi
de parametri ai testului.

Sample Rack(s)/Loading Information (Stative
pentru probe/Informatii despre incarcare)

Permite generarea unui ID de stativ (numai pentru
stativele pentru teste).

Integrated Setup/Sample Preparation
(Configurare integrata/Prepararea probelor)

Deschide ecranul anterior.
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Backup TIs File transfer/Process Files (Transfer de
Protocols fisiere/Fisiere de proces)

Apasati pentru a transfera toate protocoalele,
seturile de control al testului si, dacé este instalat
QlAsymphony AS, definitiile suplimentare ale
testelor, definitiile de normalizare si seturile de
parametri ai testului de pe QlAsymphony SP pe
stickul USB.

Bottle I SP Consumables/Cartridges/Filter-Tips
(Consumabile/Cartuse/Varfuri cu filtru)

=0

Afiseaza ecranul ,Keyboard” (,Tastatura
a introduce sau a scana ID-ul flaconului.

) pentru

Cancel AS SP IR Tis Miscellaneous (Diverse)
Anuleaza un flux de lucru finalizat fara salvarea
modificarilor.
Change PWD Tls User Management (Gestionarea utilizatorilor)

Va permite sa modificati parola.

Change Roles Tls User Management (Gestionarea utilizatorilor)

Permite schimbarea rolului unui utilizator existent.
Aceasta optiune este disponibila numai pentru
»Supervisor” (,Supraveghetor”).

Clear AS SP Sample Preparation/Sample ID/ Assay Setup
(Prepararea probelor/ID proba/Configurarea
testelor)

Elimina textul din campul text.

Clear SP IR Integrated Setup (Configurare integrata)

IRl i

Sterge seturile de parametri ai testului alocate din
pozitiile selectate ale probelor.

Ti permite utilizatorului sa steargé pozitiile si sa
stearga |ID-ul probei si tipul probei.

Consunables SP Consumabile

Comuta Tnapoi din vizualizarea Sample
Calculation (Calculul probei) la vizualizarea
Consumables (Consumabile).
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Tls Tools (Instrumente)

Afiseaza meniul Configuration (Configurare).
Disponibil numai pentru ,Supervisor”
(,Supraveghetor”).

Confimation Files TIls Transfer files/In-/Output Files (Transferul
fisierelor/Fisiere de intrare/iesire)

Permite descarcarea fisierelor de confirmare a
lotului initial.

Eonine AS SP Sample Preparation/Command bar/Assay
Setup (Prepararea probelor/Bara de
comanda/Configurarea testelor)

i

Continua executia. Butonul Continue
(Continuare) apare dacéa executia curenta este
intrerupta. Dupa intrerupere, probele lotului
procesat vor fi semnalizate cu ,unclear”
(,neclare”).

Retineti: O executie trebuie Intrerupta numai in
caz de urgenta.

Crate Tls Instrument Report (Raport despre instrument)

Creeaza un fisier de raport al instrumentului.

Cycler Flks Tls  Transfer files/In-/Output Files (Transferul
fisierelor/Fisiere de intrare/iesire)

Permite descarcarea fisierelor ciclatorului. Vizibil
numai cand este instalat QlAsymphony AS.

Define ICs IR Integrated Run (Executie integrata)

Permite definirea unei substante de control
interne. Acest buton este activ numai atunci cand
substantele de control interne sunt incarcate intr-
un suport de eprubete.

Defire Assays IR Integrated Setup (Configurare integrata)

Deschide ecranul Assay Assignment (Alocarea
testelor).
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Delete Old Files

Details IR

Deselect All AS IR

Eclit Samples IR

iU

SP

File transfer/In-/Output Files (Transfer de
fisiere/Figiere de intrare/iesire)

Sterge fisierele de intrare si de iesire (cu exceptia
fisierelor jurnal) care sunt mai vechi decét un
numar definit de zile. Valoarea implicita este de 10
zile si poate fi ajustata de specialistii de service pe
teren QIAGEN la cerere.

Integrated Setup (Configurare integrata)

Deschide o casetd de mesaj care oferd informatii
detaliate despre testele alocate si despre lotul
integrat.

Assay Setup/Integrated Setup (Configurarea
testelor/Configurare integrata)

Ti permite utilizatorului sa debifeze toate pozitiile
selectate.

Integrated Setup (Configurare integrata)

Deschide ecranul ,Sample Preparation/
Batch X/Define Samples” (,Prepararea
probelor/Lotul X/Definirea probelor”).

Sample Preparation/Internal Controls
(Prepararea probelor/Substante de control
interne)

Afiseaza lista Internal controls (Substante de
control interne), permitandu-i utilizatorului sa aloce
substanta de control interna corecta la pozitia
selectata.

Define Samples/Sample Rack Layout
(Definirea probelor/Configuratia stativului
pentru probe)

Seteaza tipul probelor selectate la EC+ (substanta
de control externa pozitiva).

Define Samples/Sample Rack Layout
(Definirea probelor/Configuratia stativului
pentru probe)

Seteaza tipul probelor selectate la EC— (substanta
de control externa negativa).
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o)
c
-
o
=]

Tls

e
Finish SP

Help AS SP IR Tis
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Sample Preparation/Tools (Prepararea
probelor/Instrumente)

Deschide meniul File transfer (Transfer de
fisiere), permitand transferul tipurilor de fisiere
selectate pe QIAsymphony SP/AS sau pe stickul
USB.

Rack browser/Sample Racks (Browser de
stative/Stative pentru probe)

Rack browser/Eluate Racks (Browser de
stative/Stative de eluat)

Rack browser/Assay Racks (Browser de
stative/Stative pentru teste)

Ti permite utilizatorului s& introducé manual si apoi
sa caute ID-urile utilizadnd ecranul Keyboard
(Tastatura).

Sample Preparation (Prepararea probelor)

Finalizeaza aplicatia Wizard (Expert). Acest buton
este vizibil numai in Wizard (Expert) cand ultimul
lot a fost definit si nu este necesara o substanta
de control interna.

Sample Preparation/Integrated Setup
(Prepararea probelor/Configurare integrata)

Ti permite utilizatorului s& aloce un ID virtual
probelor selectate fara coduri de bare. ID-ul virtual
este afisat ca: ,PositionNumber on Tube
Carrier_Unique Batch ID” (,NumarPozitie pe
SuportEprubete_ID Unic Lot”).

Miscellaneous (Diverse)

Ofera informatii pentru a ajuta utilizatorul sa
finalizeze ecranul curent.

Instrument Report (Raport despre instrument)

Afiseaza meniul Instrument Report (Raport
despre instrument).

Sample Preparation/Integrated Setup
(Prepararea probelor/Configurare integrata)

Ti permite utilizatorului s& editeze ID-urile probelor
si tipurile de probe.
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SP IR Sample Preparation/Integrated run (Prepararea
probelor/Executie integrata)

Afiseaza lista Inserts/Tube types (Elemente de
introducere/Tipuri de eprubete). Aceasta 1i permite
utilizatorului sa aloce tipul corect de eprubeta la
pozitie.

Tls Service SP/Service AS

li permite utilizatorului sa initializeze instrumentul
QIAsymphony. Dupéa apasarea butonului, apasati
Yes (Da) pentru initializare sau No (Nu) pentru
anulare.

In Tls Labware browser/Labware SP (Browser de
put Racks . -
aparatura de laborator/Aparatura de
laborator SP)

Deschide panoul de dialog ,Input Racks” (,Stative
de intrare”) si ofera informatii despre stativele
pentru probe care pot fi utilizate.

Tls Labware browser/Labware AS (Browser de
aparatura de laborator/Aparatura de
laborator AS)

Labware browser/Labware SP (Browser de
aparatura de laborator/Aparatura de
laborator SP)

Deschide panoul de dialog Labware (Aparatura
de laborator).

Lalare 45 SP File transfer/Instr. Setup Files (Transfer
fisiere/Figiere de configurare a instrumentelor)

Permite descarcarea/incarcarea fisierelor
aparaturii de laborator QIAsymphony AS.

Tls Tools (Instrumente)

Deschide meniul Labware Browser (Browser de
aparatura de laborator).

L G Tls Instr. Setup Files (Figiere de configurare a
instrumentelor)

Permite descéarcareal/incarcarea fisierelor
aparaturii de laborator QIAsymphony SP.

R

Language Packages Tls Instr. Setup Files (Fisiere de configurare a
instrumentelor)

Apasati pentru a incarca pachete lingvistice noi.
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Tls Service SP/Service AS

Deschide iesirea pentru script. Acest buton este
activat dupa efectuarea unui script de service al
operatorului.

Tls Rack browser/Sample Racks (Browser de
ast week . .
stative/Stative pentru probe)
Rack browser/Eluate racks (Browser de
stative/Stative de eluat)

Rack browser/Assay Rack (Browser de
stative/Stativ pentru teste)

Afiseaza fisierele stativelor care au fost modificate
intre ora 00:00 a zilei de luni a saptamanii trecute
si ora 00:00 a zilei de luni a saptamanii curente.

AS Assay Setup/Loading Information
(Configurarea testelor/Informatii despre
incarcare)

Afiseaza un ecran care contine informatii despre
seturile de parametri ai testului alocate, intr-un

tabel.

Load AS IR Assay Setup/Loading Information
(Configurarea testelor/Informatii despre
incarcare)

Permite Tncarcarea unui stativ pentru reactivi/de
normalizare. Apasati la incarcarea stativului
pentru reactivi/de normalizare. Sistemul va verifica
n timpul scanarii inventarului daca stativele
pentru reactivi/de normalizare, pentru probe si
pentru teste au fost incarcate corect.

Loading nfomefan Tls File Transfer/In-/Output Files (Transfer de
fisiere/Fisiere de intrare/iesire)

Permite descarcarea fisierelor cu informatii despre
incarcare. Vizibil numai cand este instalat
QlAsymphony AS.

Log Fies Tis File Transfer/In-/Output Files (Transfer de
fisiere/Figiere de intrare/iesire)

Permite descarcarea fisierelor jurnal de sistem.

AS Tls Tools (Instrumente)

| & i

Comuta la interfata cu utilizatorul pentru
configurarea testelor si afiseaza meniul
Maintenance AS (intretinere AS) pentru
QlAsymphony AS.
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AS SP Tls Tools (Instrumente)

Afiseaza meniul Maintenance SP (Intretinere SP).

AS SP Sample Preparation (Prepararea probelor)

Assay Setup (Configurarea testelor)

Salveaza modificérile si deschide ecranul urmator.

SP Sample Preparation (Prepararea probelor)

Salveaza modificarile si deschide ecranul urmator.
Devine activa daca se selecteaza o fanta pentru
probe care contine un stativ cu 24 de godeuri sau
daca o fanta pentru probe, care contine un stativ
cu 96 de godeuri are selectate o jumatate/un sfert
dintre pozitii. Acest buton este disponibil in timpul
procesului de definire a executiei. Butonul devine
activ atunci cand sunt specificate toate informatiile
necesare pentru etapa curenta.

AS Sample Rack Layout (Configuratia stativului
pentru probe)

Salveaza modificarile si deschide ecranul urmator.
Devine activ pentru fiecare fanta ,Proba”
disponibila, atunci cand este alocata cel putin o
proba/EC+/EC- si toate pozitiile alocate au un
volum definit.

SP General Buttons (Butoane generale)

Deschide urmatorul ecran din fluxul de lucru.

AS Assay Setup (Configurarea testelor)

Defineste o noua executie a testului. Disponibil
atunci cand nu este definita in prezent nicio
executie a testului.

Tls File Transfer (Transfer de fisiere)

Se asigura ca fisierele selectate nu trebuie sa fie
sincronizate cand este apasat Transfer.
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ak AS IR
AS SP IR
SP IR

Other AS SP

1

Output Racks Tls

Pause SP

Assay Setup (Configurarea testelor)

Salveaza modificérile si revine la ecranul recent.

Assay Setup/Eluate Drawer (Configurarea
testelor/Sertarul Eluat)

Inchide ecranul.

Sertarul Eluate (Eluat)

Efectueaza o scanare a inventarului sertarului
,Eluate” (Eluat) pentru a verifica inventarul
sertarului ,Eluat” in raport cu alocarea
fantei/stativului realizata din ecranul Eluate
Drawer/Elution Slot/Change Rack X (Sertarul
Eluat/Fanta de elutie/Schimbare stativ X).

Sample Racks/Eluate Racks/Assay Racks
(Stative pentru probe/Stative de eluat/Stative
pentru teste)

Afiseaza fisierele stativelor care au fost modificate
fnainte de ora 00:00 a zilei de luni a saptamanii
trecute.

Labware browser/Labware SP (Browser de
aparatura de laborator/Aparatura de
laborator SP)

Deschide panoul de dialog Output Racks (Stative
de iesire) si ofera informatii despre stativele de
elutie care pot fi utilizate.

Sample Preparation/Assay Setup (Prepararea
probelor/Configurarea testelor)

Deschide ecranul Overview (Prezentare de
ansamblu) pentru configurarea testelor. Acest
buton este activat atunci cand este deschisa
optiunea Sample View (Vizualizare probe) sau
optiunea Parameter View (Vizualizare parametri).

Sample Preparation (Prepararea probelor)

Intrerupe QIAsymphony SP. Butonul Pause
(Intrerupere) trebuie apasat numai in caz de
urgenta. Dupa apasarea butonului Pause
(Intrerupere), QlAsymphony SP finalizeaza
comanda curenta care este procesata, intrerupe
protocolul si modifica starea probei la ,unclear”
(,neclara”). Daca protocolul a fost intrerupt de
utilizator sau din cauza unei erori, apar butoanele

Stop (Oprire) si Continue (Continuare).
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Pause A5 IR Command bar (Bara de comanda)

Intrerupe QIAsymphony AS. Acest buton trebuie
apasat numai in caz de urgenta. QlAsymphony
AS finalizeaza comanda curenta si apoi intrerupe
executia testului. Probele vor fi intotdeauna
semnalizate ca ,unclear” (,neclare”) daca executia
a fost intrerupta.

Pause SP IR Command bar (Bara de comanda)

ntrerupe QlAsymphony SP. Butonul Pause SP
(Intrerupere SP) trebuie apasat numai in caz de
urgenta. QIAsymphony SP finalizeaza comanda
curenta in curs de procesare si apoi intrerupe
protocolul. Probele vor fi intotdeauna semnalizate
ca ,unclear” (,neclare”) daca executia a fost
intrerupta.

Parameter View AS Assay Setup (Configurarea testelor)

Deschide ecranul Parameter View (Vizualizare
parametri). Acest ecran afiseaza informatii intr-un
format de tabel despre seturile de parametri ai
testului si specificatiile pentru probele care vor fi
procesate, care sunt in curs de procesare sau
care au fost procesate.

Plate View AS Assay Setup (Configurarea testelor)

Deschide ecranul Plate View (Vizualizare placi).
Acest ecran ofera informatii despre incarcare
detaliate despre fanta ,Proba” sau ,Test”
selectata.

Process Canfig Profles Tls File Transfer/Instr. Setup Files (Transfer
fisiere/Fisiere de configurare a instrumentelor)

i !

Permite descarcarea profilurilor personalizate de
configurare a proceselor.

iz Tls File transfer/Process Files (Transfer de
fisiere/Fisiere de proces)

Permite descarcarea/incarcarea fisierelor de
protocol.
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Queue AS

SP

Ratk Type AS

Tls

Tls

Tls

Assay Setup (Configurarea testelor)

Salveaza modificarile si deschide ecranul
Loading Information (Informatii despre
incarcare). Butonul este activ pentru toate seturile
de parametri ai testului, atunci cand este alocata
cel putin o pozitie.

Sample Preparation (Prepararea probelor)

Deschide ecranul Sample Preparation/ Batch X
(Prepararea probelor/Lotul X). Butonul Next
(Urmatorul) devine activ daca se selecteaza o
fanta pentru probe care contine un stativ cu 24 de
godeuri sau daca o fanta pentru probe care
contine un stativ cu 96 de godeuri are selectate o
jumatate/un sfert dintre pozitii.

Miscellaneous (Diverse)

Afiseaza tipurile de stative pentru probe
disponibile in panoul de control.

Miscellaneous (Diverse)

Afiseaza meniul Rack Browser (Browser de
stative) pentru vizualizarea fisierelor stativelor
salvate pe instrumentul QlIAsymphony SP/AS.

Assay Setup/Sample Preparation
(Configurarea testelor/Prepararea probelor)

Afiseaza fisierele stativelor disponibile in panoul
de control.

File Transfer/In-/Output Files (Transfer de
fisiere/Figiere de intrare/iesire)

Permite incarcarea/descarcarea fisierelor
stativelor.

Assay Setup/Eluate Drawer (Configurarea
testelor/Sertarul Eluat)

Permite scanarea sau introducerea manuala a
ID-ului stativului.

Assay Setup (Configurarea testelor)

Afiseaza lista tipurilor de stative.
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Remove

Reagent Definitlons

Reagent Holders

Sample Calc,

Sample ID

NEEER

AS SP
AS
AS

SP
AS
AS SP

IR

Tls

Loading Information/Loading Reagents
(Informatii despre incarcare/lncarcarea
reactivilor)

Permite scoaterea unui stativ pentru reactivi/de
normalizare. Apasati la descarcarea stativului
pentru reactivi/de normalizare. Sistemul va verifica
in timpul scanarii inventarului daca stativul a fost
descarcat corect.

Files transfer/Instr. Setup Files (Transfer
fisiere/Figiere de configurare a instrumentelor)

Permite incarcarea/descarcarea informatiilor
privind cartusele noi cu reactivi.

Labware browser/Labware AS (Browser de
aparatura de laborator/Aparatura de
laborator AS)

Deschide vizualizarea Reagent Holders
(Suporturi de reactivi) in care sunt afisate
informatii despre suporturile de reactivi.

Sample Rack Layout (Configuratia stativului
pentru probe)

Seteaza tipul probelor selectate la ,Sample”
(,Proba”).

Consumables (Consumabile)
Cartridges (Cartuse)

Deschide panoul de dialog Sample Calculation
(Calculul probei).

Assay Setup (Configurarea testelor)

Ti permite utilizatorului sa editeze ID-urile pozitiilor
selectate pe grila de stative. La apasarea
butonului apare ecranul Manual Input
(Introducere manuala).

Sample Preparation/Eluate Drawer/Integrated
Setup (Prepararea probelor/Sertarul
Eluat/Configurare integrata)

Afiseaza ecranul Keyboard (Tastatura),
permitandu-i utilizatorului sa introduca manual
ID-urile probelor.
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Sample View AS SP Overview (Prezentare de ansamblu)

Deschide ecranul Sample View (Vizualizare
probe). Acest ecran afiseaza informatii intr-un
format de tabel.

Tls User Management (Gestionarea utilizatorilor)

Salveaza modificarile.

Scan Kit Barcode AS Assay Setup (Configurarea testelor)

Ti permite utilizatorului sa introducé un cod de bare
pentru kit. Apasati pe camp. Puteti introduce un
cod de bare in ecranul care apare.

serpts 85 TIs File Transfer/Instr. Setup Files (Transfer
fisiere/Figiere de configurare a instrumentelor)

Permite incarcarea/descarcarea de scripturi de
service ale operatorului pentru QIAsymphony AS.

Soipts 5P Tls File Transfer/Instr. Setup Files (Transfer
fisiere/Figiere de configurare a instrumentelor)

Permite incarcarea/descarcarea de scripturi de
service ale operatorului pentru QIAsymphony SP.

SP IR Integrated Setup/Sample Preparation
(Configurare integrata/Prepararea probelor)

Ti permite utilizatorului sa selecteze toate probele.

SP Sample Preparation (Prepararea probelor)

Selecteaza toate pozitiile substantelor de control
interne.

AS Assay Setup (Configurarea testelor)

Selecteaza toate pozitiile. Disponibil numai cand
nu este selectata nicio pozitie pe stativ. n caz
contrar, butonul Deselect All (Debifare totald)
este activat.

TIls  Tools (Instrumente)

Deschide meniul Service AS in care pot fi initiate
functiile speciale de service (de exemplu, pentru
ntretinere sau reinitializarea instrumentului).
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Tls Tools/Sample Preparation
(Instrumente/Prepararea probelor)

Deschide meniul Service SP in care pot fi initiate
functiile speciale de service (de exemplu, pentru
intretinere sau reinitializarea instrumentului).

Specification AS IR Assay Assignment (Alocarea testelor)

Deschide ecranul Assay Specifications
(Specificatiile testelor).

Tls Tools (Instrumente)

Porneste scriptul de service al operatorului
selectat.

SP Sample Preparation (Prepararea probelor)

Opreste executia. Butonul Stop (Oprire) apare
daca executia curenta este intrerupta.

IR Command bar (Bara de comanda)

Opreste executia AS. Butonul Stop AS (Oprire
AS) apare daca executia curenta a testului este
intrerupta.

IR Command bar (Bara de comanda)

Opreste executia SP. Butonul Stop SP (Oprire
SP) apare daca executia curenta este intrerupta.

Stop Scan AS SP R&C Drawer (Sertar R&C)
W Drawer (Sertar D)

E Drawer (Sertar E)

E & R Drawer (Sertar E&R)
A Drawer (Sertar T)

Opreste scanarea inventarului sertarului ,Eluat” in
curs de desfasurare, apoi deschide ecranul
anterior.

NI I
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Today Tis
.
.

Users Tls

Rack browser/Sample Racks

(Browser de stative/Stative pentru probe)
Rack browser/Eluate Racks

(Browser de stative/Stative de eluat)
Rack browser/Assay Rack

(Browser de stative/Stativ pentru teste)

Afiseaza fisierele stativelor care au fost modificate
fncepand cu ora 00:00 din ziua de luni a
saptamanii curente, inclusiv fisierele stativelor
care au fost modificate astazi. Aceasta optiune
este preselectata in mod implicit.

Rack browser/Sample Racks

(Browser de stative/Stative pentru probe)
Rack browser/Eluate Racks

(Browser de stative/Stative de eluat)
Rack browser/Assay Rack

(Browser de stative/Stativ pentru teste)

Afiseaza fisierele stativelor care au fost modificate
astazi.

Maintenance SP (intre;inere SP)

Deschide/revine la meniul Tools (Instrumente).

File transfer/Instr. Setup Files

(Fisiere de configurare)

File transfer/Process Files

(Transfer de fisiere/Fisiere de proces)

File transfer/In-/Output Files

(Transfer de fisiere/Fisiere de intrare/iesire)

Permite transferul tipurilor de fisiere selectate pe
QlAsymphony SP/AS sau pe stickul USB.

Labware SP (Aparatura de laborator SP)

Deschide ecranul Tube Carrier (Suport de
eprubete).

Integrated Setup/Sample Preparation
(Configurare integrata/Prepararea probelor)

Ti permite utilizatorului s& schimbe tipul eprubetei.

Instr. Setup Files (Fisiere de configurare a
instrumentelor)

Salveaza informatii despre toti utilizatorii creati pe
un stick USB. Apasati pentru a descarca fisierele
seturilor de control al testului.
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Buton

Disponibilitate

Optiune si descriere de meniu

i

Work Lists

fE

Yes

-

Tls

AS
SP

Tls
AS

Tls
AS
AS

Tools/Sample Preparation
(Instrumente/Prepararea probelor)

Deschide meniul User Management (Gestionarea
utilizatorilor) pentru gestionarea utilizatorilor si a
parolelor.

Assay Setup (Configurarea testelor)

Ti permite utilizatorului sa editeze volumul pozitiilor
selectate pe grila de stative.

Sample Preparation (Prepararea probelor)
Porneste aplicatia Wizard (Expert).

File Transfer/In-/Output Files

(Transfer de figiere/Figiere de intrare/iesire)

Permite incarcarea listelor de lucru.

Assay Setup (Configurarea testelor)

Comuta la modul liste de lucru. Daca este
disponibila cel putin o lista de lucru pentru probe
si ecranul se afla Th modul manual, butonul Work
Lists (Liste de lucru) este activ.

File Transfer/In-/Output Files
(Transfer de figiere/Figiere de intrare/iesire)

Permite sincronizarea fisierelor selectate cand
este apasat Transfer.

Assay Setup (Configurarea testelor)

Ti permite utilizatorului s& mareasca vizualizarea
grilei de stative pentru a afisa informatii
suplimentare.

Assay Setup (Configurarea testelor)

Ti permite utilizatorului sa revina la vizualizarea
normala dupa marire.
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17 Anexa

17.1 Declaratie de conformitate
17.1.1 Declaratie de conformitate — QlAsymphony SP

Numele si adresa producatorului legal
QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden
Germania

O Declaratie de conformitate actualizata poate fi solicitata de la Serviciile Tehnice QIAGEN.

17.1.2 Declaratie de conformitate — QlAsymphony AS

Numele si adresa producatorului legal
QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden
Germania

O Declaratie de conformitate actualizata poate fi solicitatd de la Serviciile Tehnice QIAGEN.
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17.2 Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Aceasta sectiune ofera informatii despre eliminarea deseurilor de echipamente electrice si

electronice de catre utilizatori.

Simbolul de tomberon taiat (a se vedea mai jos) indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri; acesta trebuie predat la o unitate de tratare aprobata sau la un punct

de colectare desemnat pentru reciclare, in conformitate cu legile si regulamentele locale.

Colectarea si reciclarea separata a deseurilor de echipamente electronice la momentul eliminarii
ajuta la conservarea resurselor naturale si se asigura ca produsul este reciclat intr-un mod care

protejeaza sanatatea umana si mediul inconjurator.

Reciclarea poate fi oferiti de QIAGEN la cerere, contra cost. in Uniunea Europeand, in
conformitate cu cerintele specifice de reciclare ale Directivei DEEE si, in situatiile in care este
livrat un produs de schimb de QIAGEN, este oferitd reciclarea gratuita a echipamentelor

electronice cu marcajul DEEE.

Pentru reciclarea echipamentelor electronice, contactati biroul de vanzari local QIAGEN pentru
formularul de retur necesar. Dupa transmiterea formularului, veti fi contactat de QIAGEN, fie
pentru a solicita informatii suplimentare pentru a programa colectarea deseurilor electronice, fie

pentru a va pune la dispozitie o oferta individualizata.

Ghid de utilizare consolidat QlAsymphony SP/AS  05/2022

225



17.3 Declaratia FCC

Comisia Federala pentru Comunicatii a Statelor Unite (USFCC - ,United States Federal
Communications Commission”) (in 47 CFR 15. 105) a declarat ca utilizatorii acestui produs

trebuie sa fie informati cu privire la urmatoarele fapte si circumstante.
»Acest dispozitiv respecta partea a 15-a din FCC:

Operarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca
interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot cauza functionarea nedorita.”

~Acest aparat digital de Clasa A respecta standardul canadian ICES-0003.”

Urmatoarea declaratie se aplica produselor incluse in prezentul ghid de operare consolidat, daca
nu se specifica altfel in acest document. Declaratia aferenta altor produse va aparea in
documentatia insotitoare.

Retineti: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa A, in conformitate cu partea a 15-a a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare atunci céand
echipamentul este operat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, foloseste si
poate emite energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu
manualul de instructiuni, poate provoca interferente daunatoare pentru comunicatiile radio.
Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala este susceptibila sa cauzeze interferente

daunatoare, caz in care utilizatorul va fi obligat sa corecteze interferenta pe propria cheltuiala.

QIAGEN GmbH Germania nu este responsabila pentru interferentele radio TV cauzate de
modificarile neautorizate ale acestui echipament sau de inlocuirea sau atasarea unor cabluri de
conexiune si echipamente diferite de cele specificate de QIAGEN GmbH, Germania. Corectia
interferentelor cauzate de o astfel de modificare, Tnlocuire sau atasare neautorizata va fi
responsabilitatea utilizatorului.
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17.4 Clauza privind raspunderea

QIAGEN va fi exoneratd de toate obligatiile sale in temeiul acestei garantii, in eventualitatea
efectuarii unor reparatii sau modificari de alte persoane in afara de personalul propriu, cu exceptia
cazurilor in care Societatea si-a dat consimtdmantul scris pentru efectuarea unor astfel de

reparatii sau modificari.

Toate materialele inlocuite in cadrul acestei garantii vor fi garantate numai pe durata perioadei
de garantie initiale si in nici un caz dupéa data de expirare initiala a garantiei initiale, cu exceptia
cazului in care acest lucru este autorizat in scris de catre un functionar al Companiei. Dispozitivele
de citire, dispozitivele de interfata si software-ul asociat vor fi garantate numai pentru perioada
oferita de producatorul original al acestor produse. Declaratiile si garantiile facute de orice
persoand, inclusiv de reprezentanti ai QIAGEN, care se afla in incompatibilitate sau in conflict cu
conditiile din aceasta garantie, nu sunt executorii pentru Companie daca nu sunt facute in scris
si aprobate de un functionar QIAGEN.
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18 Istoricul modificarilor documentului

Data Modificari

R1, mai 2022 Adaugarea materialelor necesare si a materialelor necesare, dar nefurnizate.
Adaugarea marcajului IVD.
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Acord de licent limitata pentru ghidul de utili: i al QIA h AS/SP
Utilizarea acestui produs inseamna acceptarea urmatorilor termeni de catre orice cumparator sau utilizator al produsului:

1.

Produsul poate fi utilizat doar in conformitate cu protocoalele furnizate impreuné cu produsul si aceste Instructiuni de utilizare si doar impreuna cu componentele
incluse Tn kit. QIAGEN nu acorda nicio licenta pentru niciuna dintre proprietatile sale intelectuale in vederea utilizarii sau incorporarii componentelor incluse in acest kit
cu orice componenta care nu este inclusa in acest kit, daca nu este precizat astfel in protocoalele furnizate impreuna cu produsul, in aceste Instructiuni de utilizare si
n protocoalele suplimentare disponibile la adresa www.giagen.com. Unele dintre aceste protocoale suplimentare au fost furnizate de utilizatorii QIAGEN pentru
utilizatorii QIAGEN. Aceste protocoale nu au fost testate riguros sau optimizate de QIAGEN. QIAGEN nu le garanteaza si nici nu asiguré faptul ca acestea nu incalca
drepturile tertilor.

in afara de licentele acordate in mod explicit, QIAGEN nu garanteaza sub nicio forma c& aceasta trusa si/sau utilizarea (utilizarile) acesteia nu incalca drepturile
tertilor.

Aceasta trusa si componentele sale sunt licentiate pentru o singura utilizare si nu pot fi reutilizate, reconditionate sau revandute.

QIAGEN declina in mod specific orice licente, explicite sau implicite, altele decat cele declarate in mod explicit.

Cumparatorul si utilizatorul kitului accepta sa nu ia masuri si sa nu permita niciunei persoane sa ia masuri care ar putea conduce la sau facilita oricare dintre faptele
interzise prezentate mai sus. QIAGEN poate pune in aplicare interdictiile din acest Acord de licenta limitata in orice instanta si va recupera toate costurile anchetelor si
cheltuielile de judecatd, inclusiv onorariile avocatilor, in orice actiune pentru aplicarea acestui Acord de licenta limitata sau a oricaruia dintre drepturile sale de
proprietate intelectuala legate de kit si/sau componentele acestuia.

Pentru termenii actualizati ai licentei, consultati www.qgiagen.com.

Marci comerciale: QIAGEN®, Sample to Insight®, QIAsymphony®, Rotor-Disc® Rotor-Gene® (QIAGEN Group); DECON-QUAT® (Veltek Associates, Inc.); DNA-ExitusPlus™
(Applichem GmbH); Excel®, Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); Gigasept®, Mikrozid® (Schiilke & Mayr GmbH); Incidin® (Ecolab, Inc.); LightCycler® (Roche Group);
Sarstedt® (Sarstedt AG and Co.). Denumirile inregistrate, marcile comerciale etc. utilizate in documentul de fata, chiar dacd nu sunt marcate in mod specific, sunt protejate
prin lege.

HB-3072-001 05/2022 © 2022, QIAGEN, toate drepturile rezervate.
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